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Instrukcja obstugi

myPhone Halo EASY
Instrukcja obejmuje rézne wersje kolorystyczne urzadzenia.

BEZPIECZENSTWO
Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazéwkami.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze by¢ niebezpieczne lub
niezgodne z prawem. W zaleznosci od zainstalowanej wersji
oprogramowania, aplikacji, dostawcy ustug, karty SIM lub kraju,
niektére z opisow zamieszczonych w tej instrukcji moga nie
odpowiada¢ funkcjom telefonu.
—NIE RYZYKUJ—
Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe mogg by¢ podatne na
zaktocenia, ktore z kolei moga wptywac na jakos¢ potaczen. Nie
wiaczaj urzadzenia w miejscach, w ktérych zabrania sie
korzystania z telefonéw komdrkowych, ani wtedy, gdy moze to
spowodowac zaktdcenia lub inne zagrozenia. Zawsze stosuj sie do
wszelkiego  rodzaju  zakazéw, przepisébw i  ostrzezen
przekazywanych przez personel miejsca, w ktérym jestes.
—BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM—
Nie nalezy korzystaé z telefonu podczas prowadzenia pojazdow.
—OBSZARY O OGRANICZONYM DOSTEPIE—
Wyfacz telefon w samolocie, poniewaz moze on zaktdcaé prace
innych znajdujacych sie na poktadzie urzadzen pomiarowych.
Telefon moze zaktdcac prace sprzetu medycznego w szpitalach i
placéwkach ochrony zdrowia. Nalezy stosowac¢ sie do wszelkiego
rodzaju zakazéw, przepisdw i ostrzezen przekazywanych przez
znaki i/lub personel medyczny.
—PROFESJONALNY SERWIS—
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Instalowa¢ oprogramowanie i naprawia¢ ten produkt moze
wytacznie  wykwalifikowany serwis producenta lub jego
autoryzowany odpowiednik. Naprawa tego telefonu i pozostatych
akcesoriow w zestawie dokonana przez niewykwalifikowany
serwis lub przez nieautoryzowany punkt serwisowy grozi
uszkodzeniem telefonu i utratg gwarancji.

—POtACZENIA ALARMOWE—
Potaczenia alarmowe z telefonu moga nie by¢ mozliwe na
niektérych obszarach lub w niektorych okolicznosciach. Zaleca
sig, aby znalez¢ alternatywny sposéb na powiadamianie stuzb
ratowniczych w przypadku wyjazdu w tego typu tereny.
—NIEPEENOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE | DZIECI—
Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez dzieci do 8 roku zycia
bez nadzoru oséb dorostych odpowiadajgcych za ich
bezpieczenstwo oraz przez osoby o  ograniczonych
predyspozycjach ruchowych lub psychicznych  jezeli
uniemozliwiajg im one bezpieczng obstuge urzadzenia.
Pamietaj! Urzadzenie nie jest zabawka. Karta pamieci i karta SIM
s3 na tyle mate, ze moga zosta¢ potkniete przez dziecko lub
spowodowac zadfawienie. Przechowuj urzadzenie oraz jego
akcesoria z dala od dzieci.

—BATERIE | AKCESORIA—

Nalezy unika¢ wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo
niskich lub bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub
powyzej 40°C / 104°F). Ekstremalne temperatury moga mieé
wptyw na pojemnosé i zywotnos¢ akumulatora. Unikac tez nalezy
kontaktu akumulatora z ptynami i metalowymi przedmiotami.
Taki kontakt moze doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego
uszkodzenia akumulatora. Akumulatora nalezy uzywac tylko
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zgodnie z jego przeznaczeniem. Prosze nie niszczy¢, nie uszkadzac
ani nie wrzuca¢ akumulatora do ognia — moze to by¢
niebezpieczne i spowodowaé pozar. Zuzyty lub uszkodzony
akumulator nalezy umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Prosze nie
otwiera¢ akumulatora. Przetadowanie akumulatora moze
powodowac jego uszkodzenie i pozar. W zwigzku z tym, nie nalezy
jednorazowo tadowad¢ akumulatora dtuzej niz 12 godzin.
Nieuzywang tadowarke nalezy odtaczaé od zasilania. W
przypadku uszkodzenia przewodu tadowarki nie nalezy go
naprawiac, tylko wymieni¢ tadowarke na nowa. Nalezy uzywac
tylko oryginalnych akcesoriéw producenta, ktore dostepne sg w
zestawie z urzadzeniem. Zamontowanie baterii
nieodpowiedniego typu grozi jej wybuchem. Utylizuj baterie
zgodnie z instrukcja.
—WODOODPORNOSC—
To urzadzenie nie jest wodoodporne. Chron je przed wilgocia.

—DZWIEKI—
Aby unikngé¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj
urzadzenia na wysokim poziomie gtosnosci przez
dtuzszy okres czasu, ani nie przykfadaj wtaczonego
urzadzenia bezposrednio do ucha.

Producent: Punkt przyjmowania urzadzen:
mPTech Sp. zo.0. mPTech Sp. zo.0.
ul. Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119
00-511 Warszawa, Polska 50-428 Wroctaw, Polska
Infolinia: (+48 71) 71 77 400 Strona WWW:
E-mail: pomoc@mptech.eu www.mptech.eu
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Zawartos¢ zestawu
Radzimy zachowa¢ opakowanie na wypadek ewentualnej
reklamacji. Przechowuj opakowanie z dala od zasiegu dzieci.

Specyfikacja techniczna

Jedno gniazdo na karte SIM; tryb gtosnomdwiacy; kamera VGA;
latarka; radio FM; funkcja SOS

Wyswietlacz: 1.77”, 128x160 px

Pojemnos¢ akumulatora: 1000 mAh

Wymiary: 113,5x 52,7 x 14,5 mm

Waga: 77,5¢g

Obstuga kart pamieci: do 32 GB

Specyfikacja techniczna zasilacza:

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy
minimalnie 1,5 W wymaganych przez urzadzenie radiowe
a maksymalnie 5 W, aby osiggna¢ maksymalng predkos¢
tadowania.

Dodatkowe informacje techniczne

Telefon pomiesci w ksigzce telefonicznej do 1000 kontaktow,

a jego pamie¢ wewnetrzna pozwala na przechowywanie do 100

wiadomosci  tekstowych. Do korzystania z aparatu i
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wprowadzania wiasnych dzwonkdéw zaleca sie zamontowaé w
telefonie karte pamieci SD.

Telefon, jego przyciski i funkcje

Gtosnik Gtosnik do prowadzenia rozmoéw
1 . .
stuchawki telefonicznych.
2 Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.
3 Gtosnik Gtosnik do odtwarzania dzwiekéw
zewnetrzny systemowych, dzwonkdéw, muzyki.
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Wecisnij i przytrzymaj, aby aktywowac
alarm i / lub funkcje automatycznego

4 Przycisk SOS - e
dzwonienia do wczesniej
zdefiniowanych numeréw.

5 Wyswietlacz Ekran LCD.

6 Dioda LED Dioda stuzy jako latarka.

7 Wiacznik Pozwala na wiaczenie lub wytgczenie

latarki diody latarki w dowolnym momencie.
Dzieki niemu mozna regulowad
Praycisk gtosnosé dzwonka, . Agdy ) AJeSt
. odtwarzany, wzmocnienia dzwieku
8 regulacji R . .
toénodci podczas stuchania radia, muzyki
g z odtwarzacza audio i wideo. W menu
pozwala poruszac sie w gore i w dot.
Przycisk Na ekranie gtéwnym pozwala wejs¢ do
9 ) X .
Menu Menu, a w nim potwierdza wybor.
Praycisk W menu pozwaI‘a na ?oruszanle 5|elpo
nawigacii W nim. Na ekranie giéwnym W gére
10 r swjdél uruchamia budzik, a W dét uruchomi
g e/OK skroty do wybranych funkcji, OK dziata
jak przycisk Menu.
. Na ekranie gtdwnym uruchamia
Przycisk L. .
11 Kontakt ksigzke telefoniczng. W menu pozwala
v wyjs¢ z opcji lub rezygnowac z wyboru.
Przycisk Pozwala odebra¢ przychodzace

12 Zielona potaczenie, a w trybie gotowosci

stuchawka przejrzec liste pofgczen.

13 Przycisk Pozwala odrzuci¢ przychodzace

Czerwona potaczenie. W Menu pozwala wrdci¢
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stuchawka

do ekranu gtéwnego. Po dtuiszym
przytrzymaniu wytgcza telefon lub, gdy
ten jest wylgczony, wigcza go.

14

Klawiatura
telefonu

Przyciski pozwalajgce wybra¢ na
ekranie gtéwnym numer telefonu,
a w trybie pisania SMS wpisac litery
i cyfry tresci.

15

Przycisk #

Przetacza tryby diwiekowe i tryby
wprowadzania znakoéw przy pisaniu
SMSow, zwieksza gtosnosé
w aplikacjach multimedialnych.

16

Przycisk *

Wciskana po przycisku Menu pozwala
zablokowa¢ lub odblokowa¢ telefon.
Zmniejsza gtosnos¢ w aplikacjach
multimedialnych. Podczas tworzenia
SMSéw  wyswietla symbole do
wstawienia do tresci.

17

Szczelina

Pozwala zdja¢ klapke telefonu.

18

Mikrofon

Nie zakrywaj go podczas rozmowy.

19

Gniazdo
USB-C

Po podtaczeniu tadowarki pozwala
natadowac¢ akumulator. Po potaczeniu
przewodem z komputerem mozna
przesyta¢c  dane (zdjecia, filmy,
muzyke).

Wiaczanie i wytaczanie telefonu

Aby wiaczy¢ lub wytaczyé telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Czerwona stuchawka az telefon sie uruchomi. Jesli zaraz po
wiaczeniu telefonu pojawi sie zadanie podania kodu PIN,
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wprowadz kod (zobaczysz go w postaci gwiazdek: ****) i nacisnij
przycisk Menu.

Whktadanie karty SIM, karty pamieci i akumulatora

Jesli telefon jest wiaczony wytacz go. Zdejmij tylng klapke
obudowy - podwaz ja paznokciem za pomoca szczeliny
w obudowie. W16z karte SIM - karte SIM nalezy umiesci¢ strong
ze ztotymi stykami skierowang w dot, w taki sposob, w jaki
wyttoczona jest wneka.

W16z karte pamieci — aby otworzy¢ klapke czytnika kart pamieci
przesun jg lekko w gore. Karte pamieci microSD umies¢ strong ze
ztotymi stykami skierowana w dot, tak jak wyttoczona jest wneka.
Zamknij klapke przesuwajac jg lekko w doét. Wtdz baterie w taki
sposdb, aby jej ztote styki dotykaty potréjnego ztacza we wnece
telefonu. Zatdz i delikatnie docisnij klapke, az ustyszysz klikniecia
zatrzaskow. Upewnij sig, ze klapka jest dobrze zamknieta.

tadowanie akumulatora telefonu

Podtagcz  wtyczke USB-C tadowarki do ztacza tadowania
w telefonie, nastepnie poditagcz tadowarke do gniazdka
sieciowego.

*Uwaga: Niewtasciwe podtaczenie tadowarki moze spowodowacd
powazne uszkodzenie telefonu. Uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzyciem telefonu nie sg objete gwarancja.
Podczas fadowania ikona baterii w prawym gérnym rogu ekranu
powinna by¢ animowana. Po natadowaniu ikona baterii
przestanie by¢ animowana, a wtedy odtacz tadowarke od
gniazdka elektrycznego. Odtacz przewdd od gniazda w telefonie.
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Diwieki i profile uzytkownika

Aby zmieni¢ profil dZzwiekowy wybierz [Menu] > [Ustawienia]
> [Profile]. Wybierz odpowiedni profil i wcisnij [Opcje] > [Wiacz],
aby aktywowac¢ wybrany profil, lub przycisk [Opcje] > [Dostosuj],
aby edytowac profil zgodnie z wtasnymi preferencjami. Aby
zachowac zmiany wciénij [Opcje] > [Zapisz].

Przycisk alarmowy SOS

Telefon myPhone Halo EASY ma przycisk SOS. Znajduje sie z tytu
telefonu. Dziatanie funkcji SOS mozesz wigczy¢ wybierajgc opcje
[Menu] > [Ustawienia] > [SOS]. Zalecamy, aby jedna z pozycji
numeréw rodziny byt numer stuzb ratunkowych, a w tresci
wiadomosci  zapisa¢é swoj adres i ewentualne powaine
i przewlekte schorzenia (cukrzyca, padaczka, choroba wienicowa,
etc.).

Blokowanie telefonu
Aby zablokowa¢ klawiature wcisnij [Menu] > przycisk <*>. Aby
odblokowa¢ klawiature wcisnij [Odbl.] > przycisk <*>.

Nawigzywanie potaczenia

W trybie gotowosci wprowadz numer za pomocg klawiatury
numerycznej. Zalecamy wpisywa¢ numer kierunkowy przed
numerem telefonu. Naci$nij przycisk Zielona stuchawka, aby
nawigzac pofgczenie. Nacisnij przycisk Czerwona stuchawka, aby
zakonczy¢ potaczenie.

Odbieranie potgczenia

Gdy dzwoni telefon, wcisnij przycisk Zielona stuchawka w celu
odebrania potaczenia przychodzacego. Nacisnij przycisk
Czerwona stuchawka, aby odrzucié¢ / zakoriczy¢ potaczenie.
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Wiadomosci tekstowe

Tworzenie i wysytanie wiadomosci

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Napisz wiadomos¢]. Wpisz
tre$¢ wiadomosci za pomocg klawiatury numerycznej. Znaki
wprowadza sie litera po literze. Telefon nie jest wyposazony w
stownik. Przycisk <#> stuzy do zmieniania trybu pisania. Do
wyboru sa m.in. tryby Pl — pierwsza litera duza, a reszta mate z
polskimi znakami, PL — tylko duze litery z polskimi znakami, pl —
tylko mate litery
z polskimi znakami, 123 — tylko cyfry. W celu wpisania znaku
specjalnego, na przyktad: kropki, przecinka, mysInika itp. wcisnij
przycisk <*> i wybierz symbol z listy, lub przycisk <1> odpowiednig
ilo$¢ razy. W celu wprowadzenia odstepu miedzy stowami (spacji)
wcisnij przycisk <0>.

Po wprowadzeniu tresci wiadomosci wcisnij [Opcje] > [Wyslij], a
nastepnie wpisz numer za pomoca klawiatury numerycznej lub
dodaj ze spisu telefonéw. Po wpisaniu numeru / wybraniu
kontaktu, wybierz [Opcje] > [Wyslij], aby wysta¢ wiadomos¢.

Wyswietlanie wiadomosci

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Skrz. Odbiorcza], wybierz
wiadomosé z listy, po czym wcisnij [Opcje] > [Podglad], aby
odczytac jej tresc.

Spis telefonéw (ksigzka telefoniczna)

Dodawanie nowego kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontakty] > <Nowy kontakt>. Wybierz
miejsce zapisu danego kontaktu: na karcie SIM lub na telefonie.
Wopisz dane kontaktu: nazwe i numer telefonu. Nacisnij [Opcje] >
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[Zapisz], aby zapisa¢ kontakt.

Woyszukiwanie kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontakty]. Wpisz pierwszg litere nazwy
kontaktu. Numery telefonéw rozpoczynajace sie na wpisang
litere pojawig sie na liscie. Aby znalez¢ inny kontakt wystarczy
uzy¢ przyciskdw nawigacyjnych <W gére> oraz <W doét>.

Usuwanie kontaktow
Aby usuna¢ pojedynczy kontakt, otwdrz ksigzke telefoniczng,
wyszukaj pozadany kontakt i wybierz [Opcje] > [Usun].

Awaryjna zmiana jezyka

Aby ustawi¢ jezyk uzytkownika, gdy ktos przypadkiem wybrat
nieznany mu, nalezy nacisng¢ przy aktywnym ekranie gtéwnym
sekwencje przyciskow [Menu] > <W gére> > <OK> > <W dét> >
<OK> > <W doét> > <OK>, a nastepnie wybraé zadany jezyk menu.

Ustawienia fabryczne

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne, nalezy wybraé w trybie
menu telefonu: [Ustawienia] > [Przywrd¢ ust fabryczne]. Kod dla
przywracania ustawien fabrycznych to: 1122.

Latarka
Aby wiaczy¢ lub wylgczy¢ latarke wystarczy w dowolnym
momencie uzyé przetacznika (7).

Budzik
Jest dostepny pod Sciezkg [Menu] > [Narzedzia] > [Budzik] >
[Edytuj]. Budzik mozna aktywowac lub dezaktywowaé zmieniajg
[Status] za pomoca przyciskéw 4 i 6.

12
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lkony w telefonie

Poziom Podtaczono
zasiegu sieci stuchawki
GSM
K Nieodebrane
Poziom otaczenie
~--. | natadowania P
baterii Nieodebrana
& ._? Wiaczony wm:;lrgosc
&% | tryb,Cichy”

':'«’ ?g§ Wiaczony

A8 % | tryb ,,0g6Iny”

Rozwigzywanie probleméw
Komunikat Przyktadowe rozwigzanie
W67 arte SIM Nalezy s‘ie L!pewnié, czy karta SIM jest|
poprawnie zainstalowana.
Jedli karta SIM zabezpieczona jest kodem
Podaj PIN PIN, po wigczeniu telefonu nalezy poda¢ kod
PIN, po czym wcisng¢ przycisk <OK>.

Nikt nie moze sie
do mnie
dodzwonié

Telefon musi by¢ wtaczony i by¢ w zasiegu
sieci GSM.

13
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Na obszarach, na ktérych wystepuje staby]|
sygnat wykonywanie potgczen moze okaza(]
Btad sieci sie niemozliwe. Rowniez odbidr potgczen
moze by¢ niemozliwy. Przenie$ sie w inne|
miejsce i sprobuj ponownie.

Sprawdz, czy wpisany z klawiatury numer
Nie mozna telefonu jest poprawny. Sprawdz, czy numer
nawigzac telefonu wpisany do [Kontakty] jest
potaczenia poprawny. Jedli to konieczne, wpisz
poprawnie numer telefonu.

Staba jakos¢
dzwieku podczas
rozmowy

Upewnij sie, czy gtosnik i mikrofon nie
zostaty zakryte.

Mikrofon powinien znajdowac sie blisko ust.
Nie stycha¢ Sprawdz, czy wbudowany mikrofon nie
rozmoéwcy / zostat zakryty. Jesli wykorzystywany jest

rozméwca mnie |zestaw stuchawkowy, sprawdz?, czy zestaw

nie styszy jest poprawnie podtaczony. Sprawdi, czy|
wbudowany gtosnik nie zostat zakryty.

Poprawne uzywanie akumulatora

Akumulator w tym telefonie moze by¢ zasilany za pomoca
tadowarki. Jesli poziom energii w nim jest niski, nataduj go. Aby
przedtuzyé zywotno$¢ akumulatora, pozwdl mu sie wytadowacd
ponizej 20% petnego poziomu energii, przed podtaczeniem
telefonu do tadowarki, po czym nataduj go do 100%. Jesli nie
uzywasz tadowarki, odigcz ja od telefonu. Przetadowanie
spowoduje skrécenie zywotnosci akumulatora. Temperatura
akumulatora ma wptyw na jako$¢ jego tadowania. Zanim
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rozpocznie sie proces tadowania obniz lub podnies jego
temperature, aby byfa zblizona do temperatury pokojowej (ok.
20°C). Jesli temperatura akumulatora przekracza 40°C, nie moze
by¢ on fadowany! Jesli akumulator ulegnie przegrzaniu
urzadzenie  wyswietli  stosowny komunikat.  Zywotno$¢
akumulatora moze by¢ skrocona, jesli jest on wystawiony na
dziatanie bardzo niskiej lub bardzo wysokiej temperatury, gdyz
powoduje to zaktocenia
w dziataniu telefonu, nawet, jesli akumulator zostat natadowany
poprawnie. Uzywaj akumulatora tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Unikaj pozostawienia akumulatora w polu
magnetycznym, poniewaz skraca to jego zywotno$¢. Nie uzywaj
uszkodzonego akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora do ognia!
Nie wyrzucaj starego zuzytego akumulatora — przeslij go lub oddaj
do autoryzowanego miejsca recyklingu.

Utrzymanie telefonu

Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ telefonu, postepuj zgodnie
z ponizszymi wytycznymi. Przechowuj telefon oraz jego akcesoria
z dala od zasiegu dzieci. Unikaj uzywania telefonu w wysokiej
i w niskiej temperaturze; moze ona powodowaé skrdcenie
zywotnosci elektronicznych komponentéw telefonu, stopic¢
plastik, zniszczy¢ akumulator. Nie prdébuj rozmontowywac
telefonu. Nieprofesjonalna ingerencja w strukture telefonu moze
go powaznie uszkodzi¢ lub zniszczyé. Do czyszczenia telefonu
uzywaj tylko suchej $ciereczki. Nie uzywaj $srodkéw o wysokim
stezeniu kwasowym lub zasadowym. Uzywaj jedynie oryginalnych
akcesoriow, gdyz ztamanie tej zasady moze spowodowac
uniewaznienie gwarancji. Wystawianie telefonu na dziatanie
ekstremalnych temperatur moze zmniejszy¢é poziom ochrony.
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Zaleca sie, aby telefon nie byt uzytkowany w temperaturach
nizszych niz 0°C / 32°F lub wyzszych, jak 40°C / 104°F.

Informacje o bezpieczenstwie
Uzywajac telefonu, wez pod uwage regulacje dotyczace
bezpieczenstwa uzytkownika i jego otoczenia.

Bezpieczenstwo podczas jazdy

Pomijajgc sytuacje awaryjne, korzystanie z telefonu podczas jazdy
powinno odbywac sie z wykorzystaniem zestawu stuchawkowego
lub  gtosSnomodwiacego, ktéry zapewni bezpieczenstwo
i spowoduje, iz mozliwosci ruchowe uzytkownika telefonu nie
zostang ograniczone. Jesli nie masz zestawu stuchawkowego,
a chcesz skorzysta¢ z telefonu, zjedz na pobocze i zatrzymaj
samochod. Zwrd¢ uwage na regulacje prawne w zakresie
wykorzystania telefonu komdrkowego podczas jazdy. Pewne
elementy elektroniczne samochodu, bez odpowiedniej ochrony,
moga by¢ poddane oddziatywaniu fal emitowanych przez telefon;
wskazane jest uzywanie telefonu w samochodzie tylko wtedy, gdy
zewnetrzna antena pojazdu jest zabezpieczona. Skorzystaj
z ustug specjalisty przy instalacji telefonu w samochodzie.

Bezpieczenstwo otoczenia

Zapoznaj sie z regulacjami prawnymi w zakresie uzytkowania
telefonéw komdrkowych. Wytacz telefon w miejscach, gdzie
zakazane jest jego uzywanie lub gdzie moze powodowac
zaktdcenia i niebezpieczenstwo. Uzywanie wszelkich urzadzen
wykorzystujacych fale radiowe powoduje zaktécenia w pracy
urzadzen medycznych (np. rozrusznika serca), jesli nie sg one
prawidtowo zabezpieczone (w razie watpliwosci, skonsultuj sie
z lekarzem lub producentem urzgdzenia medycznego).
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*Uwaga: W miejscach, gdzie istnieje zagrozenie eksplozjq (np.
stacje benzynowe, fabryki chemiczne etc.) wskazane jest
wytqczenie telefonu. Zapoznaj sie z regulacjami dotyczgcymi
uzywania sprzetu GSM w tych miejscach.

Uwaga Oswiadczenie
Producent nie jest Wersja oprogramowania moze
odpowiedzialny za by¢ ulepszona bez

konsekwencje sytuacji wczesniejszego
spowodowanych powiadomienia. Reprezentant
nieprawidtowym zachowuje sobie prawo do
uzytkowaniem telefonu lub decydowania o wtasciwej
niezastosowaniem sie do interpretacji niniejszej
zalecen. instrukcji.

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego

kontenera na $mieci, zgodnie
z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE).

Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzucaé wraz z
innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma
obowigzek pozbywad sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, dostarczajagc go do wyznaczonego punktu, w
ktédrym takie niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi
recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadow
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w wydzielonych miejscach oraz wiasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniajg sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektronicznego
uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem
wtadz lokalnych, z punktem zbidrki odpadéw lub z punktem
sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora
Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem
przekreslonego kosza na Smieci. Symbol oznacza, ze
zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory nie
powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z
gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie
z dyrektywa i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucaé
akumulatoréw razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Uzytkownicy baterii i akumulatoréw muszg korzysta¢
z dostepnej sieci odbioru tych elementdéw, ktdra umozliwia ich
zwrot, recykling oraz utylizacje.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia,
w sprawach serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny (71)
71 77 400. Nasi pracownicy chetnie udzielg niezbednego
wsparcia i wyczerpujaco odpowiedza na Panstwa pytania.
Serdecznie zapraszamy do kontaktu!
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Warunki gwarancji
1. Wada urzadzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu)
dni kalendarzowych liczac od dnia przyjecia produktu do
Autoryzowanego  Punktu  Serwisowego mPTech  (wraz
z dokumentem zakupu z czytelng datg).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie mogg by¢ wykonane ze
wzgledu na:
2.1. Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej;
2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzadzenia
i czesci zamienne;
2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwiajgce wykonanie
naprawy;
2.4. Zaistnienie sity wyzszej;
2.5. Dodatkowy czas niezbedny do usunigcia wady.
W sytuacjach wymienionych powyzej termin nie powinien
przekracza¢ 30 dni roboczych.
3. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzadzenia
przekazywanego do naprawy bedg nieodwracalnie usuniete.
Przed oddaniem urzadzenia do obstugi serwisowej nalezy
wykona¢ kopie zapasowa we wiasnym zakresie za pomocy
dostepnych narzedzi. Autoryzowany Punkt Serwisowy nie
Swiadczy ustug transferu ani zachowywania danych zapisanych w
pamieci urzadzenia przekazywanego do naprawy.
Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty powstate
w wyniku utraconych danych. Wadliwy sprzet lub czesci, ktére
wymieniono na nowe stajg sie wtasnoscia Autoryzowanego
Punktu Serwisowego mPTech i podlegajg utylizacji.
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4. Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzadzenia, jezeli:
4.1. Data zakupu na dokumencie upowazniajagcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2. Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez
uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie srodkéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja poprzez np. naprawe
W hieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzadzenia np.
zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;
- oprogramowanie inne niz, preinstalowane lub
autoryzowane dla danego urzadzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta skutkuje utratg gwarancji
i koniecznoscia pokrycia kosztow przesytki.
4.3. Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu
radiowego i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami
niezaleznymi od mPTech Sp. z o0.0. (jak np. sita sygnatu).
4.4, Wystapia problemy zwigzane ze wspodtdziataniem
nabytego sprzetu z urzgdzeniami i oprogramowaniem innych
producentdw i dostawcow lub zwigzane z konfiguracja podang
przez producenta.
5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji
produktu przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0., zastrzega sobie prawo
do odmowy dokonania naprawy gwarancyjnej produktu.
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6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgoda Klienta,
naprawi¢ produkt niepodlegajacy warunkom gwarancji, zgodnie
z indywidualng ofertg uwzgledniajagcg stopiert niesprawnosci
sprzetu.

7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. Urzadzenia zakupione poza terytorium
RP obstugiwane sa w ramach gwarancji przez Autoryzowane
Punkty Serwisowe lub dystrybutoréw znajdujacych sie na
terytorium kraju, w ktérym zostaty zakupione.

Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji nie wptywa na
odpowiedzialno$¢ mPTech Sp. z 0.0. z tytutu rekojmi.

OKRES GWARANCIJI

Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego
produktu mPTech przez pierwszego Klienta koricowego.

1. mPTech Sp. z o.0., (gwarant), zapewnia, przez okres
24 (dwudziestu czterech) miesiecy gwarancje na produkt.

2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez
okres 6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.

3. Okres gwarancji moze by¢ diuzszy niz zapisano w niniejszej
gwarancji, jedli wynika to z odrgbnych uméw zawartych
z gwarantem.

4. W przypadku napraw produktéow, dla ktérych minat okres
gwarancji, dokonywanych za zgoda i na koszt Klienta, mPTech Sp.
z 0.0. udziela 30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na
naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA
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Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania

zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie

Gwarancyjne;j.

Szczegbtowy Regulamin Rozpatrywania Reklamacji, Procedura

Reklamacji, Protokot Reklamacyjny oraz Lista Punktéw

nadawczych dostepne sg na stronie internetowej:
https://www.myphone.pl/support-warranty/
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User manual
myPhone Halo EASY

This manual includes the different colour versions of the device.

SAFETY
Read these guidelines carefully. Not following them may be
dangerous or illegal. Depending on the installed version of the
software, applications, service provider, SIM card or country,
some of the descriptions in this manual may not match your
phone.

—DO NOT RISK—
All wireless devices may cause interferences, which could affect
the quality of other connections. Do not switch the device on in
places which are prohibited from using cell phones, or when it
may cause interferences or other dangers. Always abide by any
kinds of prohibitions, regulations and warnings conveyed by the
staff.
—QUALIFIED SERVICE—
Only qualified personnel or an authorized service center may
install or repair this product. Repairing by an unauthorized or
unqualified service may cause phone damage and warranty loss.
—ROAD SAFETY—
Do not use this device while driving any kind of vehicle.
—RESTRICTED AREAS—
Switch OFF your telephone in an airplane since it may disturb the
operation of other equipment located therein. The phone may
interfere with operation of the medical equipment in hospitals
and health protection entities. Abide by any kinds of prohibitions,
regulations and warnings conveyed by the medical staff or
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warning sings.
—ALARM CALLS—
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to
notify emergency services if you are going to this type of remote
areas.
—WATER RESISTANCE—

This device is not water resistant. Protect it from moisture.
—CHILDREN AND PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED
PEOPLE—

The device must not be used by children under 8 years of age
without the supervision of adults responsible for their safety and
by persons with limited motor or mental predispositions if they
prevent them from operating the device safely. Remember, the
device is not a toy. The memory card and SIM card are small
enough to be swallowed by a child or cause choking. Keep the
device and its accessories away from children.
—BATTERY AND ACCESSORIES—

Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may
influence capacity and battery life. Also, protect the battery from
contact with liquids and metal objects. It may cause partial or
complete battery damage. Use the battery only according to its
intended purpose. Do not destroy, impair or throw the battery
into flames - it is dangerous and may cause fire. Worn-out or
impaired battery should be placed in a dedicated container.
Never open the battery. Excessive charging the battery can cause
damage and fire. Therefore a single battery charge should not last
longer than 12 hours. Disconnect an unused charger from power
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grid. In case of the charger wire damage, it should not be repaired
but replaced with a new one. Use only the original producer's
accessories that are included in your device set. Installing an
incorrect battery USB-Can cause an explosion Please dispose of
the battery according to the instructions.

—SOUNDS—
To avoid hearing damage, do not use the device at
high volume levels for a long period of time, do not
put operating device directly to the ear.

Manufacturer:
mPTech sp z 0.0.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw, Poland
Website: www.myphone.pl
Produced in China
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Package content
We advise to keep the container in case of any complaints. Keep
the container out of reach of children.

Technical Specification

One SIM card slot, speakerphone mode, torch, VGA camera, FM
radio, SOS function,

Memory cards support up to 32 GB
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Display: 1.77”, 128x160 pix

Battery capacity: 1000 mAh
Dimensions: 113.5 x 52.7 x 14.5 mm
Weight: 77.5 g

Power supply technical specifications:

The power delivered by the charger must be between min 1,5
Watts required by the radio equipment, and max 5 Watts in
order to achieve the maximum charging speed.

Additional technical information

The phone will store up to 1000 contacts in the phonebook, and
its internal memory stores up to 100 text messages. To use the
camera and enter your own ringtones, it is recommended to
mount the SD memory card in your phone.
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The phone, its functions and buttons

A speaker  used in phone

1 Speaker .
conversations.
2 Camera Camera lens.
3 External Loudspeaker for system sounds,
speaker ringtones, music.

Press and hold to activate an alarm

4 SOS button and/or auto-dial of predefined
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numbers.
5 Display LCD screen.
6 LED diode Diode used as a flashlight.
7 Flashlight Allows to turn the flashlight on/off at
button any moment.
It allows you to adjust the volume of
Volume the ringtone while it is being played, z‘as
well as the volume of the audio gain
8 control . . . .
buttons when listening to the radio, music from
the audio and video player. While in
menu enables navigating up and down.
While on the main screen enables
<Menu> . ;
9 button entering the Menu, and confirms
Y choice while in the Menu.
N While in menu enables navigating
Navigation
around the menu. On the Home
button <Up>
10 screen, <Up> sets an alarm clock,
/ <Down> / .
<Down>, opens chosen functions,
<OK>

<OK> is used as Menu button.

On the Main screen, launch the

< >
11 CE:::;:S Phonebook. While in the menu you can
exit or opt out.
<Green Allows you to receive an incoming call
12 headset> v X &
or look through the list of all calls.
button
<Red Allows you to reject an incoming call.
While in the menu allows you to return
13 handset> R . .
to the main screen. While on the main
button

screen it allows to turn off the display
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or, turn it off or on again.

14

Phone
keypad

Keys enabling dialling the phone
number in the home screen, and
entering the letters and numbers of
the message body in the SMS writing
mode.

15

<#> button

Allows you to switch between audio
modes and character input modes
while writing a text message.

16

<*> button

Used to lock the keyboard and change
slider values, text options, etc. When
writing an SMS, it displays symbols for
insertion into the content.

17

Gap

Allows to take off a cover of the phone.

18

Microphone

Do not cover it with your hand while on
the phone.

19

USB-C port

When connected, the charger enables
recharging the battery. You can
transfer data (photos, videos, music)
when you connect it to your computer.

Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold the <Red handset>
button. If directly after turning the phone on you will see the code
request, (in form of “****”) type the code and press <Menu>
button.

Inserting a SIM card, memory card, and the battery
If the phone is switched on - switch it off. Remove the case's back
flap - use your fingernail to raise it using the gap in the case. Insert
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the SIM card - It is supposed to be placed with its gold contacts
facing down, the way in which the slot is embossed. Insert the
memory card - to open the flip of the card reader slide it delicately
upwards. Insert the microSD memory card with its gold contacts
facing down, the way in which the slot is embossed. Close the flip
by sliding it delicately down. Insert the battery so that its gold
contacts touch the triple connector in the phone bay. Put on and
gently press down the cover until you hear the click of the latches.
Make sure the cover is well attached.

Charging the phone

Connect the USB-C charger to the charger connector on your
phone, then connect the charger plug into the power socket.
*Attention: Improper connection of the charger can cause
serious damage to the phone. Damages caused by an improper
use of the phone are not covered by the warranty. An animated
icon of battery charging will appear during charging. When
charging is complete the icon will no longer be animated. At that
point unplug the charger from the power outlet. Unplug the cable
from the socket on the phone.

Sounds and user profiles

To change sound profile select: [Menu] > [Settings] > [Profiles].
Select the desired profile and press [Options] > [Activate] to
activate the selected profile, or press the [Options] > [Customize]
button to edit the profile according to your preferences. To save
the changes press [Options] > [Save].

SOS button
myPhone Halo EASY phone has got an SOS button It is placed at
the back of the phone. SOS button option can be turned on by
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entering [Menu] > [Settings] > [SOS settings]. We recommend
that one of the family numbers should be the emergency number,
and that you include your address and any serious and chronic
conditions (diabetes, epilepsy, coronary heart disease, etc.) in the
body of your message.

Lock the phone
To lock the keypad press [Menu] > <*> button. To unlock the
keypad press [Unlock] > <*> button.

Calling

Enter the number to the main screen using the numeric keypad.
We recommend that you enter the area code prior to the
telephone number. When the phone is closed, unlock the phone
without sliding it and select a contact from the phonebook -
[Contacts]. Press <Green handset> to start the call. Press
<Red handset>, to finish the call.

Answering
Press <Green handset> or [Answer] to answer an incoming call.
Press <Red handset>, to finish/ reject the call.

Text messages

Creating and sending text messages

Enter: [Menu] > [M ges] > [Write n ge]. Type in the
message using the keypad. Sings are typed in letter by letter.
The phone is not equipped with a dictionary. <#> button is used
to change the writing mode. You can choose from, among others
Abc - the first letter will be capital, the rest lower case, abc - only
lowercase, ABC - only uppercase, 123 - digits only. To enter
a special character i.e. period, comma, dash, etc., press <*> and
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choose from the list, or press the <1>a number of times. To enter
a space between the words press <0> button. When you have
entered the message, press [Options] > [Send] and enter the
number using the keypad or add it from the phone list. After
entering the number/choosing a contact enter: [Options] >
[Send], to send the message.

Messages display
Enter: [Menu] > [Messages] > [Inbox], choose a message from
the list and press [Options] > [View] to see the message itself.

Phonebook

Adding a new contact

Enter [Menu] > [Phonebook] > <New contact>. Select the
location of your contact: on the SIM card or on the phone. Enter
the contact details: name, phone number. Press [Options] >
[Save] to save the contact.

Search for a contact

Enter [Menu] > [Phonebook]. Enter the first letter of the contact.
Phone numbers beginning with that letter will appear in the list.
To find another contact use navigation buttons <Up> or <Down>.

Deleting contacts
To delete a single contact enter search for the contact you wish
to erase and enter [Options] > [Delete].

Accidental change of language

To set the language of the user, if someone accidentally chooses
an unknown language, press the [Menu] > <Up> > <OK> >
<Down> > <OK> > <Down> > <OK> and then select the desired
menu language.
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Factory settings

To get back to factory settings enter [Settings] > [Restore
settings]. Password required to restore the factory settings is
1122,

Flashlight
To turn the torch light on or off, use button [7] whenever you
wish.

Alarm

It is available under the path [Menu] > [Tool] > [Alarm] > [Edit].
The alarm clock can be activated or deactivated by changing
[Status] with buttons 4 and 6.

Phone icons
GSM network Earphone
coverage level plugged
Battery
SEmaE charge level Missed call
"Silent" mode
on Unread SMS
message
“General”
mode on

Troubleshooting
Messag | Possible solution
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Halo EASY

Insert SIM card

Make sure SIM card has been correctly
installed.

If the SIM card is secured with the PIN code|

Input PIN lyou have to enter the PIN when turning the
phone on and press <OK>.
In areas where signal or reception is weak,
calls may not be possible. Also receiving calls
Network fail v possi ing

may not be possible. Move to another]
location and try again.

Poor sound quality
while on the phone

Make sure that the speaker and mic. are not;
covered.

No one can call me

The phone has to be on and within GSM
network reach.

| cannot hear the
caller / The caller
cannot hear me

The mic. should be close to mouth. Check if|
the built-in mic. is not covered. When a
headset is un use, check if it has been
connected correctly. Check if the built-in
speaker isn’t covered.

The connection
cannot be
established

Check if the typed in phone number is|
correct.

Check if the phone number entered to the|
[Phonebook] is correct. Enter the correct|

phone number if necessary.

Proper use of the battery

Battery in this device can be charged with a charger. If the level
of energy in the battery is low, recharge it. To prolong battery life,
let it discharge beneath 20% of the battery capacity before

connecting the pho

ne charger and charge it up to 100%. If not
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used, unplug the charger from the phone. Excessive charging
causes shortened battery life. The battery temperature affects
the quality of charging. Before the charging process starts, lower
or raise the temperature to be close to room temperature
(approx. 20°C). If the battery temperature exceeds 40°C the
battery must not be charged! If the battery overheats, the device
will display an appropriate message. The battery lifespan can be
shortened, if it has been exposed to very low or very high
temperatures - this causes interference to the phone, even when
the battery has been properly charged. Use the battery only
according to its intended purpose. Avoid leaving the battery
within a magnetic field range, because it shortens its life. Do not
use a damaged battery. Do not throw the battery into flames! Do
not throw away a worn-out battery — send it or return it to an
authorized recycling point.

Proper phone maintenance

To extend the life of your phone, follow the guidelines. Keep the
phone and its accessories out of reach of children. Avoid using the
phone in high and low temperatures; it can shorten the life of
phone electronic components, melt the plastic parts and destroy
the battery. Do not try to disassemble the phone. Tampering with
its structure in an unprofessional manner may cause serious
damage to the phone or destroy it completely. For cleaning use
only a dry cloth. Never use any agent with a high concentration
of acids or alkalis. Use only original accessories because violation
of this rule may result in invalidation of the warranty. Exposing
the phone to extreme temperatures can reduce the level of
protection. It is recommended that the phone is not used at
temperatures below 0°C/32°F or higher than 40°C/104°F.
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Safety information
While using the phone, take into account the legal regulations
concerning safety and the safety of its surroundings.

Road safety

Apart from emergency situations, using the phone while driving
should be carried out only with use of a headset or a
speakerphone, which ensures safety and does not limit motor
abilities of the user. If one does not own a headset and still wants
to use the phone, one should pull over and stop the car. Pay
attention to the legal regulations concerning the use of mobile
phone while driving. Some electronic components of the car
without adequate protection can be affected by waves emitted
by the phone; it is therefore advisable to use the phone in the car
only when the external antenna of the vehicle is secured. Use the
services of a professional when installing the phone in the car.

Surroundings security

Familiarise yourself with legal regulations concerning the use of
mobile phones. Turn off the phone in areas where its use is
forbidden or when it may cause interference or danger. The use
of any devices that use radio waves causes interference with
medical devices (i.e. cardiac pacemaker), if they are not properly
secured (if in doubt, consult a doctor or medical device
manufacturer).

Attention: In places where there is a risk of explosion (i.e. Petrol
stations, chemical factories etc.), it is advisable to turn off the
phone. Please refer to regulations governing the use of GSM
equipment in these places.
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Attention Statement
The manufacturer is not The software version can be
responsible for any upgraded without earlier
consequences caused by notice. The representative
improper usage of the retains the right to determine
phone and not obeying the | the correct interpretation of the
instructions. above instruction.

Correct disposal of used equipment

The device is marked with a crossed-out garbage bin,
in accordance with the European Directive
2012/19/EU on used electrical and electronic
Equipment (Waste Electrical and Electronic
equipment - WEEE). Products marked with this
o symbol should not be disposed of or dumped with
other household waste after a period of use. The user is obliged
to get rid of used electrical and electronic equipment by
delivering it to designated recycling point in which dangerous
waste are being recycled. Collecting this type of waste in
designated locations, and the actual process of their recovery
contribute to the protection of natural resources. Proper disposal
of used electrical and electronic equipment is beneficial to human
health and environment. To obtain information on where and
how to dispose of used electrical and electronic equipment in an
environmentally friendly manner user should contact their local
government office, the waste collection point, or point of sale,
where the equipment was purchased.
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Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with
changes contained in EU directive 2013/56/UE on the
disposal of batteries, this product is marked with
crossed-out garbage bin symbol. The symbolindicates
that the batteries used in this product should not be disposed
with regular household waste, but treated according to the legal
directives and local regulations. It is not allowed to dispose of
batteries and accumulators with unsorted municipal waste. Users
of battery and accumulators must use the available collection
points of these items, which allows them to return, recycle and
disposal.
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UZivatelska prirucka
myPhone Halo EASY

V zdvislosti na nainstalované verzi softwaru, aplikace,
poskytovatele sluzeb, SIM karty nebo zemi nemusi nékteré popisy
v této prirucce odpovidat vasemu telefonu.

Bezpecnost
—NERISKUITE—
V3echna bezdratovd zafizeni mohou zpUsobovat ruseni, které
muzZe ovlivnit kvalitu dalSich pfipojeni. Nezapinejte telefon na
mistech, kde je to zakdzano, nebo na mistech, kde by mohlo dojit
k ruseni nebo jinému nebezpeti. Vidy se Fidte vsemi zakony,
predpisy a varovanimi zaméstnanci daného podniku.
—ZAKAZANE OBLASTI—
V mistech, kde hrozi nebezpedi vybuchu (napt. ¢erpaci stanice,
chemické tovarny, atd.) je vhodné telefon zcela vypnout. Na
téchto mistech se Fidte predpisy pro pouzivani GSM zafizeni.
—NOUZOVE VOLANI—
V nékterych oblastech nebo za urcitych okolnosti nemusi byt
mozné uskute€nit nouzové hovory. Pokud se chystite do
odlehlych oblasti, doporuéuje se zajistit alternativni zpUsob, jak
kontaktovat tisiové sluzby.
—KVALIFIKOVANE SERVISNi STREDISKO—
Tento pfistroj mGZe byt opravovan pouze kvalifikovanym
personalem nebo v autorizovaném servisnim stredisku. Opravou
zafizeni neopravnénou nebo nekvalifikovanou servisni firmou by
mobhlo dojit k poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost zaruky.
—DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE OSOBY—
Pfistroj nesmi pouzivat déti mladsi 8 let bez dozoru dospélych
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osob odpovédnych za jejich bezpecnost a osoby s omezenymi
pohybovymi nebo mentalnimi predpoklady, pokud jim brani v
bezpecném ovladani pristroje. Pamatujte, Ze zafizeni neni hracka.
Pamétova karta a SIM karta jsou dostateéné malé na to, aby je
dité mohlo spolknout nebo se jimi udusit. Pfistroj a jeho
prislusenstvi uchovavejte mimo dosah déti.

—BEZPECNOST NA SILNICICH—
NepouZivejte toto zafizeni pfi fizeni jakéhokoli vozidla.

—VODA A OSTATNI TEKUTINY—
Chrarite zafizeni pfed vodou a jinymi kapalinami. Toto muze
ovlivnit praci a Zivotnost elektronickych soucastek. Nepouzivejte
zafizeni za deSté a ve vlhkém prostifedi jako jsou kuchyné,
koupelny. Castice vody mohou mit negativni vliv na funk&nost
elektronickych soucastek uvnitf zafizeni.

—BATERIE A PRISLUSENSTVi—
Nevystavujte baterii vysokym nebo nizkym teplotam (pod
0°C/32°F a nad 40°C/104°F). Extrémni teploty mohou ovlivnit
kapacitu a Zivotnost baterie. Zabrarte kontaktu s kapalinami a
kovovymi predméty - ty mohou zplsobit poskozeni baterie.
Baterii pouZivejte pouze v souladu s jejim Ucelem. Baterii
neposkozujte ani ji nevhazujte do ohné - je to nebezpeéné a muize
to zpUsobit pozar. Opotiebend nebo poskozena baterie by méla
byt umisténa do vyhrazeného kontejneru. Nadmérné nabijeni
baterie miZe zpUsobit poskozeni. Proto by jedno nabijeni baterie
nemélo trvat déle neZ 1 den. Instalace baterie nespravného typu
muZe zpUsobit vybuch. Nikdy neotvirejte baterii. Baterii likvidujte
v souladu s pokyny. Odpojte nepouZivanou nabije¢ku od
elektrické sité. V pripadé poskozeni nabijeciho kabelu se jej
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nepokousejte opravovat - mél by byt vyménén za novy.
PouZzivejte pouze origindlni pfislusenstvi od vyrobce.
—SLUCH—
Abyste predesli poskozeni sluchu, nepouzivejte
zafizeni dlouhou dobu pfi vysoké hlasitosti
a neddvejte zafizeni pfimo do ucha.

Vyrobce: Distributor:
mPTech Sp. od 0. 0. C.P.A. CZECH s.r.0.
ulice Nowogrodzka 31 U Panasonicu 376
00-511 VarsavaPolsko 530 06 Pardubice
Vyrobeno v Ciné Ceska republika
www.myphone.pl Webové stranky:
www.myphone.cz
Obsah
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Vzhled telefonu, jeho funkci a tladitek
Zapnuti / vypnuti telefonu
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Textové zpravy 50
Vytvoreni a odeslani zpravy . 50

Zobrazeni zprav 50
Kontakty 50
PFidani nového kontaktu ........cccceevviiiininiiiiniiiiiiiiicns 50

Hleddni kontaktu... 50

Mazani kontaktd .51
Nechténa zména jazyku 51
Tovarni nastaveni 51
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Poradce pfi potizich 52
Baterie a jeji pouziti v mobilnim telefonu 53
Udriba zafizeni 53
Bezpecnostni informace 54
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Spravna likvidace pouzitych baterii 56

Obsah baleni
Doporucujeme uchovat obal pro pfipad reklamace. Uchovévejte
baleni mimo dosah déti.

Technické specifikace

Jeden slot pro kartu SIM; rezim hlasitého reproduktoru; Svitilna;
VGA fotoaparat; Radio FM, Funkce SOS

Displej: 1.77”, 128x160 px

Kapacita baterie: 1000 mAh

Rozméry: 113,5 x 52,7 x 14,5 mm

44



CZ © mPTech 2025. Viechna prava vyhrazena. Halo EASY

Hmotnost: 77,5 g
Podpora pamétovych karet: do 32 GB

Technické specifikace napajeciho zdroje:

Prikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimalné
1,5 watty pozadovanymi radiovym zafizenim a maximalné 5
watty nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti nabijeni.

Dalsi technické informace

V telefonnim seznamu je uloZeno az 1000 kontaktl a do vnitini
paméti Ize ulozit az 100 textovych zprav. Chcete-li pouZivat
fotoaparat a zadavat vlastni vyzvanéci tény, doporucujeme do
telefonu pfipojit pamétovou kartu SD.
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Vzhled telefonu, jeho funkci a tladitek

Reproduktor  pouZivany  béhem

! Reproduktor telefonnich hovor(.
2 Fotoaparat Cotky fotoaparatu.
Externi Reproduktor pro systémové zvuky,
3 PR
reproduktor vyzvanéni, hudbu.

4 Tlaéitko SOS

Stisknéte a drzte pro aktivaci budiku
nebo  automatického  vytoceni
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prednastavenych Cisel.

5 Displej LCD displej.
[3 LED Dioda se pouziva jako svitilna.
7 Zap/Vyp Umozniuje kdykoli zapnout nebo
svitilnu vypnout diodu blesku.
Umozriuje regulovat hlasitost
Tlacitka vyzvanéni, hlasitost pfi poslouchani
8 ovladani radia, hudby a sledovani videi. V
hlasitosti Menu umozZiuje navigaci nahoru a
doll.
9 Tlacitko Na hlavni obrazovce umozriuje vstup
<Menu> do Menu a potvrzeni volby v Menu..
UmozZnuje navigaci v Menu. Na
Navigacni hlavni obrazovce Nahoru spusti
10 tlac¢iko Nahoru budik, a DolGi spousti zkratky
/ Dolti / OK vybranych funkci,OKfunguje jako
tlacitko Menu.
Tlagitko Stisknéte pro vstup duovtelefonnifjf)
11 seznamu. V Menu muzZete ukondcit
<Kontakty> o
nebo zrusit.
TIaC|tk(? Umoziuje pfijimat pfichozi hovory
12 <zelené nebo prochézet vypis hovort.
sluchatko>
UmozZriuje odmitnout pFichozi hovor.
Tlacitko V Menu se mUZete vrdtit na hlavni
13 <Cervené obrazovku. Pokud ho budete driet
sluchatko> delsi dobu, telefon se vypne, nebo,
pokud je vypnuty, zapne se.
14 Klavesnice Tlac¢itka umoZnujici vytodit telefonni
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telefonu Cislo a v rezimu textové zpravy
zaddvat pismena a Cislice.
Prepinani mezi rezimy zvuku a
hs Tlagitko <t> reii,my zadévévnl" znakd prf) textové
zpravy zvysuje hlasitost v
multimedialnich aplikacich.
Po stisknuti tlacitka Menu umozriuje
zamknout nebo odemknout telefon.
16 Zap/Vyp Snizuje hlasitost v multimedialnich
tlacitko
aplikacich. Pfi psani SMS zobrazi
symboly pro vloZeni do obsahu.
17 Mezera Umoznuje sundat kryt telefonu.
18 Mikrofon Nezakryvejte jej béhem konverzace.
Pfi pfipojeni umozZriuje dobijeni
ho Usb-C port ba}?rie. on BFipojem' k poéita}éi
mulZete prendset data (fotografie,
videa, hudbu).
Zapnuti / vypnuti telefonu

Pro zapnuti/vypnuti telefonu stisknéte a podrite Cervené
sluchatko dokud se telefon nezapne. Pokud hned po zapnuti
uvidite vyzvu k zaddani PIN kddu (ve tvaru ,****”), zadejte kdd
a stisknéte Menu.

VloZeni SIM karty, pamétové karty a baterie

Je-li telefon zapnuty - vypnéte jej. Odstrarite zadni kryt telefonu -
nehtem ho zvednéte pomoci mezery na krytu. Vlozte SIM kartu -
Méla by byt umisténa zlatymi Kontakty smérem dold, zptsobem,

jakym je slot vyrazen.
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Vlozeni pamétové karty - opatrné oteviete krytku slotu pam.
karty. Vloite pamétovou kartu microSD tak, aby jeji zlaté
Kontakty sméfovaly doll. Zaviete krytku jemnym posunutim
smérem doll. VloZte baterii tak, aby se jeji zlaté Kontakty
dotykaly konektoru
v misté urceném pro baterii. Nasad'te a jemné zatlacte kryt, dokud
neuslysite cvaknuti. Zkontrolujte, zda je kryt dobfe nasazen.

Nabijeni baterie

Pripojte nabijecku USB-C k telefonu a poté pripojte nabijecku do
elektrické sité. *POZOR: Nesprdvné pfipojeni nabijecky mize
zplsobit vdazné poskozeni telefonu. Na mechanické poskozené
zpusobené nesprdvnym pouZitim telefonu se nevztahuje zdruka.
Béhem nabijeni by méla byt animovéna ikona baterie v pravém
hornim rohu obrazovky. Az bude telefon nabity, ikona baterie jiz
nebude animovana. Poté odpojte nabijecku ze sité. Odpojte kabel
od telefonu.

Zvukové profily
Zvukovy profil zménite v: [Menu] > [Nastaveni] > [Profily]. Zvolte
prislusny profil a aktivujte ho stisknutim [Volby] > [Aktivovat].

Nastaveni SOS tlacitka

myPhone Halo Easy ma SOS tlacitko. Tlacitko je umisténo na zadni
strané telefonu. Chcete-li aktivovat tlaéitko SOS, zvolte [Menu] >
[Nastaveni] > [Nastaveni SOS].

Uzamceni a odem¢eni telefonu
Chcete-li kldvesnici zamknout, stisknéte tlacitko [Menu] > <*>.
Chcete-li kldvesnici odemknout stisknéte tladitko [Odemknout]>
<*>,
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Volani

Na Uvodni obrazovce zadejte Cislo pomoci numerické klavesnice.
Poté stisknutim zeleného tlacitka hovor uskutecnite. Pokud je
telefon zamceny, odemknéte ho vysunutim klavesnice a zvolte
kontakt v [Kontakty]. Stisknutim zeleného tlacitka uskutelnite
hovor. Stisknutim ¢erveného tlacitka hovor ukondite.

Prijeti hovoru
Stisknutim <Zeleného tlacitka> nebo [Pfijmout] pfijmete pfichozi
hovor. Stisknutim ¢erveného tlacitka hovor ukondite.

Textové zpravy

Vytvoreni a odeslani zpravy

Vstupte do: [Menu] > [Zpravy] > [Napsat zpravu]. Tlac¢itkem <#>
zménite metodu zadavani. Specialni znaky vloZite pomoci tlacitka
<*>. Mezery mezi slovy se délaji pomoci tladitka nula <0>. Az
dokoncite zpravu, stisknéte [Volby] a zvolte mozZnost [Odeslat] a
zvolte SIM kartu, ze které chcete zpravu odeslat.

Zobrazeni zprav
Vstupte do: [Menu] > [Zpravy] > [Dorucené].

Kontakty

PFidani nového kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Kontakty] > <Pfidat kontakt> <OK>.
Zajdete detaily kontaktu. Poté stisknéte <Volby> > <UloZit>.
Hledani kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Kontakty]. Zadejte pismeno a zobrazi se
seznam kontaktl. Tladitky <nahoru> a <dold> vyberete dany
kontakt.
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Mazani kontakta
Pro smazani jednotlivého kontaktu vyhledejte kontakt, jenz
chcete smazat > [Volby] > [Smazat] a potvrdte.

Nechténa zména jazyku
Ve vychozim nastaveni je jako hlavni jazyk vybrana anglictina.

Pokud mate telefon v jazyce, kterému nerozumite, bézte na
uvodni obrazovku a postupujte nasledovné [Menu] > <Nahoru> >
<OK> > <Doll> > <OK> > <Doli> > <OK> vyberte polsky jazyk
nebo jiny dostupny jazyk.

Tovérni nastaveni
Pro navrat do tovarniho nastaveni zadejte [Menu] > [Nastaveni] >
[Obnovit tovarni nastaveni], zadejte heslo telefonu a potvrdte
stisknutim <OK>. Heslo potfebné pro obnoveni tovarniho
nastaveni je: 1122.

Svitilna
Chcete-li zapnout nebo vypnout svétlo svitilny, pouZijte tlacitko
[7], kdykoli si prejete.

Budik

Je k dispozici pod polozkou [Nabidka] > [Nastroj] > [Budik] >
[Upravit]. Budik Ize aktivovat nebo deaktivovat zménou [Stav]
pomoci tladitek 4 a 6.

lkony telefonu

= Signal GSM
H sité

Uroveri baterie
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Aktivovany ‘—-,_ Zmeskany
profil Ticho 3 hovor
= 5%‘ Aktivovany ﬁ Neprettend
A2 % | standartni rezim SMS
o ) % Zapojené
=iEE sluchatka

Poradce pfi potiZich

Zpréva / problém

MozZné fesSeni

VloZit SIM kartu

Zkontrolujte,
vloZena.

zda je SIM karta spravné

VloZit PIN

Je-li karta SIM zabezpecena kodem PIN,
musite pfi zapnuti telefonu zadat kéd PIN
a stisknout <OK>.

Nikdo mi nemuze

Telefon musi byt zapnuty a v dosahu sité|

zavolat GSM.
V oblastech, kde je signdl slaby, nemusi byt
Chyba sité mozné uskutecnit hovor. Také pfijem hovor(

nemusi byt mozny. Pfesurite se na jiné misto
a zkuste to znovu.

Spojeni nelze
navazat

Zkontrolujte, zda je zadané telefonni Cislo|
spravné. Zkontrolujte, zda je telefonni ¢islo
zaddno [Kontakty] je sprédvné. V pripadé

potreby zadejte spravné telefonni Cislo.
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Mikrofon by mél byt blizko ust. Zkontrolujte,
Neslysim volajiciho[zda neni vestavény Mikrofon zakryty. Pokud
/ Volajici neslysi [pouZivate headset, zkontrolujte, zda je|
mé spravné pripojen. Zkontrolujte, zda neni|
vestavény reproduktor zakryty.

Baterie a jeji pouZiti v mobilnim telefonu

Baterie pouZitd v tomto telefonu mulZe byt nabijena pouze
pfilozenym nebo vyrobcem schvélenym adaptérem k nabijeni.
Pokud telefon zobrazuje nizky stav baterie, prosim nabijte baterii.
Abyste dosahli u baterie maximalni Zivotnosti, doporucuje se
nabijet az Uplné vybitou baterii. Pokud je baterie nabita, odpojte
nabijeci adaptér od telefonu. Zbytecné prebijeni baterie zkracuje
jeji zivotnost. Teplota baterie ma vliv na jeji nabiti a kapacitu.
Jestlize teplota baterie je vy$si nez 40°C, baterie nepujde nabit.
Prilis chladnou nebo zahratou baterii ochladte nebo zahrejte na
pokojovou teplotu pfed nabijenim. PfiloZzenou baterii vyuZivejte
pouze k tomu k ¢emu je baterie predurcena. Baterii skladujte
mimo dosah silného magnetického pole, snizuje kapacitu
a Zivotnost baterie. Nikdy nepouZivejte poskozené baterie.
Zivotnost baterie mlze byt snizena, pokud baterii vystavujete
velmi nizkym nebo vysokym teplotam. ZpGsobuje to problémy
v uZivani telefonu i v pfipadé, Ze baterie je Uplné nabita. Nikdy
nevhazujte baterii do ohné! Nevyhazujte pouZité baterie do
komunalniho odpadu — baterie je nutno odnést do sbérného
mista elektro-odpadu.

Udriba zatizeni

Pfistroj a jeho pfislusenstvi uchovavejte mimo dosah déti.

Nevystavujte telefon velmi vysokym teplotdam. Nepokousejte se
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pfistroj rozebirat. Neodborny zasah do pfistroje mlze vést k jeho
poskozeni nebo zniceni. K ¢isténi pouzivejte pouze suchy hadfik.
Nepouzivejte jakékoliv kyselé nebo leptavé latky. Pouzivejte
pouze originalni pfisluSenstvi. Poruseni tohoto pravidla mize vést
ke ztradté zéruky. Obal tohoto zafizeni mlze byt recyklovan v
souladu s predpisy.

Bezpecnostni informace
NeZ za¢nete pouzivat telefon, obeznamte se s pravnimi predpisy
tykajici se bezpe¢nosti a pouzivani mobilnich telefond.

Bezpecnost na silnicich

Kromé nouzovych situaci, by mél byt telefon pouzivan pouze s
nahlavni soupravou nebo hlasitym odposlechem, co? zajidtuje
bezpecnost a neomezuje schopnost fidit motorové vozidlo.
Pokud potfebujete telefonovat za jizdy bez dodrzeni pfedchozich
podminek, zastavte vozidlo. DodrZujte pravni predpisy tykajici se
pouzivani mobilnich telefon( béhem jizdy. Nékteré elektronické
soucdstky mohou byt ovlivnény vinami vyzafovanymi telefonem.
Je proto vhodné pouZzit vnéjsi anténu.

Upozornéni: V mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu (napr.
Cerpaci stanice, chemicky, apod.) je vhodné telefon vypnout.
Prectéte si podrobné pokyny pro pouZivani GSM zafizeni v téchto
mistech.

Upozornéni Prohlaseni
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Vyrobce nezodpovida za nasledky Verze softwaru muze

zpUsobené nespravnym pouzivanim | byt aktualizovana bez
zafizeni nebo nedodrzenim vyse predchoziho
uvedenych doporuceni. upozornéni.

Spravna likvidace elektrickych a elektronickych zafFizeni
Toto zafizeni je oznaeno shodné s nafizenim Evropské
unie ¢islo 2012/19/EC o pouZiti elektrickych a
elektronickych zafizenich (odpadni elektrickd a
elektronicka zafizeni - OEEZ) a je oznaeno symbolem
I icikrinutého odpadkového kode. Produkty oznagené
timto symbolem by nemély byt po uplynuti doby poufziti
likvidovany s béinym netfidénym komunalnim odpadem.
UZivatel je povinen zbavit se pouzitych elektrickych a
elektronickych zafizenim odevzdanim na urcené sbérné mista,
kde se recykluje nebezpecny odpad. Sbér tohoto typu odpadu na
ur¢enych sbérnych mistech a nasledny proces recyklace ptispivaji
k ochrané Zivotniho prostfedi. Spravna likvidace pouZitych
elektrickych a elektronickych soucasti zafizeni je prospésnd pro
lidské zdravi a Zivotni prostiedi. Chcete-li ziskat informace o tom,
kde a jak naklddat s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zafizenimi zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi, informujte
se na mistnich Uradech, misto sbéru odpadu nebo misto prodeje,
kde bylo zatizeni zakoupeno.
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Spravna likvidace pouZitych baterii
V souladu se smérnici UE 2006/66/EC ve znéni
smérnice 2013/56/UE o likvidaci baterie je tento
vyrobek oznaen symbolem preskrtnutého kose.
Tento symbol znamena, Ze baterie pouZivané v
zafizeni by nemély byt likvidovany s domovnim odpadem, ale v
souladu se smérnici a mistnimi predpisy. Neni dovoleno likvidovat
baterie a akumulatory netfidénym komunalnim odpadem.
UZivatelé baterie by méli vyuzivat dostupnych sbérnych mist pro
pFijem baterii, které zajistuji recyklaci a likvidaci. V EU plati
zvlastni postupy sbéru a recyklace baterii a akumulatord. Chcete-
li se dozvédét vice o stavajicich postupech recyklace baterii,
kontaktujte obecni Ufady a instituce, které nakladaji s odpady,
nebo skladky.
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Pouzivatelska prirucka

myPhone Halo EASY

BEZPECNOST
Pozorne si preditajte tito prirucku. NedodrZiavanie pokynov
moze byt nebezpeéné alebo nelegélne. V zavislosti od verzie
nainstalovaného softvéru, aplikacie, poskytovatela sluZieb, karty
SIM alebo krajiny nemusia niektoré z popisov v tejto prirucke
zodpovedat funkcidm telefonu.
—NERISKUITE—
Vietky bezdrétové zariadenia mézu spdsobovat rusenie, ktoré
ovplyviuju chod inych zariadeni.
—BEZPECNOST ZA VOLANTOM—
NepouZivajte toto zariadenie pocas vedenia akéhokolvek vozidla.
—ZAKAZANE MIESTA—
Nezapinajte pristroj v miestach, kde je pouZivanie elektronickych
zariadeni zakdzané a ak by to mohlo viest k ruseniu alebo inym
rizikam.
—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO—
Tento pristroj moéze byt opravovany iba kvalifikovanym
persondlom myPhone alebo v autorizovanom servisnom
stredisku.  Opravou  zariadenia neopravnenou alebo
nekvalifikovanou servisnou firmou by mohlo déjst k pokodeniu
zariadenia a bude zru$end platnost zaruky.
—NUDZOVE VOLANIE—
V niektorych oblastiach nemusi byt mozné uskutoériovat nudzové
volanie. V tomto pripade sa odporuda najst alternativnu cestu ako
kontaktovat zachranné zlozky.
—DETI A FYZICKY ALEBO MENTALNE POSTHNUTE OSOBY —
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Zariadenie nesmu pouzivat deti mladsie ako 8 rokov bez dozoru
dospelych oséb zodpovednych za ich bezpeénost a osoby s
obmedzenymi pohybovymi alebo mentalnymi predpokladmi, ak
im brania v bezpetnej obsluhe zariadenia. Pamatajte, Ze
zariadenie nie je hracka. Paméatova karta a SIM karta su
dostato¢ne malé na to, aby ich dieta mohlo prehltnut alebo
sposobit udusenie. Zariadenie a jeho prislusenstvo uchovévajte
mimo dosahu deti.

—VODA A OSTATNE TEKUTINY—
Nevystavujte telefon vlhkosti, vode alebo inymi tekutinam.
Kontakt s vlhkostou alebo kvapalinami moZe spdsobit oxidaciu
a poskodenie elektronickych sucasti.

—BATERIA A PRISLUSENSTVO—
Nevystavujte batériu velmi nizkym ani velmi vysokym teplotdm
(pod 0° C alebo nad 40° C). Extrémne teploty mdzu ovplyvnit
kapacitu a Zivotnost batérie. Vyhnite sa kontaktu akumulatora
s tekutinami a kovovymi predmetmi. Takyto kontakt mézZe viest
k ¢iasto¢nému alebo Uplnému poskodeniu batérie. PouZivajte iba
akumuldtor v sulade so zamysfanym pouzitim. Nenicte,
nepo$kodzujte a nehadite batériu do ohfia - to mbéie byt
nebezpelné a viest k expldzii. Pouzitd alebo poskodend batéria by
mala byt ulozend v 3pecidlnom kontajneri. Pretazenie batérie
moze viest k jej poskodeniu. Preto by batéria nemala byt nabijana
nepretrzite po dobu dlhsiu ako 1 den. Ak je pouZzity nespravny typ
batérie, mdZe dojst k vybuchu. Neotvarajte batériu. Batéria by
mala byt zlikvidovana v sulade s pokynmi. NepouZivany adaptér
by mal byt odpojeny zo zasuvky. Kedykolvek je kdbel adaptéra
poskodeny, nemal by byt opraveny, pouzite novy adaptér.
PouZivajte len origindlne prislusenstvo myPhone.
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—SLUCH—
Aby nedoslo k poskodeniu sluchu, nepouzivajte
pristroj s vysokou urovrou hlasitosti po dlhsiu dobu
a neddvajte telefén priamo do ucha.
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Odporuéame uchovat obal pre pripad reklamacie. Uchovévajte

balenie mimo dosahu deti.

Technické Specifikacie

Slot pre SIM Kartu, hlasity odposluch, svietidlo, VGA fotoaparat,

FM radio, funkcia SOS

Displej: 1.77”, 128x160 px
Batéria: 1000 mAh

Rozmery: 113,5 x 52,7 x 14,5mm
Véha: 77,5g

Podpora pam. karty az do 32 GB
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Technické Specifikacie napdjacieho zdroja:

Vykon nabijacky musi byt najmenej 1,5 wattov poZzadovanych
radiovym zariadenim a najviac 5 wattov, aby sa dosiahla
maximalna rychlost nabijania.

Doplriujlice technické informdcie

Telefén dokaze uloZit az 1000 kontaktov a 100 sprav. Na pouzitie
fotoaparatu, alebo vlastnych vyzvériani je odporuéané vlozZit pam.
kartu.
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Telefén, tlacidla a ich funkcie

Reproduktor .
1 slichadla Reproduktor pre telefonovanie.
2 Fotoaparat Objektiv fotoaparatu.

Reproduktor pre hlasity odposluch

3 Reproduktor ix -
a vyzvananie.

Stlaenim a podrzanim aktivujete

4 $OS tlacidlo alarm a/alebo vytodite nastavené
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Cisla.
5 Obrazovka Displej LCD.
6 LED Didda Didda sluzZi ako svietidlo.
7 [Spinac svietidla Urlnoliﬁuje /zapnﬂf'ala?bo YanUf dicdu
svietidla v lubovolnej chvili.
Tlacidlom je moZné regulovat hlasitost
Tlacidlo pre vyzvéiania, hlasitost telefonického
8 regulaciu rozhovoru, radia, hudby a videa.
hlasitosti V menu umoZriuje pohybovat sa
smerom nahor a nadol.
Stlatenim na hlavnej obrazovke sa
9 <Menu> dostanete do hlavnej ponuky. Tlac¢idlom
tlac¢idlo menu potvrdzujete funkcie zobrazené
na displeji.
Macidla umozniuju v hlavnej ponuke
- navigovat nahor a nadol. Na hlavnej
Navigacia v -
<Nahor> / obra}zovke tIﬁ\udIo <Nahor> aktivuje
10 <Nadol> / budik a tlac¢idlo <Nadol> skratky k
<OK> ybranym funkcidam. Funkcia tlacidla
KOK> je totozna s funkciou tlacidla
KMenu>.
1 Tlacidlo Stlacenim tlacidla na hlavnej stranke
<Kontakty> |otvorite Kontakty.
Tiatidlo Prih pric:édzajucom hovore stlacte pre
12 <Zelené ESLEOTOVZ\SI;:;'FEiim' stlacte pre vstup
tlacidlo> |

do zoznamu hovorov.
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Umoziiuje odmietnut pruchadzajuci

Tlacidlo . , B
, hovor. V menu - ndvrat na Uvodnu
13 <Cervené , . .
. obrazovku. DlIhym stla¢enim vypina
tlacidlo>

telefon a ak je zapnuty, vypina telefén.
Na Gvodnej obrazovke tladidla umoznuju
zadavat Cislice (teleféonne ¢&islo) a v
reZime pisania SMS sprdv zadavat
pismen3, Cislice do obsahu spravy.
Prepina  tonové  reizimy, reZimy
zadavania znakov pri vytvarani SMS
sprav, zvySuje hlasitost v
multimedialnych aplikaciach.
Stlacenie po tlacidle <Menu> zablukuje
alebo  odblokuje telefon.  Znizuje
hlasitost

multimedidlnych aplikdcidch. Pocas
pisania SMS sprav zobrazuje symboly,
ktoré mézete zadat do obsahu.
17 Strbina UmoZriuje odstranenie krytu telefonu.
Pocas hovoru dbajte, aby nebol
mikrofdn zakryty rukou.
Po pripojeni nabijacky umoZriuje
nabijanie batérie. Po pripojeni k
poéitatu kablom je mozné posielat data
(fotografie, filmy, hudbu).

14 Klavesnica

15 | Tlacidlo <#>

16 | Tlacidlo <*>

18 Mikrofén

19 USB-C port

Zapnutie a vypnutie telefonu
Telefén je mozné zapnut a vypnut podrzanim tla¢idla <Ukoné&enie
hovoru>. Ak méte aktivny PIN na SIM karte, musite ho po zapnuti
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telefonu zadat a potvrdit tla¢idlom <Menu>.

VloZenie SIM kariet, pam. karty a batérie

Ak je telefon zapnuty - vypnite ho. Odstrante zadny kryt telefonu
pomocou nechta v mieste Strbiny na kryte. Vlozte SIM kartu - SIM
kartu umiestnite zlatymi kontaktmi smerom nadol, podla tvaru
priehlbiny. VloZte paméatovd kartu - pre otvorenie krytu &itacky
pamatovych kariet, ho presurite zfahka nahor. Paméatovd kartu
microSD umiestnite zlatymi kontaktmi smerom nadol, podla
tvaru priehlbiny. Uzavrite kryt presunutim nadol. Vlozte batériu
tak, aby sa jej zlaté kontakty dotykali trojitého konektoru v
priehlbine telefénu. Uzavrite krytom zatlaéenim do momentu
zaklapnutia. Uistite sa, ¢i je kryt poriadne domknuty.

Nabijanie
Pripojte USB-C nabijacku do nabijacieho konektora telefénu,
nasledne pripojte nabijacku do elektrickej siete.

*Upozornenie: Nesprdvne zastréenie nabijacky do konektora
méZe spbsobit vdZne poskodenie telefénu. Na mechanické
poskodenie uZivatelom sa nevztahuje zdruka.

Pocas nabijania by sa ikona batérie v pravom hornom rohu mala
zmenit na animovanu. Po ukonéeni nabijania uz ikona animovand
nebude a vtedy odpojte nabijacku od elektrickej siete. Odpojte
kabel od portu v teleféne.

Zvukové profily

Zvukovy profil zmenite v: [Menu] > [Nastavenia] > [Profily].
Zvolteprislusny profil a aktivujte ho stlatenim [Volby] >
[Aktivovat].
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SOS tlacidlo

myPhone Halo EASY md SOS tladidlo, ktoré je umiestnené na
zadnej strane telefonu. Nastavenie SOS tlacidla najdete
v [Menu] > [Nastavenia] > [SOS nastavenie]. Odporti¢ame ako
nudzové ¢islo zvolit aspori jedno ¢islo z rodiny.

Uzamknutie a odomknutie kldvesnice
Pre uzamknutie klavesnice stlatte [Menu] > tlacidlo <*>. Pre
odomknutie kldvesnice stlacte [Odblok.] > tlacidlo <*>.

Volanie

Na uvodnej obrazovke zadajte cislo pomocou numerickej
kldvesnice. Potom stlacenim zeleného tladidla hovor uskutocnite.
Ak je teleféon zamknuty, odomknite ho vysunutim klavesnice
a vyberte kontakt v [Kontakty]. Stlacenim zeleného tlacidla
uskutocnite hovor. Stlacenim ¢erveného tlacidla hovor ukondite.

Prijatie hovoru

Stlaéenim <Zeleného tladidla> alebo [Prijat] prijmete
prichadzajuci hovor. Stlacenim cerveného tladidla hovor
ukonCite.

Textové spravy

Vytvorenie a odoslanie spravy

Vstupte do: [Menu] > [Spravy] > [Napisat spravu]. Tlacidlom
<#>zmenite metddu zadavanie. Specialne znaky vloZite pomocou
tladidla <*>. Medzery medzi slovami sa robia pomocou tladidla
nula <0>.A7 dokonéite sprévu, stlatte [Volby] > [Odoslat] a
vyberte SIM kartu, z ktorej chcete spravu odoslat.
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Zobrazenie sprav

Vstupte do: [Menu] > [Spravy] > [Doruéené], vyberte spravu zo
zoznamu, po ¢om stlaéte [MoZnosti] > [Zobrazit], pre preditanie
je obsahu.

Kontakty
Pridanie nového kontaktu

Vstlipte do: [Menu] > [Kontakty] > <Novy kontakt> Zadajte
detaily kontaktu. Potom stlaéte <Volby> > <UloZit>.

Hl'adanie kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Kontakty]. Zadajte pismeno a zobrazi sa
zoznam kontaktov. Tlacidlami <Hore> a <Dole> vyberte dany
kontakt.

Mazanie kontaktov

Pre zmazanie jednotlivého kontaktu vstipte do: [Menu] >
[Kontakty] > vyhladajte kontakt, ktory chcete zmazat > [Volby] >
[Odstranit] a potvrdte.

Zmena jazyka

Ak mate telefon v jazyku, ktorému nerozumiete, nasledujucim
postupom jazyk zmenite: [Menu] > <Nahor> > <OK> > <Nadol> >
<OK> > <Nadol> > <OK>. Tu zvolte jazyk, ktory ovlddate.

Tovdrenské nastavenie

Pre obnovenie tovarenského nastavenia vstupte do [Menu] >
[Nastavenia] > [Obnovit tovarenské nastavenie] a vloite kdéd
pristroja 1122.

Svietidlo
Ak chcete aktivovat svietidlo, staéi v fubovolnom momente pouzit
prepinac (7).
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Budik

Halo EASY

Je k dispozicii v ponuke [Ponuka] > [Nastroje] > [Budik] >
[Upravit]. Budik je moiné aktivovat alebo deaktivovat zmenou

polozky [Status] pomocou tladidiel 4 a 6.

lkony telefénu

Signal GSM siete

Uroveh batérie

Zapojené
slichadla

Aktivovany
profil Ticho

Zmeskany hovor

.f’ $ Aktivovany

A2 % | standardny rezim

Neprecitané
SMS

Problém/Sprava

Odstrafiovanie problémov

MozZné rieSenie

VloZte SIM kartu

Uistite sa, Ze je SIM karta spravne vlozena.

Ak je SIM karta vybavend PIN kédom, musite ho|

Zadajte PIN , s
EeENgE zadat a potvrdit tlacidlom <OK>.
V oblastiach s nedostato¢nym signdlom nemusi|
Chyba siete byt volanie a prijimanie hovorov mozné.

znova.

Premiestnite sa na iné miesto a skdste to|

ZI3 kvalita zvuku

Uistite sa, Ze nie je mikrofdén alebo reproduktor|
niecim prekryty.
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Nikto sa mi
nemoze dovolat

Telefén musi byt v dosahu GSM siete.

Mikrofén  musi byt v  blizkosti  Ust.

Nepocujem  |Skontrolujte, ¢i nie je mikrofon niecim prekryty.
volaného/Volany|Ak pouZivate handsfree, skontrolujte &i je
nepocuje mna |spravne zapojené. Skontrolujte, ¢i nie je

reproduktor nie¢im prekryty.

Nemozno Skontrolujte, ¢i je zadané Cislo spravne.
nadviazat  |Skontrolujte, ¢i je Cislo v [Kontakty] spravne

spojenie uloZené.

Batéria a jej pouZitie v mobilnom teleféne

Batéria pouzitd v tomto teleféne moéze byt nabijanad iba
priloZzenym alebo vyrobcom schvélenym adaptérom na nabijanie.
Ak telefon zobrazuje nizky stav batérie, prosim nabite batériu.
Aby ste dosiahli pri batérii maximalnej Zivotnosti, odporuca sa
nabijat aZ Gplne vybitd batériu.

Ak je batéria nabitd, odpojte nabijaci adaptér od telefonu.
Zbyto¢né prebijanie batérie skracuje jej Zivotnost.

Teplota batérie ma vplyv na jej nabitie a kapacitu. Ak teplota
batérie je vy33ia ako 40°C, batérie nepdjde nabit. Prili$
chladnt alebo zahriatu batériu ochladte alebo zohrejte na
izbovu teplotu pred nabijanim.

PriloZend batériu vyuZivajte iba k tomu k ¢omu je batéria
preduréend. Batériu skladujte mimo dosahu silného
magnetického pola, znizuje kapacitu a Zivotnost batérie.
Nikdy nepouZivajte poskodené batérie.

Zivotnost batérie sa moze znizit, ak batériu vystavujete
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velmi nizkym alebo vysokym teplotdm. Sposobuje to
problémy

v uzivani teleféne aj v pripade, Ze batéria je uplne nabita.
Nikdy nevhadzujte batériu do ohfa! Nevyhadzujte pouzité
batérie do komundlneho odpadu - batérie je nutné odniest
do zberného miesta elektro-odpadu.

Udriba zariadenia
Pristroj a jeho prislusenstvo uchovavajte mimo dosahu deti.

o Nevystavujte telefédn velmi vysokym teplotam.
Nepokusajte sa pristroj rozoberat. Neodborny zésah do
pristroja méze viest k jeho poskodeniu alebo zni¢eniu.
Na Cistenie pouzivajte iba suchd handricku. Nepouzivajte
akékolvek kyslé alebo leptavé latky.
PouZivajte len originalne prislusenstvo. Porusenie tohto
pravidla moZe viest k strate zaruky.
Obal tohto zariadenia moézZe byt recyklovany v sulade
s predpismi.

Bezpecnostné informacie
Nez zaénete pouzivat telefén, obozndamte sa s pravnymi
predpismi o bezpecnosti a pouzivanie mobilnych telefénov.

Bezpeénost na cestach

Okrem nudzovych situdcii, by mal byt telefén pouZivany len
s ndhlavnou supravou alebo hlasitym odposluchom, ¢o zaistuje
bezpeénost a neobmedzuje schopnost viest motorové vozidlo.
Ak potrebujete telefonovat za jazdy bez dodrzania
predchdadzajucich podmienok, zastavte vozidlo. Dodrzujte pravne
predpisy tykajlce sa pouZivania mobilnych telefénov pocas jazdy.
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Niektoré elektronické suciastky moézu byt ovplyvnené vinami
akymikolvek vyZarovacimi telefénom. Je preto vhodné pouzit
vonkajsiu anténu.

Bezpecie

Oboznadmte sa s miestnymi predpismi pre pouzivanie mobilnych
telefénov. Vypnite telefén v miestach, kde je jeho pouZivanie
zakazané alebo mbéze spdsobit ruSenie a nebezpelenstvo.
Zariadenie moZe rusit ostatné pristroje, ktoré vysielaju radiové
viny (napr. kardiostimuldtor). V pripade pochybnosti to
konzultujte s lekdrom.

Upozornenie: V miestach, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu
(napr. Cerpacie stanice, chemicky, a pod.) Je vhodné telefon
vypnut. Prelitajte si podrobné pokyny pre pouZivanie GSM
zariadenia na tychto miestach.

Upozornenie Prehlasenie
Vyrobca nezodpoveda za Verzia softvéru moze byt
nasledky sposobené aktualizovand bez
nespravnym pouzivanim | predchadzajiceho upozornenia.
zariadenia alebo Zastupca si ponechdva pravo
nedodrzanim vyssie uréit spravnu interpretaciu
uvedenych odporucani. vyssie uvedenych pokynov.
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Spravna likviddcia zariadenia

Toto zariadenie je oznalené zhodne s nariadenim

Eurdpskej unie Cislo 2012/19/EC o likvidacii elektro

odpadu a je oznatené symbolom preciarknutého

odpadkového kosa. Symbol preciarknutého kontajnera
I znamena, Ze na Uzemi Eurdpskej tnie je treba vyrobok
po skonéeni jeho Zivotnosti odniest na osobitnu skladku. To sa
tyka tak vasho pristroja, ako aj vSetkych doplnkov oznacenych
tymto symbolom. Nevyhadzujte tieto vyrobky do netriedeného
komunalneho.

Spravna likviddcia batérie
V sulade so smernicou UE 2006/66/EC v zneni
smernice 2013/56/UE o likvidacii batérie je tento
vyrobok oznaceny symbolom preciarknutého kosa.
Tento symbol znamena, Ze batérie pouzivané
v zariadeni by nemali byt likvidované s domovym odpadom, ale v
stlade so smernicou a miestnymi predpismi. Nevyhadzujte
batérie do netriedeného komunalneho odpadu. PouZivatelia
batérie by mali vyuzivat dostupnych miest pre prijem takych
prvkov, ktoré zaistuj navrat, recyklaciu a likvidaciu. V EU platia
zvldstne postupy zberu a recykldcie. Ak sa chcete dozvediet viac
o existujucich postupoch recyklacie batérii, kontaktujte obecné
urady, institucie, ktoré nakladaju s odpadom, alebo skladky.
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Felhasznaloi kézikonyv

myPhone Halo EASY

Jelen Utmutatd a késziilék szinében eltérhet.
BIZTONSAG

Kovesse pontosan az itt leirtakat, a biztonsagos hasznalat
érdekében.
A telepitett szoftver verzigjatél a mobilszolgaltatotdl,
alkalmazasok, a SIM kartyatdl vagy az foldrajzi helytdl flggéen
egyes leirasok abrdk eltérhetnek a valdsagtol.

—NE KOCKAZTASSON—
Tartsa kikapcsolva a telefont olyan helyen, ahol a mobiltelefonok
hasznalata tilos, illetve interferenciat, vagy veszélyt okozhat.
Tartsa be az elGirasokat. Kapcsolja ki a telefont repulégépen,
valamint orvosi berendezések, Uzemanyag, vegyszerek és
robbandsveszélyes teriletek kozelében.

—BIZTONSAGOS KOZLEKEDES—
Ne haszndlja a készuléket vezetés kdzben, legyen az barmilyen
jarma.
—SZAKSZERViZ—
A termék javitasat kizarolag szakember végezheti, az arra kijelolt
hivatalos szervizben. Nem szakszerviz altal végzett javitas
a jotdllas elvesztésével jar.
—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—
Ne hasznalja az akkumuldtort tul magas, vagy tul alacsony
hémérséklet mellett (0°C/32°F alatt vagy 40°C/104°F felett).
A széls6séges hémérséklet befolyasolja az akkumulator
kapacitasat, teljesitményét és élettartamat. Ovja a nedvességtél.
és a fémekkel valo érintkezést6l, mindketts részlegesen vagy
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teljesen tonkre teheti az akkumulatort. Az akkumulatort csak
rendeltetésszer(ien hasznalja. Nr rongalja meg, nyissa fel, rakja
nyilt langba, ez veszélyes lehet, tlizet is okozhat. A hasznalt,
hulladék akkumulatort az arra kijel6lt taroléhelyre kell vinni. A tal
erds toltés rongalhatja az akkumulatort, egy toltés maximum
12 o6raig tarthat. Nem megfelel6 akkumulator behelyezése
robbandshoz vezethet. Soha ne nyissa fel az akkumulatort.
Toltés utan tavolitsa el a to1t6t a fali aljzatbol. Amennyiben a tolt6
vezetéke sériil, ne prébalja megjavitani, cserélje ki egy djra. Csak
gyari tartozékokat hasznaljon.
—ViZ VAGY MAS FOLYADEK—
A késziilék nem vizallé. Ovja a folyadékoktdl, nedvességtél.
—SEGELYHIVAS—
Egyes kevésbé lefedett teriileteken a mobilhdlézat hidnya miatt
nem lehetséges segélyhivas inditdsa. Ezekben az esetekben
vélasszon mas mddot a segitség kérésre.
—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT—
A készuléket 8 év alatti gyermekek nem hasznalhatjdk a
biztonsagukért felelds felnéttek feligyelete nélkul, valamint
korlatozott motoros vagy szellemi hajlamu személyek, ha ezek
megakaddlyozzadk ket a készlilék biztonsigos kezelésében. Ne
feledje, hogy a készulék nem jaték. A memoriakartya és a SIM-
kartya elég kicsi ahhoz, hogy egy gyermek lenyelje, vagy fulladast
okozzon. Tartsa a készlléket és tartozékait gyermekektdl tavol.

—HANG—
Hallaskdrosodds elkertlése végett, ne hasznalja
hosszu ideig magas hangerén.

Gyarto:
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mPTech Ltd.
Nowogrodzka utca 31
00-511 Varsd, Poland
Honlap: www.myphone.pl
Gyartva: Kina
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Kérjik, tartsa meg a készulék csomagoldsat, és tartsa tavol

gyermekektdl.

Miiszaki Jellemz6k

Egy SIM kértya hasznalata, kihangositas, zsebldmpa, VGA kamera,

FM radid, SOS funkcio

Kijelz8: 1,77”, 128x160 pix
Akkumulator kapacitds: 1000 mAh
Méretek: 113.5 x 52.7 x 14.5 mm
Suly: 77.5¢g

Memoériakértya bévités max. 32 GB

Tapegység miiszaki specifikacioi:
A tolt6 altal szolgdltatott teljesitménynek a rddidberendezés
mikodtetéséhez sziikséges minimum 1,5 watt és a maximalis
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tOltési sebesség eléréséhez sziikséges maximum 5 watt kozott
kell lennie.

Tovabbi adatok

A késziilékben 1000 névjegy tdrolaséra van lehet8ség, a belsé
memoriaban 100 szGveges lzenetet menthet. A kamera és a
cseng6hangok hasznalatdhoz memdriakartya behelyezésére van
szlkség.

Telefon részei, funkciék, gombok
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1 Hangszord | Telefonbeszélgetés hangszoro.
Kamera Digitalis kamera.
3 Kalsé Zene, rendszerhangok, és csengé
hangszo6ro hangszoro.
4 $0S gomb Tlarts§ ] nyomlva ) ?z al’Jtomatlkus
tarcsazashoz vészhivas esetén.
5 Kijelz6 LCD kijelz6.
6 LED Zsebldmpa.
7 Zseblamp | Tartsa nyomva 2 masodpercig a
aBe/Ki zseblampa be, vagy kikapcsolasahoz.
Hangeré Csengbhang, vagy éppen lejatszott
8 szabdlyzo zene, vided hangerejének modositasa.
gombok Navigélds a menuben fel és le.
9 <Menii> A f6képerny6n belépés a Menibe. A
gomb mentben a kivédlasztott opcid inditasa.
"3
rany Navigacié a menuben. A féképernyén
gombok s - . )
az alabbi funkcidkat érheti el: <Fel> -
10 <Fel>/ - L
<le>/ tzenetek, <Le> - fénykép névjegyek. Az
<OK> <OK> gomb.
- A féképernyén belépés a
<Névjegye
11 viesy telefonkdnyvbe. A meniiben
k> gomb X - I
visszalépés, vagy kilépés.
<Zold e . L1 Ly x
. Bejovd hivdas fogadas, a féképernydrél
12 kagylé> o L
hivaslista megtekintése.
gomb
13 <Piros Bejové hivas elutasitdsa. A menlben
kagylo> a f6képernySre ugorhat vissza.
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gomb Készenléti mdédban hosszan nyomva
a képerny6t kapcsolhatja ki, vagy be.
Telefon F6képernyé'n télicsézni “kivént
14 billenty(i Eelefonszamot adha'tja njeg, .szoveges
Jet Uzenetek tartalmat irhatja meg
a billenty(izet segitségével.
A f6képernyén a felhasznéléi profilokat
15 <#>gomb aktivdlhatja. SMS Uzenet irdsakor
a szOvegbevitel modjat véltoztathatja.
Szbveges Uzenetek irdsakor az irasjelek
16 <*> gomb Iisltéjét' nyitja meg, ezzel a gombbal
zarhatja le a gombokat, vagy vélthat
opciok kozt.
17 Nyilds Itt vegye le az akkufedelet.
18 Mikrofon Ne takarja le beszélgetés kozben.
Tolt6 csatlakoztatasaval toltheti az
19 USB-C akkumulatort, vagy kabel segitségével
aljzat fajlokat, képeket, zenéket masolhat 4t

szamitogépére.

Késziilék bekapcsolasa

A telefon be-, vagy kikapcsolasahoz tartsa nyomva a <piros
kagylé> gombot. Bekapcsolaskor ezutan meg kell adnia a PIN
kodot (“****” formatumban fogja latni) majd nyomja meg az
<Menii> gombot.

SIM kdrtya, memdriakartya és akkumuldtor behelyezése
Ha a telefon be van kapcsolva - kapcsolja ki. Vegye le az
akkufedelet, a nyilasnal felpattintva. Helyezze be a SIM kartyat a
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foglalatba az érintkez6kkel lefelé, telefonon lévé abra szerint,
Helyezze be a Micro SD kartyat, ehhez hlzza évatosan felfelé a
rogzit6t. A kartyat a réz érintkezékkel lefelé, az dbra szerint, majd
hizza le a rogzit6t. Helyezze be az akkumuldtort, a réz
érintkez6ket csatlakoztatva. Az akkufedelet csusztassa dvatosan
a helyére.

Toltés

Csatlakoztassa az USB-C kabelt a telefon tolt6 csatlakozdjaba,
melyet az készilék aljan taldl. Ezutan csatlakoztassa a tolt6t a
konnektorba.

*Figyelem: Nem megfeleléen csatlakoztatott télt6 komoly
kdrokat okozhat a telefonban. Az igy keletkezett kdr nem
megfelelé haszndlatbdl ered, igy nem vonatkozik a garancia
hatdlya ald. Toltés kdzben egy mozgd akkumulator jelenik meg a
képernyén, ha megall az animécié a toltés befejez8dott, huzza ki
a toltst a konnektorbdl. Huzza ki a kdbelt a telefonbdl.

Csengdhangok és felhaszndldi profilok

A készulék hangbeallitdsainak modositasahoz menjen az alabbi
menube: [Meni] > [Beallitaisok] > [Profilok]. Valassza ki a
hangprofilt, majd az [Opcidk] > [Aktivalas] gombbal kapcsolja be,
vagy modositsa az adott profil részleteit az [Opciok] >
[Testreszabas] gombbal. A mentéshez nyomja meg az [Opciok] >
[Mentés] gombot.

SOS gomb

A myPhone Halo EASY késziilék rendelkezik SOS gombbal, mely
a készulék hatoldaldn helyezkedik el. Az SOS gomb beéllitasaihoz
menjen az aldbbi menibe: [Menii] > [Beallitasok] > [SOS
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beallitasok]. Ajanlott a csaladtagok telefonszamainak rogzitése
segélyhivo szamként, a szoveges lizenetben el6re pedig adja meg
altalanos tartdzkodasi helyét, és meglévé betegségeinek listdjat.

Billenty(izér

A billenty(izet automatikusan lezarja magat az elére bedllitott
tétlenség utan. A lezardshoz nyomja meg a [Meni] > <*>
gombokat. Feloldashoz nyomja meg a [Felold] > <*> gombot.

Hivas

Adja meg a telefonszamot a készilék billentylizetének
segitségével. Adja meg az orszaghivd elGtagokat is. Masik
lehet8ség, hogy a [Névjegyek] kozul valaszt, majd a <zoéld
Kagyl6> gombbal inditja a hivast. A hivas befejeztével nyomja
meg a <Piros kagylé> gombot.

Hivas fogadas
Nyomja meg a <Zold kagylé> vagy a [Fogadas] gombot a bejové
hivas fogadasahoz. Nyomja meg a <Piros kagylé> gombot a hivas
elutasitdsdhoz.

Szoveges lizenetek

SMS irasa és kildés

[Menii] > [Uzenetek] > [Uj iizenet]. irja be az iizenetet a
billenty(izet segitségével. A <#> gomb segitségével mddosithatja
a beviteli mdédot. A kovetkezd opcidkat vélaszthatja: Abc- Az els6
betli nagybet(ivel, a tobbi kisbetd, abc - csak kisbetiik, ABC - csak
a nagybetliket. Specidlis karakterekhez nyomja meg a <*>
gombot és valasszon a listabdl. vagy nyomja meg tobbszor
egymas utan a <1> vagy mas szdm gombot. Szokdzt a <0>
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gombbal tehet. Ha elkésziilt az lizenettel a kildéshez valassza a
[Opcidk] > [Kiildés] opciot, a cimzett kivalasztasa, vagy a
telefonszam megadasa utan.

Uzenetek olvasasa

[Menii] > [Uzenetek] > [Bejové], valasszon az lizenetek listajabol
majd nyomja meg az [Opciok] > [Megtekintés] gombot az
olvasashoz.

Telefonkdnyv

Uj névjegy felvétele

[Menii] > [Telefonkdnyv] > [Uj névjegy] egyet menteni. Adja meg
a személy nevét, telefonszamat, majd nyomja meg az [Opciok] >
[Mentés] gombot.

Névjegy keresése
[Menii] > [Telefonkdnyv]. Gépelje be a névjegy kezdGbetlijét, Is
valasszon a megjelend listabdl a <Fel> és <Le> gombokkal.

Névjegy torlése
Névjegy torléséhez valassza ki a tordIni kivant névjegyet majd
vélassza az [Opcidk] > [Torlés] parancsot.

Késziilék nyelvének médositasa

Amennyiben nem magyar nyelv(i a késziilék mendije, az alabbi
gombok megnyomasaval beléphet a nyelvek listajaba: [Menii] >
<Fel> > <OK> > <Le> > <OK> > <Le> > <OK> itt vélaszthatja ki
a nyelvet.

Gyari beallitasok
[Menii] > [Beadllitasok] > [Gyari beallitasok visszaallitasa] adja
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meg a jelszot, és nyomja meg az <OK> gombot a telefon
alaphelyzetbe vald visszaallitdsahoz, és a térolt adatok
torléséhez. A Jelszo alapesetben: 1122.

Zseblampa
A zsebldmpa bekapcsolasahoz nyissa fel a telefont, és tartsa

nyomva a,,0” gombot.

Ebresztééra

A [Menii] > [Eszk6z] > [Riasztas] > [Szerkesztés] Utvonalon érhetd
el. Az ébreszt6ora a 4. és 6. gombok segitségével a [Status]
(Allapot) médositasaval aktivalhatd vagy deaktivalhatd.

Telefon ikonok
= GSM halézat
§ jeler6sség

Fulhallgatd
csatlakoztatva

Toltottségi szint

Nem fogadott
hivéds

,Néma"
Uzemmod

.? h@ L Altalanos”

R izemméd

Olvasatlan MS
lzenet

Hibakeresés

Probléma Megoldas
Gy6z6djon meg arrdl, SIM-kartya helyesen
lett behelyezve.

SIM behelyezése
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PIN kdd bevitele

Ha a SIM-kértya be van helyezve, adja meg
a PIN kddot bekapcsoldskor és nyomja meg|
az <OK> gombot.

hangmingség
telefonalas kozben

iAzokon a terileteken, ahol a gyenge
Halzati hiba a lefedettség a hivds funkcidk nem
mikodnek. Menjen olyan helyre, ahol jobb
a lefedettség, és prébalja Ujra.
Gyenge Ellendrizze, hogy sem a mikrofon, sem

a hangszoré nem koszos,
letakarva.

vagy nincs

Nem lehet hivast
fogadni

A telefon legyen bekapcsolva, és GSM
hélézatra csatlakozzon.

Nem hallom a
hivét / A hivé nem
hall engem

Tartsa kozelebb a mikrofont szajahoz,
beszéljen hangosabban. Ellendrizze, hogy
sem a mikrofon, sem a hangszéré6 nem
koszos, vagy nincs letakarva. Headset|
hasznalata esetén ellendrizze, hogy helyesen
csatlakozik a telefonhoz.

A kapcsolat nem
hozhaté létre

Ellendrizze, hogy helyes telefonszamot
tarcsaz. Ellendrizze, hogy El

Telefonkonyvben mentett telefonszam
helyes. Amennyiben sziikséges, mddositsa a
telefonszamot.

Az akkumuldtor helyes hasznalata

Az akkumulatort USB porton keresztil is toltheti, de nem ajanlott
ezt a készilék hasznélata koézben tenni, mert lassabb toltést
eredményez. USB porton keresztiili gyors toltéshez kapcsolja ki a
telefont. Az élettartam meghosszabbitasa érdekében mindig
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meritse 20% ald az akkumulatort, majd toltse teljesen fel. Ha mar
nem tolti a készuléket, hidzza ki a toltét. A taltdltés csokkenti az
akkumulator élettartamat. Az akkumuldtor hdémérséklete
befolyasolja a toltés mindségét. Szobahémérsékleten (kb. 20°C)
megfelel§ a toltés hatékonysaga. Amennyiben az akkumulator
hémérséklete meghaladja a 40°C/104°F fokot, a toltést nem
szabad folytatni. Ne haszndljon sérilt akkumulatort! A
szélsGséges hdémérsékletek megrovidithetik az akkumulator
élettartamat. Ez mikodésbeli problémakhoz is vezethet.

Késziilék karbantartas

Tartsa gyermekektdl tavol a késziiléket és tartozékait. Kerilje a
magas hémérsékletet és a folyadékkal vald érintkezést, mely az
elektronikus alkatrészek élettartamat csokkentheti, roncsolhatja
a mianyag alkatrészeket, karosithatja az akkumulatort. Ne
probalja meg szétszerelni a késziléket. A nem szakszer(i
szétszerelés végzetes hibakhoz vezethet. Ajdnlatos nem hasznalni
a telefont 0°C / 32°F alatti, vagy 40°C / 104°F feletti h6mérséklet
mellett. Tisztitdsat szdraz ronggyal végezze, tisztitdszereket NE
hasznaljon. Csak gyari tartozékokkal hasznalja a késziiléket,
ellenkez esetben a garancia elvesztését kockaztatja.

Biztonsagi elGirasok

A készulék haszndlatakor vegye figyelembe a jogi
szabdlyozasokat, és ezek figyelembe vételével Uzemelje az
eszkozt.

Kozlekedés biztonsag
Segélyhivasokon kivil ne hasznalja a készluléket semmilyen
jarmGvon, csak és kizardlag headset csatlakoztatasaval, vagy
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kihangosit6 lGzemmddban. Amennyiben nem rendelkezik
fulhallgatéval, javasolt lehdzdédni, félredlini az autdval a
telefonhivas idejére. A telefon hasznalatat vezetés kdzben helyi
jogszabdlyok tiltjak, err6l kérjuk tajékozddjon a helyi
hatdsagoknal. A gépjarmi egyes mdszereire hatdssal lehet a
telefon készulék altal kibocsajtott radidhullam, a készilék
hasznalata akkor javasolt, ha a gépjarmi rendelkezik kilon
antennaval.

Kornyezeti biztonsag

Tajékozddjon a helyi mobiltelefonalasra  vonatkozd
szabdlyozasokkal. Ne haszndlja az eszkozt ahol ez tiltott, vagy
interferenciat okozhat, mellyel mas eszk6zok miikodésében hiba
keletkezhet (pl. orvosi miiszerek kozelében).

Figyelem: robbands veszélyes helyeken (kémiai (izemek,
toltédallomdsok) javasolt a késziléket kikapcsolni. Kérem
ellenérizze a GSM eszkézékre vonatkozd helyi szabdlyozdsokat,
tiltdsokat.

Figyelem Nyilatkozat

A szoftver verzidja értesités nélkul
frissithetd. A gyarto fenntartja a
jogot arra, hogy meghatdrozza a

helyes értelmezését a fenti
utasitdsoknak.

A gyarto nem felels a
helytelen haszndlatbol
fakado hibdkért,
balesetekért.
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Elektromos hulladék elhelyezése
A WEEE figyelmeztetés (Waste Electrical and
Electronic Equipment - elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai). A WEEE logd a
dokumentumon, vagy a dobozon azt jelzi, hogy a
terméket tilos mas haztartasi felesleggel a szemétbe
dobni. (2012/19 / EC) Onnek gondoskodni kell rdla,
hogy minden elektromos és elektronikus késziiléket az arra
kijelolt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes termékeket majd
Ujrahasznositjak. Az elektromos és elektronikai készilékek
szelektiv gy(jtése és Ujrahasznositdsa segit a természetes
energiaforrdsok megoévasaban. Tovabba, az Ujrahasznositas segit
az emberek egészségének és a kornyezet tisztasaganak
megGrzésében. Tovabbi informaciét az elektromos és
elektronikai hulladékokrdl, az Ujrahasznositasrol és a gydjté
pontokrél a  helyi  varoskdzpont hulladékgydjtési  és
Ujrahasznositasi szolgalatdnal, az Uzletben, ahol a késziléket
vasdrolta vagy a készllék gyartojatdl kérhet.

Hasznalt akkumulator elhelyezése
A 2006/66/EC, és 2013/56/UE hasznalt akkumulator
elhelyezésre vonatkozd direktiva szerint a terméken
az abranak megfeleld jelolést talalja. A jelolés azt jelzi,
hogy a terméket tilos mas haztartasi felesleggel a
szemétbe dobni. Onnek gondoskodni kell réla, hogy a hasznalt
akkumulatort az arra kijelolt helyre juttassa, ahol az efféle
veszélyes termékeket majd Ujrahasznositjak. Tovabbi informaciot
az elektromos és elektronikai hulladékokrdl, az Gjrahasznositasrol
és a gyljté pontokrdl a helyi varoskdzpont hulladékgydjtési és
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Ujrahasznositdsi szolgalatanal, az Uzletben, ahol a késziiléket
vasdrolta vagy a készilék gyartojatdl kérheti.
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Il produttore non & La versione del software puo
responsabile delle essere aggiornata senza previo
conseguenze di una awviso. Il rappresentante si
situazione causata da un riserva il diritto di decidere in
uso improprio del telefono merito alla corretta
o dalla mancata osservanza interpretazione del presente
di queste istruzioni. manuale.
L’'USO DEL MANUALE

Nessuna parte del presente manuale puo essere riprodotta,
distribuita, tradotta o trasmessa in qualsiasi forma o con
qualsiasi mezzo elettronico o meccanico, compresa la fotocopia,
registrazione o memorizzazione in qualsiasi sistema di
archiviazione o recupero delle informazioni.

Leggere le precauzioni e le istruzioni per I'uso del telefono prima
di utilizzare il dispositivo. Nelle descrizioni di questo manuale
vengono prese in considerazione le impostazioni predefinite del
telefono. La versione pil recente del manuale utente si trova sul
sito web:

www.myphone.pl/qr/myph halo-easy

A seconda della versione del software installata, applicazioni,
fornitori di servizi, schede SIM o il paese, alcune delle descrizioni
contenute nel presente manuale possono non corrispondere alle
funzioni del telefono.

Sicurezza
—NON RISCHIARE—
Tutti i dispositivi wireless possono essere soggetti a interferenze,
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che a loro volta possono influire sulla qualita delle connessioni.
Non accendere il dispositivo in luoghi in cui & vietato l'uso di
cellulari o in cui 'uso potrebbe causare interferenze o altri
pericoli. Rispettare tutti i divieti, le norme e le avvertenze del
personale del luogo in cui si trova 'utente.
—STAZIONI DI SERVIZIO—
Non utilizzare il telefono cellulare durante il rifornimento di
carburante presso stazione di servizio o in prossimita di sostanze
chimiche.
ATTENZIONE! In luoghi a rischio di esplosione (ad es. stazioni di
servizio, industrie chimiche, ecc.), si consiglia di spegnere il
telefono. Osservare le norme che regolano [Iutilizzo delle
apparecchiature GSM in questi luoghi.
—CHIAMATE D’EMERGENZA—
E possibile che non si riesca a effettuare chiamate di emergenza
dal telefono in tutte le aree o in tutte le circostanze. Si
raccomanda di trovare un modo alternativo per avvisare i servizi
di emergenza in caso di partenza per aree non sviluppate o
remote.
—ASSISTENZA TECNICA PROFESSIONALE—
Questo prodotto puo essere riparato solo dal punto di assistenza
qualificato del produttore o da un centro di assistenza
autorizzato. La riparazione del telefono da un punto di assistenza
non qualificato o non autorizzato potrebbe danneggiare il
telefono e invalidare la garanzia.

—PERSONE CON DISABILITA FISICHE O MENTALI E BAMBINI—
L'apparecchio non deve essere azionato da persone con mobilita
ridotta o predisposizione mentale (compresi i bambini), nonché
da persone senza esperienza nell’'uso di apparecchiature

91



IT  © mPTech 2025. Tutti i diritti riservati. Halo EASY

elettroniche. Essi possono utilizzarlo solo sotto la supervisione
delle persone responsabili della loro sicurezza. Questo dispositivo
non e un giocattolo. La scheda di memoria e la scheda SIM sono
abbastanza piccole da poter essere ingerite da un bambino o da
poter causare soffocamento. Tenere il dispositivo e gli accessori
fuori dalla portata dei bambini.
—GUIDARE | VEICOLI—

Non utilizzare il dispositivo, guidando qualsiasi veicolo.

—ACQUA E ALTRI LIQUIDI—
Non esporre il dispositivo allacqua o ad altri liquidi. Puo
influenzare il lavoro e la durata di vita dei componenti elettronici.
Evitare di utilizzare il dispositivo in ambienti con elevata umidita
— cucine umide, bagni, o in tempo piovoso. Le particelle d’acqua
possono causare la comparsa di umidita nel dispositivo e questo
pud avere un impatto negativo sul funzionamento dei
componenti elettronici.

—BATTERIE ED ACCESSORI—
Evitare di esporre la batteria a temperature molto basse o molto
alte (meno di 0°C / 32° o oltre i 40°C / 104°F). Le temperature
estreme possono influire sulla capacita e sulla durata della
batteria. Evitare di esporre la batteria a liquidi o oggetti metallici,
in quanto cio potrebbe causare danni totali o parziali alla batteria
stessa. Utilizzare la batteria solo per lo scopo previsto. Si prega di
non distruggere, danneggiare o gettare la batteria nel fuoco — puo
essere pericoloso e causare incendi. La batteria consumata o
danneggiata deve essere collocata in un contenitore dedicato.
Caricare la batteria troppo a lungo pud causarne il
danneggiamento. Pertanto un singolo caricamento della batteria
non dovrebbe durare pil 1 giorno. L'installazione di un tipo di
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batteria non corretto puo causare un’esplosione. Si prega di non
aprire la batteria. Smaltire la batteria secondo le istruzioni.
Scollegare sempre un caricabatterie non utilizzato dalla rete
elettrica. Nel caso di danneggiamento del cavo caricabatterie,
non ripararlo, ma sostituirlo con uno nuovo. Utilizzare solo
accessori originali del produttore.
—UDITO—
Per evitare danni all’udito, non utilizzare il dispositivo
ad alto volume per un lungo periodo di tempo, e non
awvicinare all’orecchio in modo diretto il dispositivo
acceso.
—VISTA—
» Per evitare danni agli occhi, non guardare da vicino
<@\ verso il diodo mentre & in funzione. Un forte flusso
luminoso puo causare danni permanenti agli occhi!

Dati produttore:
mPTech Sp. z 0. o.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Varsavia, Polonia
WWW: www.myphone.pl
Prodotto in Cina

Contenuto del pacco
Si consiglia di mantenere il contenitore in caso di eventuali
reclami. Tenere il contenitore fuori dalla portata dei bambini.

Parametri tecnici del telefono
Uno slot per la scheda SIM; Modalita vivavoce; torcia; fotocamera
VGA,; radio FM, funzione SOS
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Schermo: 1,77”, 128x160 px
Capacita della batteria: 1000 mAh
Dimensioni: 113,5x 52,7 x 14,5 mm
Peso: 77,5g

Schede di memoria: do 32 GB

Specifiche tecniche dell’alimentatore:

La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min 1,5 watt
richiesta dall’apparecchiatura radio e max 5 watt per raggiungere
la massima velocita di ricarica.
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Aspetto del telefono, descrizione di funzioni e tasti

Altoparlante per le conversazioni

1 Altoparlante telefoniche.

2 Fotocamera Obiettivo fotocamera.

3 Altoparlante Altoparlante per suoni di sistema,
esterno suonerie, musica.

4 Pulsante SOS

Tenere premuto per attivare la
funzione di allarme e/o chiamata
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automatica a numeri predefiniti.

5 Schermo LCD.
6 Diodo LED Il LED funge da torcia.
Consente di accendere o spegnere il
Interruttore . o L
7 . diodo della torcia in qualsiasi
torcia
momento.
Consente di regolare il volume della
. suoneria durante la riproduzione e il
Pulsante di . ,
3 regolazione del volume del audio durante I'ascolto
g della radio e della musica dal lettore
volume X . N .
audio e video. Nel menU, permette di
spostarsi verso I'alto e verso il basso.
Nella schermata iniziale, consente di
9 Pulsante Menu accedere al menl, e nel menu il
pulsante conferma la selezione.
Nel menu il pulsante consente di
. navigare all'interno di esso. Nella
Pulsante di L .
- schermata iniziale Su attiva la
10 navigazione Su R . L . .
. sveglia, a Giu attivera i tasti rapidi di
/ Giu / OK . R .
funzioni selezionate, OK agisce come
il pulsante Menu.
Nella schermata iniziale, avvia i
h1 Pulsante contatti. Nel menu, il pulsante
Contatti permette di uscire dall’opzione o di
uscire dalla selezione.
Consente di rispondere a una
Pulsante ; . . R s
chiamata in arrivo, e in modalita
12 Cornetta [ .
standby consente di visualizzare
verde

I’elenco delle chiamate.
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13

Pulsante
Cornetta rossa

Consente di rifiutare una chiamata in
arrivo. Nel menl, consente di
tornare alla schermata iniziale.
Consente di spegnere il telefono
tenendo premuto il pulsante e,
quando é spento, di accenderlo.

14

Tastiera del
telefono

Pulsanti per comporre un numero di
telefono nella schermata principale e
per inserire lettere o numeri in
modalita di scrittura SMS.

15

Pulsante #

Cambia tra le modalita audio e le
modalita di immissione dei caratteri
per gli SMS, aumenta il volume nelle
applicazioni multimediali.

16

Pulsante *

Premere dopo il pulsante Menu
consente di bloccare o sbloccare il
telefono. Riduce il volume nelle
applicazioni multimediali. Quando si
crea un messaggio SMS, vengono
visualizzati i simboli da inserire nel
contenuto.

7

Fessura

Consente di rimuovere l'involucro
del telefono.

18

Mic

Non coprirlo durante la
conversazione.

19

Presa USB-C

Quando il caricabatterie & collegato,
consente di caricare la batteria.
Dopo aver collegato il cavo al
computer, i dati possono essere
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[ trasmessi (foto, video, musica). |

Cambio della lingua in caso di emergenza

La lingua polacca & impostata come lingua predefinita del
telefono. Se si ha un telefono con una lingua che non si capisce,
andare sul desktop principale e fare quanto segue: selezionare
[Menu] > <Su> > <OK> > <Giu> > <OK> > <Giu> > <OK>
selezionare qualsiasi lingua disponibile.

Impostazioni di fabbrica

Per ripristinare le impostazioni di fabbrica del sistema,
selezionare [Menu] > [Impostazioni] > [Impostazioni di
fabbrica], immettere la password del telefono e confermare la
selezione con il tasto <OK>. Il codice per il ripristino delle
impostazioni di fabbrica e: 1122.

Sveglia

E disponibile nel percorso [Menu] > [Strumento] > [Sveglia] >
[Modifica]. La sveglia puo essere attivata o disattivata
modificando [Stato] con i pulsanti 4 e 6.

Risoluzione dei problemi

Messaggio Esempio di soluzione
Inserire la scheda |Accertarsi che la scheda SIM sia installata
SIM correttamente.
Se la carta SIM é protetta da un codice PIN,
Inserire il PIN immettere il codice PIN all'accensione del
telefono e premere il tasto <OK>.
Nessuno mi pud |l telefono deve essere acceso e trovarsi
chiamare nel raggio d’azione della rete GSM.
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Guasto rete

E possibile che effettuare una chiamata, in
aree in cui il segnale & debole o la ricezione|
e scarsa, non sia possibile. Potrebbe anche|
non essere possibile rispondere alle
chiamate. Spostarsi in un altro luogo e|
riprovare.

Non e possibile
stabilire
collegamento

Assicurarsi che il numero di telefono
inserito dalla tastiera sia corretto.
Assicurarsi che il numero di telefono
inserito in [Contatti] & corretto. Se
necessario, inserire correttamente il
numero di telefono.

Non riesco a sentire
la persona con cui
sto parlando /
I'interlocutore non
mi sente

Il microfono deve essere vicino alla bocca.
Verificare che il microfono incorporato non
sia coperto. Se si utilizza un auricolare,|
assicurarsi che sia collegato
correttamente.

Verificare se I'altoparlante incorporato|
non sia coperto.

Manutenzione e riparazione del telefono
Seguire le istruzioni riportate di seguito.
e  Per la pulizia utilizzare solo un panno asciutto. Non
utilizzare mai alcun agente ad alta concentrazione di acidi

o alcali.

e Utilizzare solo accessori originali. La violazione di questa
regola puo annullare la garanzia.

Smaltimento corretto dei rifiuti di apparecchiature elettriche
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ed elettroniche

Il dispositivo & contrassegnato dal simbolo del
contenitore di spazzatura mobile barrato, in
conformita con la Direttiva Europea 2012/19/UE sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE). | prodotti contrassegnati da questo simbolo
I dopo la fine della loro vita utile non devono essere
smaltiti insieme ad altri rifiuti domestici. L'utente & tenuto a
smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate,
consegnandole in un punto designato dove tali rifiuti pericolosi
sono sottoposti a un processo di riciclaggio.

La raccolta di questo tipo di rifiuti in luoghi separati e il corretto
processo di recupero contribuiscono alla protezione delle risorse
naturali. Il corretto riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche ha un effetto benefico sulla salute
umana e sull’ambiente. Per informazioni su dove e come smaltire
in sicurezza le apparecchiature elettroniche usate contattare
l'autorita locale competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il
punto vendita in cui & stato acquistato il dispositivo.

Corretto smaltimento della batteria esausta
In conformita con la Direttiva UE 2006/66/CE,
modificata dalla Direttiva 2013/56/UE  sullo
smaltimento della batteria, questo prodotto e
contrassegnato con il simbolo del contenitore di
spazzatura mobile barrato. Il simbolo indica che le batterie o gli
accumulatori utilizzati in questo prodotto non devono essere
smaltiti con e normali rifiuti domestici ma trattati in conformita
con la direttiva e le normative locali. Non smaltire le batterie
insieme ai rifiuti urbani non differenziati. Gli utenti di batteria e
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di batterie ricaricabili devono utilizzare la rete di raccolta di questi
elementi, che consente la loro restituzione, riciclaggio e
smaltimento. All'interno dell’UE, la raccolta e il riciclaggio di
batteria e di batterie ricaricabili sono soggette a procedure
separate. Per saperne di piu sulle procedure di riciclaggio locali
per batteria e batterie ricaricabili, contattare I'ufficio comunale,
I'istituzione di gestione dei rifiuti o la discarica
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ACHTUNG Erklarung

Der Hersteller ist fur die
Folgen von Situationen nicht
verantwortlich, die durch
unsachgemaRen Gebrauch
des Telefons oder
Nichtbeachtung der obigen
Empfehlungen verursacht
werden.

Die Softwareversion kann
ohne vorherige Ankiindigung
verbessert werden. Der
Vertreter behilt sich das
Recht vor, tber die richtige
Auslegung der obigen
Anweisung zu entscheiden.
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BENUTZUNG DER BEDIENUNGSANLEITUNGEN

Kein Teil dieser Bedienungsanleitung darf ohne vorherige
schriftliche Zustimmung des Herstellers in irgendeiner Form
oder auf elektronischem oder mechanischem Wege
reproduziert, verbreitet, libersetzt oder iibertragen werden,
einschlieBlich durch Erstellen von Fotokopien, Aufzeichnen oder
Speichern in beliebigen Informationsspeicher- und -
austauschsystemen.

Vor der Verwendung des Gerdts machen Sie sich mit den
Informationen  zu  VorsichtsmaRnahmen und mit der
Bedienungsanleitung vertraut. Die Beschreibungen in dieser
Bedienungsanleitung werden die Standardeinstellungen des
Telefons beriicksichtigt. Die neueste und vollstandige Version des
Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website:
www.myphone.pl/qr/myph halo-easy

Je  nach  Netzbetreiber, installierter  Softwareversion,
Applikationen, SIM-Karte oder Land kann es vorkommen, dass
einige Beschreibungen in der Anleitung nicht mit den
Telefonfunktionen tbereinstimmen

Sicherheit
—VERMEIDEN SIE RISIKO—

Alle kabellose Gerdte koénnen storungsanfillig sein, was
wiederum die Qualitdt der Verbindungen beeintrachtigen kann.
Schalten Sie die Geréte nicht in den Bereichen, in den die Nutzung
mobiler Telefone untersagt ist, oder in der Zeit, in der dies
Storungen oder andere Gefahren verursachen kann. Halten Sie
sich stets an alle Verbote, Vorschriften und Warnungen, die das
Personal an dem Ort gibt, an dem Sie sich befinden.
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—TANKSTELLEN—

Verwenden Sie kein Mobiltelefon, wenn Sie an einer Tankstelle
tanken oder in der Ndhe von Chemikalien sind.
ACHTUNG! In explosionsgefihrdeten Bereichen (z. B. Tankstellen,
Chemiefabriken usw.) ist es ratsam, das Telefon auszuschalten.
Machen Sie sich mit den Vorschriften fiir die Verwendung von
GSM-Gerdten an diesen Orten vertraut.

—ALARMVERBINDUNGEN—
In bestimmten Regionen oder unter bestimmten Umstdnden
konnen von lhrem Telefon aus moglicherweise keine Notrufe
getdtigt werden. Es wird empfohlen, eine alternative Methode
zur Benachrichtigung von Rettungsdiensten im Falle einer Reise
in unbebaute oder weit entfernte Gebiete zu finden.

—PROFESSIONELLER SERVICE—

Dieses Produkt darf nur von einer qualifizierten Service des
Herstellers oder einem autorisierten Servicecenter repariert
werden. Wenn das Gerat durch einen nicht qualifizierten oder
nicht autorisierten Service repariert wird, kann das Gerat
beschddigt werden und die Garantie erlischt.

—KORPERLICH ODER GEISTIG BEHINDERTE UND KINDER—
Das Gerat darf nicht von Personen (auch Kindern) von
eingeschrankten korperlichen oder geistigen Fahigkeiten sowie
von Personen ohne Erfahrung in der Bedienung elektronischer
Ausriistung bedient werden. Sie kdnnen das Gerdt nur unter
Aufsicht von Personen bedienen, die fir ihre Sicherheit
verantwortlich sind. Das Gerdt ist kein Spielzeug. Die
Speicherkarte und die SIM-Karte sind klein genug, um von einem
Kind verschluckt zu werden oder Ersticken zu verursachen.
Bewahren Sie das Gerdt und dessen Zubehor auRerhalb der
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Reichweite von Kindern.
—FAHRZEUGE FAHREN—
Verwenden Sie das Gerat nicht, wahrend Sie ein Fahrzeug fuhren.
—WASSER UND SONSTIGE FLUSSIGKEITEN—
Setzen Sie das Gerat nicht Wasser oder anderen Flissigkeiten
aus. Dies kann die Arbeit und Lebensdauer elektronischer
Bauteile beeintrachtigen. Vermeiden Sie den Betrieb in einer
Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit - dampfende Kiichen,
Badezimmer und regnerisches Wetter. Geringes Wasser kann
Feuchtigkeit im Geréat verursachen, was die Arbeit elektronischer
Bauteile beeintrachtigt.
—AKKUS UND ZUBEHOR—

Vermeiden Sie, den Akku keinen sehr niedrigen oder sehr hohen
Temperaturen auszusetzen (unter 0 °C / 32 °F oder liber 40 °C /
104 °F). Extreme Temperaturen konnen die Kapazitdt und
Lebensdauer des Akkus beeinflussen. Vermeiden Sie, den Akku
dem Einfluss von Flussigkeiten oder Metallgegenstanden
auszusetzen, da der Akku dadurch ganz oder teilweise beschadigt
werden kann. Der Akku ist nur bestimmungsgemaR zu nutzen.
Der Akku darf nicht zerstort, beschadigt sowie in den Feuer
geworfen werden - dies kann gefahrlich sein und Brand
verursachen. Verbrauchter oder beschddigter Akku ist in eine
Sondermiilltonne zu werfen. Uberladung eines Akkus kann zu
dessen Beschddigung fihren. Laden Sie den Akku daher nicht
langer als 1 Tag auf. Die Benutzung eines falschen Akkutyps kann
dessen Ausbruch zur Folge haben. Offnen Sie den Akku nicht. Der
Akku ist anweisungsgemaR zu entsorgen. Trennen Sie das nicht
verwendete Ladegerat von der Stromversorgung. Bei
Beschadigung eines Ladekabels reparieren Sie es nicht, sondern
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ersetzen Sie das Ladegerat nur durch ein Neues. Benutzen Sie nur
Originalzubehor des Herstellers.
—GEHOR—

Verwenden Sie das Gerét nicht Giber einen langeren

Zeitraum bei hoher Lautstarke, um Horschaden zu

vermeiden, und legen Sie das eingeschaltete Gerat
direkt an lhr Ohr nicht an.

—SEHKRAFT—

Um Augenschdden zu vermeiden, schauen Sie

é wdhrend des Betriebs der Diode nicht genau auf sie.
S Ein starker Lichtstrahl kann zu dauerhaften

Augenschaden fiihren!

Daten des Herstellers:
mPTech Sp. z 0. o.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warschau, Polen
WWW: www.myphone.pl
Hergestellt in China

Inhalt des Sets

Es wird empfohlen, die Verpackung fir eventuelle Reklamationen
aufzubewahren. Bewahren Sie die Verpackung fir Kinder
unzugdnglich auf.

Technische Parameter des Telefons

Ein SIM-Kartensteckplatz; Freisprechmodus; Taschenlampe;
VGA-Kamera; UKW-Radio, SOS-Funktion

Display: 1,77”, 128x160 pix

Akkukapazitdt: 1000 mAh

Abmessungen: 113,5x 52,7 x 14,5 mm
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Gewicht: 77,5 g
Speicherkarten-Bedienung: do 32 GB

Technische Daten des Netzteils:

Die Leistung des Ladegerats muss von einer von der Funkanlage
bendtigten Mindestleistung von 1,5 Watt bis zu einer zum
Erreichen der maximalen Ladegeschwindigkeit benétigten
Hochstleistung von 5 Watt reichen.
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Das Aussehen des Telefons, seiner Tasten und Funktionen

1 Horerlautsprecher Lautsprecher zum Telefonieren.
2 Kamera Kameraobjektiv.

Lautsprecher zum Abspielen von

Externer .. . ..
3 Systemtonen, Klingeltonen,
Lautsprecher X

Musik.

Driicken Sie es und halten Sie
4 SOS-Taste gedriickt, um den Alarm und /
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oder den automatischen Anruf an
vordefinierte Nummern  zu
aktivieren.

5 Display LCD-Bildschirm.

Die Diode dient als

6 LED-Leucht
euchte Taschenlampe.

Ermoglicht es  lhnen, die
Taschenlampediode jederzeit
ein- oder auszuschalten.

Taschenlampen-
schalter

Dadurch ~ kénnen  Sie die
Lautstérke des Klingeltons
wahrend der Wiedergabe
einstellen und den Ton beim
8 Lautstarkeregler Radiohoren sowie die Musik vom
Audio- und Videoplayer
verstarken. Im Mend ermoglicht
es lhnen, nach oben und unten
navigieren.

Auf dem Hauptbildschirm kénnen
9 Menitaste Sie das Menu aufrufen und die
Auswabhl bestatigen.

Im Menl ermoglicht es lhnen,
sich darin zu bewegen. Auf dem
Startbildschirm AUF startet den
Wecker, a Ab startet
Verkniipfungen zu ausgewahlten
Funktionen, OK funktioniert wie
eine Taste Menil.

1 Navi-Taste AUF /
0 Ab / OK

1 Taste Kontakte Startet auf dem Hauptbildschirm
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1 die Kontakte. Im Menii
ermoglicht es lhnen, die Option
zu verlassen oder zu deaktivieren.

Hiermit  kénnen Sie einen
1 Taste griiner eingehenden Anruf annehmen
2 Horer und in der Ausgangsanzeige die
Anrufliste anzeigen.

Ermoglicht es lhnen, einen
eingehenden Anruf abweisen. Im
Menl ermoglicht es lhnen, zum
1 Taste roter Horer Hauptbildschirm  zurtickkehren.
3 Wenn Sie es ldngere Zeit gedriickt
halten, wird das Telefon
ausgeschaltet oder es wird aus,
wird es wieder eingeschaltet.

Tasten zum  Wéhlen einer
Telefonnummer auf dem

: Telefontastatur Hauptbildschirm und zur Eingabe
von  Buchstaben im  SMS-
Schreibmodus.
Sie kdnnen zwischen den Audio-
1 und Zeicheneingabemodi beim
5 Taste # Erstellen von SMS wechseln und
die Lautstarke in Multimedia-
Anwendungen erhéhen.
Betdtigt nach der Taste Menii
1 ermoglicht es lhnen, das Telefon
Taste <*>
6 zu sperren oder zu entsperren.

Reduziert die Lautstirke in
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Multimedia-Anwendungen. Beim
Erstellen von SMS werden
Symbole angezeigt, die in die
Nachricht  eingefugt werden
sollen.

Ermoglicht das Entfernen der

1
7 Spalt Telefonabdeckung.
1 . Decken Sie es nicht wahrend
Mikrofon . N
8 eines Gesprachs ab.
Nach dem AnschlieBen des
Ladegerdts konnen Sie den Akku
1 USB-C -Buchse auflafien. Nach dem Ar}schlleBgn
9 an einen Computer kdénnen Sie

Daten (Fotos, Videos, Musik)
Ubertragen.

Sprachwechsel im Notfall

Deutsch wurde als Standardsprache fur das Telefon festgelegt.
Beim Telefon mit einer voreingestellten Sprache, die Sie nicht
verstehen, gehen Sie zum Hauptdesktop und fiihren Sie die
folgenden Schritte aus: Wahlen [Menii]> <Auf >> <OK >> <Ab >>
<OK >> <Ab >> <OK> Wahlen Sie Polnisch oder eine andere
verfligbare Sprache.

Werkseinstellungen
Um die Werkseinstellungen des Systems wiederherzustellen,

wahlen Sie [Meni]> [Einstellungen]> [Werkseinstellungen
wiederherstellen], Geben Sie das Telefonpasswort ein und
bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste <OK>. Der Code zum
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Wiederherstellen der Werkseinstellungen lautet 1122.

Wecker

Er ist unter dem Pfad [Menii] > [Werkzeug] > [Wecker] >
[Bearbeiten] verfiigbar. Der Wecker kann durch Andern des
[Status] mit den Tasten 4 und 6 aktiviert oder deaktiviert werden.

Problemldsung

Fehlermeldung /
Problem

Beispiellosung

Legen Sie die SIM-
Karte ein

Stellen Sie sicher, ob die SIM-Karte richtig
installiert ist.

Geben Sie Ihre PIN
ein

Wenn die SIM-Karte durch einen PIN-|
Code geschiitzt ist, geben Sie nach dem
Einschalten des Telefons den PIN-Code ein
und driicken Sie die Taste <OK>.

Niemand kann mich
erreichen

Das Telefon muss eingeschaltet sein und
sich innerhalb der Reichweite des GSM-|
Netzes befinden.

Netzwerkfehler

In Gebieten mit schwachem Signal oder
Empfang konnen moglicherweise keine
Anrufe getdtigt werden. Es kann auch
unmoglich sein, Anrufe aufzunehmen.
Bewegen Sie sich an einen anderen Ort
und versuchen Sie es erneut.
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Uberpriifen Sie, ob die ber die Tastatur
eingegebene Telefonnummer korrekt ist.
Uberpriifen Sie, ob die in [Kontakte]
eingegebene Telefonnummer richtig ist.
Geben Sie gegebenenfalls die
[Telefonnummer richtig ein.

Das Mikrofon sollte sich in der Ndhe des|
Mundes befinden. Uberpriifen Sie, ob der
eingebaute Mikrofon nicht abgedeckt ist.
Beim Gebrauch von Headset Gberprifen
Sie, ob das Headset richtig angeschlossen
ist. Uberpriifen Sie, ob der eingebaute
Lautsprecher nicht abgedeckt ist.

Es kann keine
Verbindung
hergestellt werden

Ich kann den Anrufer
nicht héren / der
Anrufer kann mich
nicht héren

Instandhaltung und Wartung des Telefons
Folgen Sie den Empfehlungen unten.

. Verwenden Sie nur ein trockenes Tuch, um das Gerat zu
reinigen. Verwenden Sie keine Mittel mit hoher Saure-
oder Laugenkonzentration.

e Benutzen Sie nur Originalzubehér. Die Verletzung dieser
Regel kann die Garantie ungltig machen.

OrdnungsgemdBe Entsorgung gebrauchter Elektro- und

Elektronikgerdte
Das Gerat ist mit einem Symbol des
durchgestrichenen Abfallcontainers gekennzeichnet,
gemaR Richtlinie der EU 2012/19/EU Uber Elektro-
und Elektronik-Altgerdte (Waste Electrical and
Electronic Equipment — WEEE). Die mit diesem
Symbol gekennzeichnete Produkte dirfen nach der
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Anwendungszeit nicht zusammen mit anderen Haushaltsabfallen
entsorgt oder verwertet werden. Der Anwender ist verpflichtet,
die Elektro- und Elektronik-Altgerdte zu entsorgen, indem er sie
in einer dazu vorgesehene Stelle abgibt, in der solche, gefahrliche
Abfalle der Wiederverwertung unterworfen werden.

Die Sammlung solcher Abfélle in vorgesehenen Stellen und
rechtmaRiges Verfahren der Wiederverwertung tragen zum
Schutz natirlicher Ressourcen bei. Die ordnungsgemale
Wiederverwertung der Elektro- und Elektronik-Altgerate hat
gunstigen Einfluss auf die Gesundheit und Umgebung des
Menschen. Um Informationen zum Ort und zur Methode der
umweltgerechten Entsorgung gebrauchter elektronischer Gerate
einzuholen, soll sich der Benutzer an zustandige Ortlichen
Behorde wenden, mit einer Abfallsammelstelle oder einer
Verkaufsstelle, bei der er die Ausriistung gekauft hat.

OrdnungsgemaBe Entsorgung des verbrauchten Akkus
GemiR der EU-Richtlinie 2006/66/EG mit den
Anderungen in der Richtlinie 2013/56/EU iiber die
Entsorgung des Akkus ist dieses Produkt mit dem
Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
gekennzeichnet. Das Symbol bedeutet, dass die Batterien oder
Akkus, die in diesem Produkt eingesetzt werden, nicht mit dem
normalen Hausmdll entsorgt werden diirfen, sondern gemaR der
Richtlinie und den ortlichen Vorschriften behandelt werden. Die
Akkus diirfen nicht zusammen mit unsortierten Haushaltsabfallen
entsorgt werden. Die Anwender der Batterien oder Akkus sollen
das verflgbare Netz der Abnahme der Elemente in Anspruch
nehmen, die deren Riickgabe, Recycling und Wiederverwertung
ermoglicht. In der EU unterliegt die Sammlung und
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Wiederverwertung der Batterien und Akkus getrennten
Verfahren. Um mehr Gber die lokal geltenden Prozeduren der
Wiederverwertung von den Batterien und Akkus zu erfahren, soll
Rlcksprache mit der Stadtverwaltung, dem Institut fur
Abfallwirtschaft oder mit der Abfalldeponie ggnommen warden.
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Nessuna parte del presente manuale puo essere riprodotta,
distribuita, tradotta o trasmessa in qualsiasi forma o con
qualsiasi mezzo elettronico o meccanico, compresa la fotocopia,
registrazione o memorizzazione in qualsiasi sistema di
archiviazione o recupero delle informazioni.

Leggere le precauzioni e le istruzioni per I'uso del telefono prima
di utilizzare il dispositivo. Nelle descrizioni di questo manuale
vengono prese in considerazione le impostazioni predefinite del
telefono. La versione pil recente del manuale utente si trova sul
sito web:

www.myphone.pl/qr/myphone-halo-easy

Dependiendo de la versidn de software instalada, aplicaciones, el
proveedor de servicios, la tarjeta SIM o el pais, es posible que
algunas de las descripciones de este manual no coincidan con las
funciones del teléfono.

Sicurezza

—NON RISCHIARE—
Tutti i dispositivi wireless possono essere soggetti a interferenze,
che a loro volta possono influire sulla qualita delle connessioni.
Non accendere il dispositivo in luoghi in cui e vietato l'uso di
cellulari o in cui 'uso potrebbe causare interferenze o altri
pericoli. Rispettare tutti i divieti, le norme e le avvertenze del
personale del luogo in cui si trova 'utente.

—STAZIONI DI SERVIZIO—

Non utilizzare il telefono cellulare durante il rifornimento di
carburante presso stazione di servizio o in prossimita di sostanze
chimiche.
ATTENZIONE! In luoghi a rischio di esplosione (ad es. stazioni di
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servizio, industrie chimiche, ecc.), si consiglia di spegnere il
telefono. Osservare le norme che regolano [I'utilizzo delle
apparecchiature GSM in questi luoghi.
—CHIAMATE D’EMERGENZA—

E possibile che non si riesca a effettuare chiamate di emergenza
dal telefono in tutte le aree o in tutte le circostanze. Si
raccomanda di trovare un modo alternativo per avvisare i servizi
di emergenza in caso di partenza per aree non sviluppate o
remote.

—ASSISTENZA TECNICA PROFESSIONALE—
Questo prodotto puo essere riparato solo dal punto di assistenza
qualificato del produttore o da un centro di assistenza
autorizzato. La riparazione del telefono da un punto di assistenza
non qualificato o non autorizzato potrebbe danneggiare il
telefono e invalidare la garanzia.

—PERSONE CON DISABILITA FISICHE O MENTALI E BAMBINI—
L'apparecchio non deve essere azionato da persone con mobilita
ridotta o predisposizione mentale (compresi i bambini), nonché
da persone senza esperienza nelluso di apparecchiature
elettroniche. Essi possono utilizzarlo solo sotto la supervisione
delle persone responsabili della loro sicurezza. Questo dispositivo
non € un giocattolo. La scheda di memoria e la scheda SIM sono
abbastanza piccole da poter essere ingerite da un bambino o da
poter causare soffocamento. Tenere il dispositivo e gli accessori
fuori dalla portata dei bambini.

—GUIDARE | VEICOLI—
Non utilizzare il dispositivo, guidando qualsiasi veicolo.
—ACQUA E ALTRI LIQUIDI—
Non esporre il dispositivo all'acqua o ad altri liquidi. Puo
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influenzare il lavoro e la durata di vita dei componenti elettronici.
Evitare di utilizzare il dispositivo in ambienti con elevata umidita
— cucine umide, bagni, o in tempo piovoso. Le particelle d’acqua
possono causare la comparsa di umidita nel dispositivo e questo
puo avere un impatto negativo sul funzionamento dei
componenti elettronici.
—BATTERIE ED ACCESSORI—
Evitare di esporre la batteria a temperature molto basse o molto
alte (meno di 0°C / 32° o oltre i 40°C / 104°F). Le temperature
estreme possono influire sulla capacita e sulla durata della
batteria. Evitare di esporre la batteria a liquidi o oggetti metallici,
in quanto cio potrebbe causare danni totali o parziali alla batteria
stessa. Utilizzare la batteria solo per lo scopo previsto. Si prega di
non distruggere, danneggiare o gettare la batteria nel fuoco — puo
essere pericoloso e causare incendi. La batteria consumata o
danneggiata deve essere collocata in un contenitore dedicato.
Caricare la batteria troppo a lungo pud causarne il
danneggiamento. Pertanto un singolo caricamento della batteria
non dovrebbe durare piu 1 giorno. L'installazione di un tipo di
batteria non corretto puo causare un’esplosione. Si prega di non
aprire la batteria. Smaltire la batteria secondo le istruzioni.
Scollegare sempre un caricabatterie non utilizzato dalla rete
elettrica. Nel caso di danneggiamento del cavo caricabatterie,
non ripararlo, ma sostituirlo con uno nuovo. Utilizzare solo
accessori originali del produttore.
—UDITO—
Per evitare danni all’udito, non utilizzare il dispositivo
ad alto volume per un lungo periodo di tempo, e non
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avvicinare all’orecchio in modo diretto il dispositivo acceso.
—VISTA—
» Per evitare danni agli occhi, non guardare da vicino
@\ verso il diodo mentre & in funzione. Un forte flusso
luminoso puo causare danni permanenti agli occhi!

Dati produttore:
mPTech Sp. z 0. o.

C/ Nowogrodzka 31
00-511 Varsavia, Polonia
WWW: www.myphone.pl

Prodotto in Cina

Contenuto del pacco
Si consiglia di mantenere il contenitore in caso di eventuali
reclami. Tenere il contenitore fuori dalla portata dei bambini.

Parametri tecnici del telefono

Uno slot per la scheda SIM; Modalita vivavoce; torcia; fotocamera
VGA,; radio FM, funzione SOS

Schermo: 1,77”, 128x160 pix

Capacita della batteria: 1000 mAh

Dimensioni: 113,5 x 52,7 x 14,5 mm

Peso: 77,5g

Schede di memoria: do 32 GB

Datos técnicos del cargador:
La potencia suministrada por el cargador debe ser de entre un
minimo de 1,5 vatios requeridos por el equipo radioeléctrico y
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un méaximo de 5 vatios a fin de alcanzar la maxima velocidad de

carga.

Aspetto del telefono, descrizione di funzioni e tasti

1 Altoparlante AItopaliIante per le conversazioni
telefoniche.
2 Fotocamera Obiettivo fotocamera.
3 Altoparlante Altoparlante per suoni di sistema,
esterno suonerie, musica.
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Tenere premuto per attivare la

4 Pulsante SOS funzione di allarme e/o chiamata
automatica a numeri predefiniti.
5 Schermo LCD.
6 Diodo LED Il LED funge da torcia.
Consente di accendere o spegnere il
Interruttore . . o
7 . diodo della torcia in qualsiasi
torcia
momento.
Consente di regolare il volume della
. suoneria durante la riproduzione e il
Pulsante di : )
) volume del audio durante I'ascolto
8 regolazione del i .
della radio e della musica dal lettore
volume . . N .
audio e video. Nel menU, permette di
spostarsi verso I'alto e verso il basso.
Nella schermata iniziale, consente di
9 Pulsante Menu accedere al menl, e nel menu il
pulsante conferma la selezione.
Nel menu il pulsante consente di
. navigare all'interno di esso. Nella
Pulsante di 8 L .
- schermata iniziale Su attiva la
10 navigazione Su . . L . -
N sveglia, a Giu attivera i tasti rapidi di
/ Giu / OK . ) .
funzioni selezionate, OKagisce come
il pulsante Menu.
Nella schermata iniziale, avvia i
h1 Pulsante contatti. Nel menu, il pulsante
Contatti permette di uscire dall’opzione o di
uscire dalla selezione.
ho Pulsante Consente di rispondere a una
Cornetta chiamata in arrivo, e in modalita
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verde

standby consente di visualizzare
I’elenco delle chiamate.

13

Pulsante
Cornetta rossa

Consente di rifiutare una chiamata in
arrivo. Nel menl, consente di
tornare alla schermata iniziale.
Consente di spegnere il telefono
tenendo premuto il pulsante e,
quando e spento, di accenderlo.

14

Tastiera del
telefono

Pulsanti per comporre un numero di
telefono nella schermata principale e
per inserire lettere o numeri in
modalita di scrittura SMS.

15

Pulsante #

Cambia tra le modalita audio e le
modalita di immissione dei caratteri
per gli SMS, aumenta il volume nelle
applicazioni multimediali.

16

Pulsante *

Premere dopo il pulsante Menu
consente di bloccare o sbloccare il
telefono. Riduce il volume nelle
applicazioni multimediali. Quando si
crea un messaggio SMS, vengono
visualizzati i simboli da inserire nel
contenuto.

17

Fessura

Consente di rimuovere l'involucro
del telefono.

18

Mic

Non coprirlo durante la
conversazione.

19

Presa USB-C

Quando il caricabatterie & collegato,
consente di caricare la batteria.
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Dopo aver collegato il cavo al
computer, i dati possono essere
trasmessi (foto, video, musica).

Cambio della lingua in caso di emergenza

La lingua polacca e impostata come lingua predefinita del
telefono. Se si ha un telefono con una lingua che non si capisce,
andare sul desktop principale e fare quanto segue: selezionare
[Menu] > <Su> > <OK> > <Giu> > <OK> > <Giu> > <OK>
selezionare qualsiasi lingua disponibile.

Impostazioni di fabbrica

Per ripristinare le impostazioni di fabbrica del sistema,
selezionare [Menu] > [Impostazioni] > [Impostazioni di
fabbrica], immettere la password del telefono e confermare la
selezione con il tasto <OK>. Il codice per il ripristino delle
impostazioni di fabbrica &: 1122.

Despertador

Esta disponible en la ruta [Menu] > [Herramienta] > [Alarma] >
[Editar]. El despertador puede activarse o desactivarse
cambiando [Estado] con los botones 4y 6.

Risoluzione dei problemi

Messaggio
ggio / Esempio di soluzione
problema
Inserire la scheda |Accertarsi che la scheda SIM sia installata
SIM correttamente.
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Inserire il PIN

Se la carta SIM é protetta da un codice PIN,
immettere il codice PIN all'accensione del
telefono e premere il tasto <OK>.

Nessuno mi puo
chiamare

Il telefono deve essere acceso e trovarsi
nel raggio d’azione della rete GSM.

Guasto rete

E possibile che effettuare una chiamata, in
aree in cui il segnale & debole o |a ricezione|
& scarsa, non sia possibile. Potrebbe anche|
non essere possibile rispondere alle
chiamate. Spostarsi in un altro luogo e|

riprovare.
Assicurarsi che il numero di telefono
8 . inserito  dalla tastiera sia corretto.
Non e possibile . . . .
stabilire Assicurarsi che il numero di telefono
inserito in [Contatti] & corretto. Se
collegamento . . R X
necessario, inserire correttamente il

numero di telefono.

Non riesco a sentire
la persona con cui
sto parlando /
I'interlocutore non
mi sente

Il microfono deve essere vicino alla bocca.
Verificare che il microfono incorporato non
sia coperto. Se si utilizza un auricolare,|
assicurarsi che sia collegato
correttamente.

Verificare se I'altoparlante incorporato|

non sia coperto.

Manutenzione e riparazione del telefono
Seguire le istruzioni riportate di seguito.
e  Per la pulizia utilizzare solo un panno asciutto. Non
utilizzare mai alcun agente ad alta concentrazione di acidi
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o alcali.
e Utilizzare solo accessori originali. La violazione di questa
regola puo annullare la garanzia.

Smaltimento corretto dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche
Il dispositivo e contrassegnato dal simbolo del
contenitore di spazzatura mobile barrato, in
conformita con la Direttiva Europea 2012/19/UE sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
_ (RAEE). | prodotti contrassegnati da questo simbolo
dopo la fine della loro vita utile non devono essere
smaltiti insieme ad altri rifiuti domestici. L'utente & tenuto a
smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate,
consegnandole in un punto designato dove tali rifiuti pericolosi
sono sottoposti a un processo di riciclaggio.
La raccolta di questo tipo di rifiuti in luoghi separati e il corretto
processo di recupero contribuiscono alla protezione delle risorse
naturali. Il corretto riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche ha un effetto benefico sulla salute
umana e sull’ambiente. Per informazioni su dove e come smaltire
in sicurezza le apparecchiature elettroniche usate contattare
I'autorita locale competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il
punto vendita in cui & stato acquistato il dispositivo.

Corretto smaltimento della batteria esausta
In conformita con la Direttiva UE 2006/66/CE,
modificata dalla Direttiva 2013/56/UE  sullo
smaltimento della batteria, questo prodotto é
contrassegnato con il simbolo del contenitore di
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spazzatura mobile barrato. Il simbolo indica che le batterie o gli
accumulatori utilizzati in questo prodotto non devono essere
smaltiti con e normali rifiuti domestici ma trattati in conformita
con la direttiva e le normative locali. Non smaltire le batterie
insieme ai rifiuti urbani non differenziati. Gli utenti di batteria e
di batterie ricaricabili devono utilizzare la rete di raccolta di questi
elementi, che consente la loro restituzione, riciclaggio e
smaltimento. All'interno dell’UE, la raccolta e il riciclaggio di
batteria e di batterie ricaricabili sono soggette a procedure
separate. Per saperne di piu sulle procedure di riciclaggio locali
per batteria e batterie ricaricabili, contattare I'ufficio comunale,
I'istituzione di gestione dei rifiuti o la discarica.
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ATTENTION

Déclaration

Le fabricant n’est pas
responsable des
conséquences des situations
causées par une mauvaise
utilisation de I'appareil ou le
non-respect des
recommandations ci-dessus.

Une connexion incorrecte des
cables et des chargeurs peut
endommager sérieusement

votre téléphone. Le
représentant se réserve le
droit de décider de
I'interprétation correcte des
instructions ci-dessus.
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UTILISATION DU MODE D’EMPLOI

Aucune partie de ce mode d’emploi ne peut étre reproduite,
distribuée, traduite ou transmise sous quelque forme ou par
quelque moyen que ce soit, électronique ou mécanique y
compris la photocopie, I’enregistrement ou le stockage dans un
systéeme de stockage ou de récupération de I'information, sans
I"autorisation écrite préalable du fabricant.

Avant d’utiliser I'appareil, lisez les informations sur les
précautions et le manuel d’utilisation. Les descriptions de ce
mode d’emploi incluent les parameétres de téléphone par défaut.
La derniere version de ce manuel est disponible sur le site Web
du produit:

www.myphone.pl/qr/myphone-halo-easy

Selon la version du logiciel installé, applications, le fournisseur de
services, la carte SIM ou le pays, certaines descriptions de ce
manuel peuvent ne pas correspondre aux fonctions du téléphone

Sécurité
—NE RISQUEZ PAS—
Tous les appareils sans fil peuvent étre sensibles aux
interférences, ce qui peut affecter la qualité des connexions.
N’allumez pas I'appareil la ou il est interdit ou lorsqu’il peut
causer des interférences ou d’autres dangers. Respectez toujours
toutes sortes d’interdictions, de réglementations et
d’avertissements donnés par le personnel de I'endroit ou vous
vous trouvez.
—ESSENCERIES—
Eteignez votre téléphone portable lorsque vous faites le plein a la
station-service et ne l'utilisez pas a proximité de produits
chimiques.
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ATTENTION! Dans les endroits ou il y a un risque d’explosion
(stations-service, usines chimiques, etc.), il est conseillé d’éteindre
le téléphone. Familiarisez-vous avec les réglementations
concernant l'utilisation d’équipements GSM dans ces lieux.
—APPELS D’URGENCE—
Il se peut que vous ne soyez pas en mesure de faire des appels
d’urgence a partir de votre téléphone dans toutes les régions ou
dans toutes les circonstances. Il est recommandé de trouver un
autre moyen d’avertir les services d’urgence en cas de départ
dans ces zones.
—SERVICE PROFESSIONNEL—
Ce produit ne peut étre réparé que par le personnel de service
qualifié du fabricant ou par un centre de service agréé. La
réparation de l'appareil par un service non qualifié ou non
autorisé peut entrainer des dommages a I'appareil et la perte de
la garantie.
—LES PERSONNES HANDICAPEES PHYSIQUES OU MENTALES ET
LES ENFANTS—
L'appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) ayant des capacités physiques ou mentales limitées,
ou par des personnes qui n’ont pas I'expérience de Iutilisation de
I'équipement électronique. Ils ne peuvent l'utiliser que sous la
surveillance des personnes responsables de leur sécurité.
L'appareil n’est pas un jouet. La carte mémoire et la carte SIM
sont si petites qu’elles peuvent étre avalées par votre enfant ou
provoquer un étouffement. Gardez 'appareil et ses accessoires
hors de portée des enfants.
—EAU ET AUTRES LIQUIDES—
N’exposez pas I'appareil a I'eau ou a d’autres liquides. Cela peut
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nuire au fonctionnement et a la durée de vie des composants
électroniques. Evitez de travailler dans des environnements
humides - cuisines a la vapeur, salles de bain, temps pluvieux. Les
particules d’eau peuvent provoquer I'apparition d’humidité dans
I'appareil, ce qui affecte le fonctionnement des composants
électroniques.

—BATTERIES ET ACCESSOIRES—
Evitez d’exposer la batterie a des températures trés basses ou
trés élevées (inférieures a 0°C / 32°F ou supérieures a 40°C /
104°F). Les températures extrémes peuvent affecter la capacité
et la durée de vie de la batterie. Evitez d’exposer la batterie a des
liquides ou a des objets métalliques, car cela pourrait
endommager totalement ou partiellement la batterie. N'utilisez
la batterie que pour l'usage auquel elle est destinée. Ne pas
endommager ou jeter la batterie dans un feu - cela peut étre
dangereux et provoquer un incendie. Placez une batterie usagée
ou endommagée dans un contenant spécial. Une surcharge de la
batterie peut 'endommager. Par conséquent, ne chargez pas la
batterie pendant plus d’une journée a la fois. Il y a un risque
d’explosion si la batterie n’est pas installée correctement.
N’ouvrez pas la batterie. Mettez la batterie au rebut
conformément aux instructions. Débranchez le chargeur lorsqu’il
n’est pas utilisé. Si le cable du chargeur est endommagé, ne le
réparez pas, mais remplacez-le par un nouveau. N'utilisez que les
accessoires d’origine du fabricant.

—SECURITE ROUTIERE—

N’utilisez pas I'appareil pendant la conduite.
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—SONS—
Pour éviter d’endommager votre audition, n’utilisez
pas I'appareil a un niveau de volume élevé pendant
une période prolongée et n’appliquez pas I'appareil
directement sur votre oreille.
—VUE—
Pour éviter des dommages oculaires, ne regardez pas
é de prés la diode du flash pendant son travail. Un
S\ puissant grain de lumiére peut causer des dommages
permanents aux yeux!

Données du fabricant:
mPTech Sp. z 0. o.

31, rue Nowogrodzka
00-511 Varsovie, Pologne
WWW: www.myphone.pl

Fabriqué en Chine

Contenu du set

Nous vous conseillons de conserver I'emballage en cas de
réclamation éventuelle. Gardez 'emballage hors de portée des
enfants.

Spécification technique

Une fente pour la carte SIM; mode «mains libres»; Lampe de
poche; caméra VGA; radio FM, fonction SOS

Ecran: 1,77”, 128x160 pix

Capacité de la batterie: 1000 mAh

Dimensions: 113,5 x 52,7 x 14,5 mm

Poids: 77,5 g
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Insérez la carte mémoire: do 32 GB

Spécifications techniques du bloc d’alimentation:

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au
minimum, 1,5 Watts requis par I'équipement radioélectrique et,
au maximum, 5 Watts pour atteindre la vitesse de chargement
maximale.

Téléphone, ses boutons et ses fonctions
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Haut-parleur pour les appels

1 Haut-parleur 14 .
téléphoniques.
2 Caméra L'objectif d’appareil photo.
3 Haut-parleur Haut-parleur pour les sons du
externe systéme,les sonneries, la musique.
Appuyez longuement pour activer
4 Bouton SOS I'alarme et / ou I'appel automatique
a des numéros prédéfinis.
5 Ecran Ecran LCD.
6 Diode LED La LED sert comme lampe de poche.
Interrupteur de | Cela vous permet d’activer ou de
7 lampe de désactiver la diode de la lampe de
poche poche a tout moment.
Avec cela, vous pouvez régler le
volume de la sonnerie lors de la
Boutons pour
lecture, augmenter le son tout en
augmenter ou . . .
8 - écoutant la radio, la musique du
diminuer le . S
lecteur audio et vidéo. Le Menu
volume
vous permet de monter et
descendre.
Sur I'écran d’accueil, il vous permet
9 Bouton Menu d’entrer dans le Menu et dy
confirmer votre sélection.
Il vous permet de naviguer dans le
Menu. Sur I'écran d’accueil Haut
Bouton de R .
. active le réveil , a Bas ance les
1o navigation Haut raccourcis vers les fonctions
/ Bas / OK

sélectionnées, OK fonctionne
comme le bouton Menu Menu.
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11

Bouton Contacts

Il lance le répertoire téléphonique
sur I'écran d’accueil. Dans le Menu,
vous pouvez quitter les options ou
quitter la sélection.

12

Bouton
Combiné vert

Il permet de répondre a un appel
entrant et d’afficher la liste des
appels.

13

Bouton
Combiné rouge

Il permet de rejeter un appel
entrant. Dans le Menu, vous pouvez
revenir a I'écran d’accueil. En mode
veille,éteignez le téléphone apres
une longue période de temps alors
qu’il est en mode veille ou, s'il est
éteint, sur le téléphone.

14

Clavier du
téléphone

Boutons permettant de composer
un numéro de téléphone sur |’écran
principal et d’entrer des lettres ou
des chiffres en mode écriture SMS.

15

Bouton #

Il permet de changer les modes de
son et le mode de saisie de
caractéres lors de [|'écriture des
messages texte.

16

Bouton *

Appuyée apres le bouton Menu |l
vous permet de verrouiller ou de
déverrouiller le téléphone. Diminue
le volume dans les applications
multimédia. Lors de la création de
SMS, il affiche les symboles a
insérer dans le corps.
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Il vous permet de retirer la coque du
téléphone.

Ne le couvrez pas pendant une
conversation.

Lorsque le chargeur est connecté, il
vous permet de charger la batterie.
19 Prise USB-C Vous pouvez transférer des
données (photos, vidéos, musique)
via un cable vers votre ordinateur.

17 Fente

18 Microphone

Changement de langue d’urgence

La langue polonaise a été définie comme langue de téléphone par
défaut. Si par hasard vous avez un téléphone avec une langue
définie que vous ne comprenez pas, accédez au bureau principal
et suivez les étapes suivantes: sélectionnez [Menu]> <Haut >>
<OK >> <Bas >> <OK >> <Bas >> <OK> choisissez le polonais ou
toute autre langue qui est disponible.

Parameétres d’usine

Pour restaurer les paramétres d’usine, il faut choisir
[Menu]>[Parameétres] > [Restaurer les paramétres d’usine] ,
entrer le mot de passe du téléphone et confirmer une sélection
avec le bouton <OK>. Le code pour réstaurer les réglages d’usine:
1122.

Réveil

Il est disponible sous le chemin [Menu] > [Outil] > [Alarme] >
[Modifier]. Le réveil peut étre activé ou désactivé en modifiant
[Etat] a I'aide des boutons 4 et 6.
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Résolution des problémes

M ge / probléme

Exemple de solution

Insérez la carte SIM

/Assurez-vous que la carte SIM est|
correctement installée.

Entrez le code PIN

Si la carte SIM est protégée par un
code PIN, aprés avoir allumé le
téléphone, il faut saisir le code
PIN, et puis appuyer sur le bouton
<OK>.

Personne ne peut m’appeler

Le téléphone doit étre allumé et a
portée du réseau GSM.

Erreur du réseau

Dans les zones ou le signal est
faible, il peut ne pas étre possible
de faire des appels. Il se peut aussi
que vous ne soyez pas en mesure
de répondre aux appels. Déplacez-
lvous a un autre endroit et
réessayez.

Il n’est pas possible
d’effectuer un appel

/Assurez-vous que le numéro de
téléphone entré a partir du clavier
est correct. Assurez-vous que le|
numéro de téléphone que vous|
avez entré dans [Contacts] est
correct.

Si nécessaire, entrez le numéro de|
téléphone correctement.
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Le microphone doit étre pres de
votre bouche. Vérifiez que le|
microphone intégré n’est pas|
couvert. Si vous utilisez un casque
d’écoute, assurez-vous qu’il est
correctement connecté. Vérifiez si
le microphone intégré n’est pas|
couvert.

On n’entend pas
I'interlocuteur/l'interlocuteur|
ne peut pas m’entendre

Entretien de I'appareil
Suivez les instructions ci-dessous.

e Nutilisez qu’un chiffon sec pour nettoyer I'appareil.
N’utilisez pas d’agents a forte concentration acide ou
alcaline.

. Utilisez uniquement des accessoires d’origine. Le non-
respect de cette consigne peut entrainer 'annulation de
la garantie.

ination correcte des équipements électriques et
électroniques usagés
L'appareil est marqué du symbole de la poubelle
barrée, conformément a la directive européenne
2012/19/UE  sur les déchets d’équipements
électriques et électroniques-DEEE). Apres la fin de
leur durée de vie utile, les produits marqués de ce
— symbole ne doivent pas étre jetés avec d’autres
déchets ménagers. L'utilisateur est tenu d’éliminer les déchets
d’équipements électriques et électroniques en les livrant a un
point désigné ol ces déchets dangereux sont recyclés. La collecte
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de ce type de déchets dans des zones séparées et le processus
approprié de leur récupération contribuent a la protection des
ressources naturelles. Le recyclage adéquat des déchets
d’équipements électriques et électroniques a un impact positif
sur la santé humaine et I'environnement. Pour savoir ol et
comment éliminer vos équipements électroniques usagés d’une
maniére écologiquement rationnelle, veuillez contacter les
autorités locales, le point de collecte des déchets ou le point de
vente ol vous avez acheté votre équipement.

Elimination appropriée de I'équipement usagé
Conformément a la directive 2006/66/CE de I'UE,
telle que modifiée par la directive 2013/56/UE sur
I"élimination des piles, ce produit est marqué du
symbole de la poubelle barrée. Ce symbole indique
que les piles ou accumulateurs utilisés dans ce produit ne
peuvent pas étre jetés avec les déchets ménagers normaux, mais
doivent étre manipulés conformément a la directive et aux
réglementations locales. Il ne faut pas jeter les piles avec les
déchets municipaux non triés. Les utilisateurs de piles et
d’accumulateurs doivent utiliser un réseau disponible pour la
reprise de ces composants, ce qui permet de les restituer, de les
recycler et de les éliminer. Au sein de I'UE, la collecte et le
recyclage des piles et accumulateurs font 'objet de procédures
distinctes. Le produit lui-méme, ses accessoires et certaines de
ses fonctions peuvent différer de ceux présentés dans les
illustrations et descriptions de ce manuel.
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MANUAL DE INSTRUGOES ABREVIADAS
myPhone Halo EASY

indice
indice 140
Seguranga 141
Contetdo do kit 144
Parametros técnicos do telemével 144
Aspeto do telemdvel, os seus botdes e fungdes .........cceeuee 145
Alterar o idioma 148
ConfiguragGes predefinidas 148
Reldgio de alarme 148
Resolugdo de problemas 148
Manutenc¢do do dispositivo 149
Eliminagdo correta dos equipamentos elétricos e eletrénicos
consumidos 150
Eliminagao correta de baterias consumidas ..........cceeeeeeenens 150
ATENGCAO Declaragdo
O fabricante ndo serd A versdo do software poderd
responsavel por ser atualizada sem uma

consequéncias de situagdes notificagdo prévia. O

causadas por uma utilizagdo representante reserva-se o

inadequada do telemével ou direito de decidir sobre a

pela inobservancia das interpretacdo apropriada das
instrugdes acima referidas. instrugdes supra.

UTILIZACAO DO MANUAL DE INSTRUGOES
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Sem uma autorizagdo escrita prévia do fabricante nenhuma
parte das presentes instru¢des podera ser reproduzida,
divulgada, traduzida ou transmitida em qualquer forma ou
através de quaisquer meios eletrénicos ou mecanicos, incluindo
a criagdo de fotocdpias, registo ou armazenamento em
quaisquer sistemas de armazenamento e disponibilizagdo de
informagdo.

Antes de utilizar este dispositivo, leia o presente manual de
instrugBes e conhega as normas de seguranga. As descri¢des
apresentadas nas presentes instrugdes baseiam-se nas
configuragdes predefinidas do telemdvel. A versdo recente do
manual de instrugdes esta disponivel na pagina da Internet:

www.myphone.pl/qr/myphone-halo-easy

Em fungdo da versdo do software instalado, aplicagdes, do
fornecedor de servigos, do cartdo SIM ou do pais, algumas
descrigBes constantes do presente manual de instrugdes podem
ndo corresponder as fungdes do telemdvel.

Seguranca
—NAO ARRISQUE—
Todos os aparelhos sem fios podem causar interferéncias,
comprometendo a qualidade de chamadas. Ndo ligue o
dispositivo em locais onde é proibida a utilizagdo de aparelhos
elétricos nem quando o mesmo pode causar interferéncias ou
outros perigos. Cumpra todo o tipo de proibigdes, disposi¢des e
adverténcias comunicadas pelo pessoal médico do sitio onde
estd.
—POSTOS DE ABASTECIMENTO—
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N&o utilze o telemdvel durante o abastecimento do automével
em postos de abastecimento nem na proximidade de produtos
quimicos.
ATENCAO! Em locais onde hd risco de explosdo (por exemplo,
postos de gasolina, fdbricas de produtos quimicos, etc.) é
aconselhdvel desligar o telefone. Conheca as regulagées relativas
ao uso de equipamentos GSM nesses locais.
—CHAMADA DE EMERGENCIA—
A realizagdo de chamadas de emergéncia através do presente
telemoével pode ser impossivel em algumas zonas ou em certas
circunstdncias. Recomendamos que encontrem uma forma
alternativa de comunicagdo com servigos de emergéncia em caso
de entrada em areas ndo habitadas ou afastadas.
—CONDUCAO DE VEICULOS AUTOMOVEIS—
Néo utilize o dispositivo ao conduzir qualquer veiculo.
—ASSISTENCIA TECNICA PROFISSIONAL—
Este produto s6 pode ser consertado num ponto de assisténcia
técnica do fabricante devidamente qualificado ou num ponto de
assisténcia técnica autorizado. A reparagdo do dispositivo num
ponto de assisténcia técnica ndo qualificado ou ndo autorizado
pode levar a danificagdo do dispositivo e a perda da garantia.
—DEFICIENTES MOTORES OU MENTAIS E CRIANCAS—
O dispositivo ndo devera ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades motoras ou psiquicas limitadas, bem
como por pessoas ndo experientes no manuseamento de
equipamentos eletrénicos. Estas pessoas sé podem manusear o
dispositivo sob vigilancia de pessoas responsdveis pela sua
seguranca. O presente dispositivo ndo é um brinquedo. O cartdo
de memoria e o cartdo SIM sdo muito pequenos, podendo ser
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engolidos por criangas e provocar asfixia. Guarde o dispositivo e
0s seus respetivos acessorios fora do alcance das criangas.

—AGUA E OUTROS LIQUIDOS—
N3o exponha o dispositivo ao contacto com &agua e outros
liquidos. Podendo isto afetar o funcionamento de subconjuntos
eletrdénicos. Tem cuidado ao utilizar o dispositivo num ambiente
himido. N3o deixe o telemdvel apanhar humidade. A 4gua e
outros liquidos causam humidade e afetam o funcionamento de
subconjuntos eletrdnicos.

—BATERIAS E ACESSORIOS—

Evite a exposigdo da bateria a temperaturas muito baixas ou
muito altas (inferiores a 0°C / 32°F ou superiores a 40°C / 104°F).
As temperaturas extremas podem comprometer a capacidade e
a vida util da bateria. N3o deixe que a bateria entre em contacto
com liquidos ou objetos de metal, uma vez que tal contacto pode
danificé-la total ou parcialmente. Utilize a bateria de acordo com
a sua fungdo. Ndo destrua, ndo danifique nem deite a a no fogo -
podendo tal ser perigoso e causar explosdo ou incéndio. A bateria
danificada ou consumida deve ser colocada num recipiente
especial. O sobrecarregamento da bateria podera levar a sua
danificagdo. N3o carregue continuamente a bateria por um
periodo superior a um dia. A instalagdo de uma bateria
inadequada pode provocar uma explosdo. Ndo abra a bateria.
Elimine a bateria de acordo com as presentes instrugdes. Quando
ndo estiver a utilizar o carregador, desligue-o da rede elétrica. No
caso de danificagdo do cabo do carregador ndo o conserte, mas
sim substitua-o por um novo. Utilize apenas os acessorios
originais do fabricante.
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—AUDICAO—
Para evitar lesdes no ouvido, ndo utilize o dispositivo
com um elevado volume de som por um tempo
prolongado, nem aproxime o dispositivo ligado do
ouvido.
—VIsAoO—
Para evitar lesdes no olho, ndo olhe para o flash
é encontrando-se a uma pequena distancia do mesmo.
<) Um feixe de luz forte pode levar a uma lesdo visual
permanente!

Fabricante:
mPTech Sp. zo. 0.
Rua Nowogrodzka 31
00-511 Varsdvia, Poldnia
WWW: www.myphone.pl
Fabricado na China

Contetido do kit

Recomendamos que guarde a embalagem para o caso de uma
eventual reclamagdo. Mantenha o dispositivo e os seus
acessorios fora do alcance das criangas.

Parametros técnicos do telemével
Uma ranhura para o cartdo SIM; kit mdos livres; Lanterna; camara
VGA; Rédio FM, fungdo SOS
Mostrador: 1,77”, 128x160 pix
Bateria: 1000 mAh
Dimensdes: 113,5 x 52,7 x 14,5 mm
Peso:77,5g
Cartdes de memoria: do 32 GB
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Especificacbes técnicas da fonte de alimentacdo:

A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar entre um
minimo de 1,5 Watts exigidos pelo equipamento de radio e um
maximo de 5 Watts para que a velocidade de carregamento

maxima seja atingida.

Aspeto do telemdvel, os seus botdes e funcdes

Altifalante para
auscultadores

Altifalante para chamadas
telefdnicas.
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2 Camara Objetiva da da camara fotografica.
. O altifalante que emite sons de
Altifalante . 'q ~
3 . toques e notificagdes e serve para a
exterior ~ A
reprodugdo da musica.
Prima sem soltar para ativar o
" alarme e / ou a fungdo de ligar para
4 SOS funkcija / ¢ -g P
os ndmeros anteriormente
indicados.
5 Mostrador Ecrdo LCD.
6 Diodo LED O diodo serve como lanterna.
7 Ligar a Permite ligar ou desligar a lanterna
lanterna (a qualquer momento).
Emite sons de toques e notificagdes
Botdo de e serve para a reprodugdo da musica
8 aumentar / a partir do reprodutor ou radio FM.
diminuir som No Menu permite mover-se para
cima e para baixo.
Permite aceder ao Menu a partir do
9 Botdo <Menu> ecrd principal. No Menu confirma
opgdes escolhidas.
~ Permite mover-se no Menu. No ecra
Botdo de . . .
= principal Para cima ativa o alarme, a
navegacao Para . .
10 . Para baixo ativa os atalhos para
cima / Para ~ . -
. fungBes  selecionadas,OKfunciona
baixo / OK -
como o botdo Menu.
No ecrd principal abre a lista de
h1 Botdo contactos. No Menu permite sair de
<Contactos> uma dada opgdo ou desistir da

escolha.
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Botdo Permite atender chamadas. No
12 <Auscultador modo de espera permite consultar a
verde> lista de chamadas.
Permite rejeitar a chamada. No
Botdo Menu permite voltar para o ecrd
13 <Auscultador principal. Com um toque
vermelho> prolongado desliga o telemdvel ou
liga-o quando este estd desligado.
BotBes para marcar um nimero de
ha Teclado do telefone no ecrd principal e
telemovel introduzir letras ou numeros no
modo de escrita SMS.
Permite selecionar os modos
sonoros no ecrd principal. Durante a
15 Botdo <#> composigdo de mensagens SMS
altera modos de insercdo de
cardteres.
Premida ap6s o botdo Menu
permite bloquear o desbloquear o
telemével. Diminui o volume nas
16 Botdo <*> aplicagdes  multimidia. Quando
usada durante a composigdo de uma
mensagem SMS apresenta simbolo a
inserir no contetido.
h7 Orificio Permit’e retirar a tampa do
telemével.
18 Microfone N&o o tape durante a conversa.
ho Porta USB-C Permite carregar a bateria depois de

ligado o carregador. Depois de ligar
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o cabo, permite transferir os dados
para o computador (fotos, filmes,
musica).

Alterar o idioma

O idioma portugués foi selecionado como o idioma predefinido
do telemovel. Se tiver um telefone com um idioma predefinido
que ndo entende, va para o Menu principal e siga estas etapas:
selecione [Menu] > <Para cima> > <OK> > <Para baixo> > <OK> >
<Para baixo> > <OK> Selecione o idioma portugués ou outro
idioma disponivel.

Configuracdes predefinidas

Para restabelecer as configuragbes predefinidas do sistema,
selecione [Menu] > [Configuragdes] > [Restabelecer
configuragdes predefinidas], insira a palavra-passe do telemdvel
e confirme com a tecla <OK>. A palavra-passe para restabelecer
as configuragGes predefinidas é: 1122.

Reldgio de alarme

Estd disponivel no caminho [Menu] > [Ferramenta] > [Alarme] >
[Editar]. O despertador pode ser ativado ou desativado alterando
[Estado] com os botdes 4 e 6.

Resolucdo de problemas

Comunicagao Solugdo exemplar
Assegure-se de que o cartdo SIM foi
corretamente inserido.

Insira o cartdo SIM
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Introduza o PIN

Se o cartdo SIM estiver protegido com o
PIN, depois de ligar o telemével terd de
inserir o PIN e a seguir premir a tecla <OK>.

Ninguém consegue
ligar-me

O telemdvel deve estar ligado e encontrar-|
se no alcance da rede GSM.

Erro da rede

Em areas de recegdo de sinal fraca podera
ser impossivel realizar chamadas. Isto|
pode também comprometer a recegdo de
chamadas. Desloque-se para outro lugar e|
tente novamente.

Néo se pode realizar
a chamada

\Verifique se o numero introduzido no
teclado estd correto. Verifique se o
numero gravado em [Contactos] é correto.
Se for preciso, introduza o numero de|
telefone.

N&o se ouve o
interlocutor/ o
interlocutor ndo me
ouve

O microfone deve encontrar-se na
proximidade da sua boca. Certifique-se de
que o microfone integrado ndo foi tapado.
Se estiver a utilizar o sistema de mé&os-|
livres, certifigue-se de que o kit esta
corretamente conctado. Certifique-se de

que o microfone integrado nao foi tapado.

Manutencdo do dispositivo
Siga as instrugoes abaixo.
e Use apenas um pano saco para limpar o dispositivo. Ndo

use produtos
bases.

com elevada concentragdo de acidos ou

. Utilize apenas os acessorios originais. O incumprimento
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desta indicagdo poderd levar a anulagdo da garantia.

Eliminacdo correta dos equipamentos elétricos e eletrénicos
consumidos

O presente dispositivo € marcado com o simbolo de
um contentor de lixo rasurado, de acordo com a
Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos (Waste
Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Uma vez
— expirado o prazo de utilizagdo, os produtos rotulados
com este simbolo ndo devem ser eliminados e ou deitados
juntamente com residuos domésticos. O utilizador tem obrigagdo
de eliminar os aparelhos elétricos e eletronicos usados
entregando-os num ponto especial onde serdo reciclados.

A recolha deste tipo de residuos em lugares separados e o
processo adequado da sua recuperagdo contribuem para a
protecdo dos recursos naturais. A reciclagem correta de
aparelhos elétricos e eletronicos usados tem uma influéncia
positiva na saude e no ambiente que rodeia os seres humanos.
Para obter informagdes relativas ao lugar e ao modo de
eliminagdo de equipamentos elétricos e eletronicos seguro para
o0 meio ambiente, o utilizador deve contactar as autoridades
locais competentes, um ponto de recolha de residuos ou o ponto
de venda onde adquiriu o produto.

Eliminacdo correta de baterias consumidas
De acordo com a Diretiva da UE 2006/66/EC e das
suas alteragdes introduzidas pela Diretiva
2013/56/UE relativa a eliminagdo de pilhas, este
produto é marcado com o simbolo de contentor de
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lixo rasurado. Este simbolo significa que as pilhas ou baterias
usadas neste dispositivo ndo devem ser deitadas fora juntamente
com residuos domésticos, mas sim tratadas de acordo com a
Diretiva e as prescri¢des da lei locais. Ndo se pode deitar fora as
baterias juntamente com o lixo doméstico ndo separado. O
utilizador tem obrigagdo de eliminar os aparelhos elétricos e
eletrénicos usados entregando-os num ponto especial onde
serdo reciclados. No territério da UE a recolha e reciclagem de
baterias e pilhas sdo sujeitas a legislagdo prépria. Para saber mais
sobre os procedimentos de reciclagem de baterias vigentes no
seu local de residéncia, contacte a cdmara municipal, uma
autoridade responsavel pela gestdo de residuos ou um aterro
sanitdrio.
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HOIATUS Avaldus

Tootja ei ole vastutav
mingite tagajargede eest,
mille on p&hjustanud
telefoni vale ja laltoodud
juhiseid mittejargiv

. juhiste Gige tdlgendamine.
kasutamine. ! E E

Tarkvara versiooni voidakse
ilma eelneva teateta uuendada.
Esindaja jatab endale diguse
médrata kindlaks ulaltoodud

JUHENDI KASUTAMINE

Tootja eelneva kirjaliku néusolekuta ei v6i kdesoleva juhendi
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lihtegi osa kopeerida, taastoota, tdlkida voi edastada. Seda
mistahes kujul voi viisil (elektroonilisel vdi mehaanilisel)
sealhulgas fotokoopiate tegemine, salvestamine v6i mistahes
sailitussiisteemides sadilitamine ja teabe jagamine.
Palun lugege enne kasutamist ettevaatusabindusid ja telefoni
kasutusjuhendit. K&esolevas juhendis sisalduvad kirjeldused
pdhinevad telefoni vaikeseadetel. Juhendi uusima versiooni leiab
meie ettevdtte veebilehelt:

www.myphone.pl/qr/mypk halo-easy
Installitud tarkvara versioonist, rakendused, teenusepakkujast,
SIM-kaardist voi riigist sGltuvalt vdivad moned selle juhendi
kirjeldused teie telefoni kohta mitte kdia.

Ohutus

—ARGE RISKEERIGE—
K&ik traadita seadmed vdivad pShjustada hadireid, mis vdivad
mdjutada teiste iihenduste kvaliteeti. Arge liilitage seadet sisse
kohtades, kus mobiiltelefonide kasutamine on keelatud, vdi siis,
kui see voib pdhjustada hdireid voi muid ohtusid. Jargige alati
koiki asutuse personali poolt esitatud keeldusid, maaruseid ja
hoiatusi.

—BENSIINJAAMAD—
Arge kasutage oma mobiiltelefoni bensiinijaamas tankides voi
kemikaalide laheduses.
HOIATUS!  Kohtades, kus esineb  plahvatusoht  (nt
bensiinijaamades,  keemiatehastes  jne), on  soovitatav
mobiiltelefonvilja lilitada. Palun vaadake mddruseid, mis
reguleerivad neis kohtades GSM-seadmete kasutamist.

—HAIREKONED—
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Monedes piirkondades voi olukordades ei pruugi hairekdnede
tegemine vdimalik olla. Sellistesse mahajaanud voi kdrvalistesse
piirkondadesse minnes on soovitatav leida teine vdimalus
hadaabiteenistuste teavitamiseks.
—KVALIFITSEERITUD TEENINDUS—
Seda seadet v3ib paigaldada voi parandada ainult kvalifitseeritud
personal v&i volitatud teeninduskeskus. Volitamata voi
kvalifikatsioonita teenindaja sooritatud parandustood vdivad
pdhjustada seadme kahjustumist ja garantii kehtetuks
muutumist.
—LIIKLUSOHUTUS—

Arge kasutage seda seadet mis tahes tiiiipi sdidukit juhtides.
—LAPSED JA FUUSILISE VOI VAIMSE PUUDEGA INIMESED—
Seda seadet ei tohiks kasutada ei piiratud fuusiliste v3i vaimsete
vlimetega inimesed (sh lapsed) ega inimesed, kellel puudub
varasem kogemus elektroonikaseadmete kasutamisega. Nemad
vdivad seadet kasutada ainult nende ohutuse eest vastutavate
inimeste jarelevalve all. See seade ei ole manguasi. Malukaart ja
SIM-kaart on lapse poolt alla neelamiseks piisavalt vadiksed ja
pohjustavad lambumist. Hoidke seadet ja selle tarvikuid lastele

kattesaamatus kohas.

—VESI JA MUUD VEDELIKUD—
Kaitske seadet vee ja muude vedelike eest. See vdib mdjutada
elektrooniliste osade t66d ja kasutusiga. Vdltige seadme
kasutamist vaga niisketes keskkondades, naiteks kookides,
vannitubades vdi vihmase ilmaga. Vee osakesed vdivad
pohjustada niiskuse seadme sees vedelaks muutumist ja sellel
voib olla negatiivne mgju elektrooniliste osade todle.
—AKU JA TARVIKUD—
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Viltige aku viga kdrgete/madalate temperatuuride katte jatmist
(alla 0°C/32°F ja iile 40°C/104°F). Aarmuslikud temperatuurid
voivad md&jutada mahutavust ja aku todiga. Valtige kokkupuudet
vedelike ja metallist esemetega, kuna see v&ib pdhjustada aku
osalist voi tdielikku kahjustumist. Akut tuleks kasutada ainult
vastavalt selle ettenihtud kasutusele. Arge akut hivitage,
kahjustage v&i leekidesse visake - see on ohtlik ja v&ib tekitada
tulekahju. Kulunud v&i kahjustunud aku tuleks viia selleks
ettenahtud konteinerisse. Aku liigne laadimine vdib p&hjustada
kahjustusi. Seetdttu ei tohiks aku liks laadimine kesta kauem kui
tks pdev. Valet tuilipi aku paigaldamine vdib pd&hjustada
plahvatuse. Arge kunagi akut avage. Palun kdrvaldage aku
kasutusest vastavalt juhenditele. Uhendage kasutamata laadija
vooluvdrgust lahti. Laadija juhtme kahjustumise korral ei tohiks
seda parandada, vaid see tuleks asendada uuega. Kasutage ainult
tootja originaaltarvikuid.
—KUULMINE—

Kuulmiskahjustuse valtimiseks drge kasutage seadet

pikka aega korge helitugevusega ja &rge pange
tootavat seadet vahetult kdrva vastu.

—NAGEMINE—
é Nagemiskahjustuste  valtimiseks &rge vaadake
O\ ldhedalt dioodi selle té6tamise ajal. Tugev valguskiir
vGib pdhjustada silma jadadavat vigastamist!
Tootja:
mPTech Sp. z 0. o.
Nowogrodzka tdanav 31
00-511 Varssavi, Poola
WWW: www.myphone.pl
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Toodetud Hiinas

Pakendi sisu
V&imalike kaebuste puhuks soovitame me teil karp alles hoida.
Hoidke karpi lastele kdttesaamatus kohas.

Tehnilised kirjeldused

Uks SIM-kaardi pesa; valjuhaildi reziim; tdrvik; VGA-kaamera;
FM-raadio, SOS-funktsioon

Ekraan: 1,77”, 128x160 px

Aku mahutavus: 1000 mAh

M&6tmed: 113,5x 52,7 x 14,5 mm

Kaal: 77,58

Maélukaartide tugi: max. 32 GB

Toiteadapteri tehnilised nditajad:

Laadija vGimsus peab olema vahemikus minimaalselt 1,5 vatti,
mis on raadioseadme ndutav viimsus, ja maksimaalselt 5 vatti,
et saavutada maksimaalne laadimiskiirus.
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Telefoni vdlimus, selle funktsioonid ja nupud

~ Telefonivestlustes kasutatav
1 Kolar ~
kdlar.
2 Kaamera Kaamera objektiiv.
Valjuhddldi  ststeemi  helide
3 Viline kélar junadl o ’
helinate ja muusika jaoks.
Alarmi vOi eelseadistatud
4 505 nupp numbrite automaatse valimise
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aktiveerimiseks vajutage ja hoidke
all.

telefonitoru>

5 Ekraan LCD-ekraan.
6 LED Dioodi kasutatakse taskulambina.
7 Taskulamp Voimaldab teil taskulambi dioodi
sisse/vilja igal hetkel sisse voi valja lilitada.
See vdimaldab teil reguleerida nii
helina helitugevust kui ka heli
3 Helitugevuse tugevust kas raadiot kuulates v&i
nupud helide ning videote esitajast
muusikat kuulates. Meniils olles
vGimaldab Ules ja alla liikuda.
Voimaldab  pd&hiekraanil  olles
9 <Menii> nupp mendisse siseneda ja menuus
olles kinnitab valiku.
Mentils olles vGimaldab teil seal
Navigeerimisnupp Ijikuda. Péhiekraanilmﬁ!es kéiv.itab
no Ules / Alla / OK aratuskella, a Alla kaivitab valitud
funktsioonide  otseteed, = OK
toimib nupuna Meniii.
Vajutage seda telefoniraamatusse
1 Nupp <Kontaktid> sisenemiseks. Men(us olles saate
kas valjuda v&i loobuda.
Nupp <Roheline V&imaldab teil kas sisfsetulevat
2 X kénet vastu vdtta voi kdnede
telefonitoru> . .
loendit lehitseda.
ha Nupp <Punane Voimaldab  teil  sissetulevast

kdnest keelduda. V&imaldab teil
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menlls  olles  pdhiekraanile
naasta. Pikema hoidmise korral
lilitab see telefoni valja. Kui
mobiiltelefonon juba viélja
lulitatud, lulitab see selle sisse.
Peaaknas telefoninumbri valimise

ha Telefoni nupud ja tdhtede vdi numbrite

klahvistik sisestamine  SMS-i  kirjutamise

reziimis.
Lulitub  helireziimide vahel ja
tekstisGnumite kirjutamisel

hs <#> nupp tahemarkide sisestamise
reziimide  vahel;  suurendab
helitugevust
multimeediarakendustes.
Vajutatakse parast nuppu Menuii
voimaldab telefoni lukustada voi
avada. Vahendab

6 <*>nupp multimeediarakendustes
helitugevust. SMS-i  kirjutades
kuvab see sisusse lisatavaid
stiimboleid.

h7 Vahe Vf"zimaldab telefoni katte dra
votta.

hs Mikrofon Tglefoniga raakides arge seda
kinni katke.
Uhendamise korral véimaldab aku

o USB-C -port laadimist. Telefoni oma arvutiga
Uihendades saate andmeid
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(fotosid, videoid, muusikat) Ule
kanda.

Keele juhuslik muutmine

Vaikimisi on peamiseks keeleks valitud inglise keel. Kui te olete
juhuslikult saanud telefoni, milles on eelseadistatud keel, millest
te aru ei saa, minge peamisele to6lauale ja jargige neid samme:
sisestage [Meniiii] > <iiles> > <OK> > <alla> > <OK> > <alla> >
<OK> valige kas eesti keel vdi mdni teine saadaolev keel.

Tehaseseaded

Tehaseseadetele naasmiseks sisestage [Meniiii] > [Seaded] >
[Tehaseseadete taastamine], sisestage telefoni parool ja
kinnitage see valikuga <OK>. Tehaseseadete taastamise kood on:
1122.

Hairekell

See on saadaval jaotises [Meniiii] > [To6riistad] > [H&ire] >
[Muuda]. Hairekella saab aktiveerida vdi deaktiveerida, muutes
nuppude 4 ja 6 abil [Status].

Torkeotsing
SGnum
probleem

lvﬁimalik lahendus

Veenduge, et SIM-kaart on digesti
paigaldatud.

Kui SIM-kaart on PIN-koodiga kaitstud, peate
Sisesta PIN telefoni sisse lilitades sisestama PIN-i ja|
lvajutama <OK>.

Sisesta SIM-kaart
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Vorgu viga

NOrga signaali v3i vastuvotuga piirkondades
ei pruugi helistamine vdimalik olla. Ka kdnede
vastuvGtmine ei pruugi olla vdimalik. Liikuge
teise kohta ja proovige uuesti.

Uhendust ei saa
luua

Kontrollige, kas sisestatud telefoninumber on
korrektne.  Kontrollige, kas sisestatud
telefoninumber  [Kontaktid] on  Gige.
\Vajadusel sisestage Oige telefoninumber.

Ma ei kuule
helistajat /
helistaja ei kuule
mind

Mikrofon peaks olema suu ldhedal.
Kontrollige, ega sisseehitatud Mikrofon ei ole
kaetud. K&rvaklappide kasutamisel
kontrollige, kas need on digesti Ghendatud.
Kontrollige, ega sisseehitatud kdlar ei ole
kaetud.

Keegi ei saa mulle
helistada

mobiiltelefonpeab olema sisse lilitatud ja

GSM-vorgu ulatuses.

Seadme hooldus

Jargige allolevaid juhiseid.
e  Puhastamiseks kasutage ainult kuiva riiet. Arge kunagi
kasutage hapete voi leeliste suure sisaldusega vahendeid.
e  Kasutage ainult originaaltarvikuid. Selle reegli rikkumise
tulemuseks vdib olla garantii kehtetuks muutumine.
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Elektri- ja elektroonikaseadmete Gige kasutusest kérvaldamine
Kooskdlas kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmeid
(elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid) kasitleva
Euroopa direktiiviga 2012/19/EL on seade tihistatud
mahatdmmatud prigikasti tahisega. Selle simboliga
tahistatud tooteid ei tohiks parast kasutusaja
mo6dumist kasutusest kdrvaldada vdi visata dra koos
muude olmejaatmetega. Kasutaja on kohustatud vabanema
kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmetest toimetades need
selleks ettendhtud Umbertootlemispunkti, kus kaideldakse
ohtlikke jaatmeid. Seda tilpi jadtmete kogumine maaratud
kohtades ja nende utiliseerimise tegelik protsess panustavad
loodusressursside kaitsmisse. Kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete dige kasutusest kdrvaldamine on kasulik
inimeste tervisele ning keskkonnale. Saamaks teavet selle kohta,
kus ja kuidas kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmetest
keskkonnasdbralikul viisil vabaneda, peaks kasutaja votma
tthendust oma kohaliku riigiasutusega, jagtmete kogumise punkt
vOi miugikoht, kust seade osteti.

Kasutatud akude Sige kasutusest kdrvaldamine
Vastavalt akude kasutusest kdrvaldamist puudutavale
EL-i direktiivile 2006/66/EU koos EL-i direktiivis
2013/56/EL sisalduvate muudatustega on see toode
tahistatud mahatdmmatud prigikasti simboliga. See
siimbol nditab seda, et selles tootes kasutatud akusid ei tohiks
kasutusest korvaldada koos tavalise olmepriigiga, vaid seda
tuleks teha vastavalt Giguslikele direktiividele ja kohalikele
maarustele. Akudest ja patareidest ei ole lubatud vabaneda koos
sorteerimata olmejaatmetega. Akude ja patareide tarvitajad
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peavad kasutama saadaolevaid nende esemete kogumise punkte,
mis vBimaldavad neil tooted tagastada, imber to6delda ja neist
vabaneda. EL-is kohaldatakse patareide ja akude kogumise ning
Umbertootlemisega seoses eraldi menetlusi. Rohkema teabe
saamiseks patareide ja akude Umbertootlemist kasitlevate
olemasolevate menetluste kohta votke palun Ghendust oma
kohaliku ametiasutuse, jaatmete korvaldamise asutuse voi
prugilaga.
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Teisingas panaudotos baterijos $alinimas ........cccccceeevueeennns 174

DEMESIO

Tvirtinimas

Gamintojas neatsako uz
jokias pasekmes, atsiradusias
dél netinkamo jrenginio
naudojimo ir pirmiau
nurodyty nurodymy
nevykdymo.

Programinés jrangos versija
gali bati atnaujinta be
iSankstinio jspéjimo. Atstovas
pasilieka teise nuspresti dél
tinkamo minéto vadovo
aiskinimo.

VADOVO NAUDOIJIMAS
Be iSankstinio rastisko gamintojo sutikimo, jokios Sio vadovo
dalies negalima kopijuoti, atkurti, versti ar perduoti bet kokia
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forma ar bet kokiomis priemonémis, elektroninémis ar
mechaninémis, jskaitant kopijavima, jraSyma ar saugojima
sistemose, kuriose saugoma ir kei¢iamasi informacija.
Prie$ naudodami jrangg, perskaitykite informacija apie atsargumo
priemones ir naudojimo vadova. Siame vadove pateikiami
numatyti telefono nustatymai. Naujausia ir pilng vadovo versija
galite rasti svetainéje:
www.myphone.pl/qr/myphone-halo-easy
Priklausomai nuo jdiegtos programinés jrangos versijos,
programos, paslaugy teikéjo, SIM kortelés ar 3alies, kai kurie
aprasymai Siame vadove gali neatitikti telefono funkcijy.

Saugumas
—NERIZIKUOKITE—

Visi belaidZio rysio prietaisai gali bati jautrds trikdziams ir tai gali
jtakoti jy veikima. Nejunkite telefono, kai mobiliuoju jrenginiu
naudotis yra draudziama arba kai jis gali sukelti trikdZius ar
pavojy. Laikykités visy, vietos kur esate personalo, draudimy,
taisykliy ir jspéjimy.
—DEGALINES—

Nenaudokite mobiliojo telefono degalinéje pilant degalus j savo
automobilj bei arti cheminiy medziagy.
DEMESIO! Vietose, kur kyla sprogimo pavojus (pvz. degalinése,
chemijos gamyklose ir kt.) rekomenduojama isjungti telefong.
SusipaZinkite su taisyklémis dél GSM jrenginiy naudojimo Siose
vietose.

—PAGALBOS SKAMBUCIAI—
Kai kuriose zonose arba tam tikromis aplinkybémis pagalbos
skambuciai yra nejmanomi. Rekomenduojama rasti alternatyvy
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blda pranesti skubios pagalbos tarnyboms, jei iSvykstate j tokio
tipo teritorija.
—KVALIFIKUOTAS APTARNAVIMAS —
§j jrenginj jdiegti ir remontuoti gali tik kvalifikuoti darbuotojai
arba jgaliotas aptarnavimo centras. Jei jrenginys bus
remontuojamas nejgaliotame ar nekvalifikuotame aptarnavimo
centre, jrenginys gali bGti sugadintas ir taip prarandama garantija.
—FIZISKAI AR PROTISKAI NEJGALUS ZMONES IR VAIKAI—
Siuo jrenginiu neturéty naudotis Zmonés (jskaitant vaikus),
turintys riboty fiziniy ar psichiniy gebéjimy, taip pat Zmonés,
neturintys ankstesnés patirties dirbant su elektronine jranga. Jie
gali naudotis jrenginiu tik priZiarint Zmonéms, atsakingiems uz jy
sauga. Sis jrenginys néra 7aislas. Atminties kortelé ir SIM kortelé
yra pakankamai mazos, kad vaikas galéty jas nuryti ir uZspringti.
Jrenginj ir jo priedus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
—VAIRAVIMAS TRANSPORTO PRIEMONEMIS—
Nenaudokite $io jrenginio vairuojant bet kokig transporto
priemone.
—VANDUO IR KITI SKYSCIAI —
Saugokite jrenginj nuo vandens ir kity skysciy. Tai gali turéti jtakos
elektroniniy komponenty veikimui ir jy veikimo trukmei. Venkite
naudoti jrenginj tokioje aplinkoje, kurioje yra didelé drégme,
pavyzdZiui, virtuvéje, vonios kambaryje ar lietingu oru. Suskystéje
vandens garai ar laseliai gali patekti j jrenginj, o tai gali turéti
neigiamos jtakos elektroniniy komponenty veikimui.
—BATERIJA IR PRIEDAI —
Venkite labai aukstos / Zemos temperatiros (zemiau0°C/32°F
ir daugiau nei 40 ° C / 104 ° F) poveikio baterijai. Krastutiniai
temperatiry pokyciai gali turéti jtakos baterijos talpai ir
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naudojimo trukmei. Venkite salyCio su skyscCiais ir metaliniais
daiktais, nes tai gali dalinai ar visiSkai pakenkti baterijai. Baterija
turi bati naudojama pagal jos paskirtj. Negalima sunaikinti,
sugadinti arba iSmesti baterijos j liepsng - tai yra pavojinga ir gali
sukelti gaisra. Susidévéjusig ar sugedusia baterijg reikia iSmesti j
tam skirtg konteinerj. Pernelyg ilgas baterijos jkrovimas gali jai
pakenkti. Taigi, vienas baterijos jkrovimas negali testis ilgiau nei 1
dieng. Netinkamo baterijos tipo jdéjimas gali sukelti sprogima.
Neatidarykite baterijos. PraSome iSmesti baterijg pagal nurodytas
instrukcijas. Atjunkite nenaudojama jkroviklj nuo elektros tinklo.
Jei jkroviklio laidas yra sugadintas, jis neturéty bati
remontuojamas, bet jj reikia pakeisti nauju. Naudokite tik
originalius gamintojo priedus.
—KLAUSA—

Siekiant iSvengti zalos savo klausai, nenaudokite

telefono esant nustatytam auksStam garsumo lygiui

ilgq laikg bei nedékite jrenginio tiesiai prie ausies.

—REGEJIMAS—
» Siekiant iSvengti Zalos jlsy regéjimui, neziarékite i$
@\ arti | jjungty zibintuvélj telefone. Galingas 3viesos
spindulys gali sukelti neatstatoma Zalg jasy regéjimui!

Gamintojas:
mPTech Sp. z 0. o.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Varsuva, Lenkija
WWW: www.myphone.pl
Pagaminta Kinijoje
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Pakuotés turinys
Prasome i$saugoti pakuote skundo atveju. Pakuote laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Telefono techniniai parametrai

Vienas lizdas SIM kortelei; laisvy ranky jrangas; Zibintuveélis; VGA
Fotoaparatas; FM radijas, SOS funkcija

Displéjus: 1.77”, 128x160 px

Baterijos talpa: 1000 mAh

Matmenys: 113,5 x 52,7 x 14,5 mm

Svoris: 77,5 g

Atminties korteliy aptarnavimas: max. 32 GB

Maitinimo Saltinio techniniai duomenys:

Kroviklio tiekiama galia turi bati ne mazesné kaip 1,5 vaty,
reikalingy radijo jrenginiui, ir ne didesné kaip 5 vaty, kad baty
pasiektas didZiausias jkrovimo greitis.
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Telefono iSvaizda, mygtukai ir funkcijos

1 Ra.gello . Garsiakalbis pokalbiams.
garsiakalbis
2 Aparatas FotoAparataso objektyvas.
13orinis Garsiakalbis  sistemos  garsams,
garsiakalbis skambéjimo signalams, muzikai .
4 505 funkcija .P-aspausklt-e ir Palalkyklte, kad
jjungty aliarmo signalg ir / arba
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automatinj skambutj j iS anksto
nustatytus numerius.

5 Displéjus LCD ekranas.
6 LED diodas Diodas veikia kaip Zibintuvélis.
7 Zibintuvélio LeidzZia bet kuriuo metu jjungti arba
jungiklis iSjungti Zibintuvélio dioda.
Su juo galite koreguoti skambucio
garsuma, kai skamba, garso
3 Garsumo stiprinima  klausydamiesi  radija,
mygtukas muzikg i$ garso ir vaizdo grotuvo.
Meniu galite judéti aukstyn ir
Zemyn.
9 Meniu mygtukas Pagrindlinvié ekraﬂna\As Ieidiia jgiti i
meniu ir ¢ia patvirtina pasirinkima.
Meniu galite narSyti aplink jj.
Navigacijos Pagrindiniame ekrane | virSy jjungia
10 | mygtukas]virSy | zadintuva, a Zemyn paleidzia
/ Zemyn / OK nuorodas j pasirinktas funkcijas, OK
veikia kaip mygtukas Meniu.
Mygtukas Pagrindiniame ekran}e pa{eidiiarnaI
11 i telefony knyga. Meniu galite palikti
Kontaktai . . R
parinktj arba atsisakyti.
LeidZia atsiliepti j skambutj ir
12 Vl\/_lygtukas_ telefonui veikiant laukimo reZimu
Zalias ragelis v Y. .
perziaréti skambuciy sarasa.
Mygtukas LeidZia atmesti skambutj. Meniu
13 raudonas galite grjzti j pagrindinj ekrana. Jei
ragelis laikote ilgg laikg, iSjungia telefong
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arba jjungia, kai jis yra iSjungtas.

Taustini talruna numura
Telefono sastadiSanai galvenaja ekrana un
14 - L . —
klaviattra burtu vai ciparu ievadisana SMS
rakstiSanas reZzima.
Perjungiami garso ir simboliy
jvedimo reZimai rasydami Zinutes,
15 # mygtukas ! v

padidina garsumg multimedijos
programose.

SpaudZiama po mygtuko Meniu
leidZzia uZrakinti arba atrakinti
telefona. Sumazina garsuma
multimedijos programose. Kuriant
SMS, jis rodo simbolius, kuriuos
galima jvesti j turinj.

17 Anga LeidZia nuimti telefono dangtelj.

18 Mikrofonas NeuZdenkite pokalbio metu.
Prijungus jkroviklj, galite jkrauti
baterijg. Prijunge su kompiuteriu,
galite perkelti duomenis
(nuotraukas, vaizdo jrasus, muzikg).

16 <*>mygtukas

19 USB-C lizdas

Avarinis kalbos pokytis

Lenky kalba nustatyta kaip telefono numatyta kalba. Jei bet
kuriuo atveju turite telefong su nustatytomis kalbomis, kuriy
nesuprantate, eikite j pagrindinj ekrang ir atlikite Siuos veiksmus:
pasirinkite [Meniu] > <Aukstyn> > <OK> > <Zemyn> > <OK> >
<Zemyn> > <OK> pasirinkite lenky arba kita prienama kalba.
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Gamykliniai nustatymai
Norédami atkurti gamyklos nustatymus, pasirinkite [Meniu]>
[Nustatymai]> [Atkurti gamyklinius nustatymus], jveskite

telefono slaptazod;j ir

patvirtinkite pasirinkima mygtuku <OK>.

Gamykliniy nustatymy atkdrimo kodas yra: 1122.

Zadintuvas

Jj galima rasti pasirinkus kelig [Meniu] > [Jrankis] > [Zadintuvas] >
[Redaguoti]. Zadintuva galima jjungti arba iSjungti keitiant
[Basena] mygtukais 4 ir 6.

Problemos sprendimas

D -
Pr 1as

Sprendimo pavyzdys

|dékite SIM kortele

Isitikinkite, kad SIM kortelé jdiegta
teisingai.

Niekas negali susiekti
su manimi

Telefonas turi bati jjungtas ir GSM tinkle.

Pateikite PIN koda

Jei SIM kortelé yra apsaugota PIN kodu,
ijunge telefong jveskite PIN kodg ir|
paspauskite mygtukg <OK>.

Tinklo klaida

Tose vietose, kuriose yra silpnas signalas|
ar priémimas, gali bdti nejmanoma
skambinti. Gali badti irgi nejmanoma
priimti skambudiy. Perkelkite j kita vietg
ir bandykite dar kartg.
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Patikrinkite, ar iS klaviatiros jvestas

telefono  numeris  yra  teisingas.

Patikrinkite, ar jvestas telefono numeris

[Kontaktai] teisingas. Jei reikia, teisingai

iveskite telefono numerij.

Mikrofonasas turi bati Salia burnos.
Skambinantysis Patikrinkite, ar jmontuotas Mikrofonasas
negirdziamas / neuzdengtas. Jei naudojate laisvy ranky

skambinantysis negirdiljranga, patikrinkite, ar jranga yra

manes tinkamai  prijungta.  Patikrinkite, arj
limontuotas garsiakalbis neuZdengtas.

Negalima uzmegzti
rysio

Telefono prieiitira
Sekite Zemiau esancias instrukcijas.

e  Valymui naudokite tik sausg skudurélj. Niekada
nenaudokite jokiy medziagy, kuriy sudétyje yra daug
ragsciy ar sarmy.

e  Naudokite tik originalius priedus. Dél Sios taisyklés
pazeidimo gali bati panaikinta garantija.

Teisingas panaudotos elektros ir elektroninés jrangos Salinimas
Pagal Direktyva 2012/19/EU dél panaudotos elektros
ir elektroninés jrangos (elektros ir elektroninés
jrangos atlieky - EEJA) prietaisas yra pazenklintas
perbraukta Siuksliy déze. Produktai, pazyméti Siuo
simboliu, po naudojimo laikotarpio neturéty bati

— Salinami arba iSmesti kartu su kitomis buitinémis

atliekomis. Naudotojas privalo atsikratyti panaudotos elektros ir

elektroninés jrangos, pristatydamas ja j nurodyta perdirbimo
vieta, kurioje pavojingos atliekos yra perdirbamos.
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Sios risies atlieky surinkimas nurodytose vietose ir faktinis jy
panaudojimo procesas prisideda prie gamtiniy iStekliy apsaugos.
Panaudotos elektros ir elektroninés jrangos tinkamas Salinimas
yra naudingas Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Norint gauti
informacijos apie tai, kur ir kaip iSmesti panaudota elektros ir
elektronine jranga aplinkai palankiomis sglygomis naudotojas
turéty kreiptis j vietinés valdZios jstaiga,, atlieky surinkimo punktg
arba pardavimo vieta, kur jranga buvo jsigyta.

Teisingas panaudotos baterijos Salinimas
Pagal ES direktyvg 2006/66/EC su pakeitimais,
pateiktais ES direktyvoje 2013/56/UE dél baterijy
sunaikinimo, Sis produktas pazymétas perbrauktu
Siuksliy dézés simboliu. Simbolis rodo, kad Siame
gaminyje naudojamos baterijos neturéty bati Salinamos kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis, bet jas reikia tvarkyti pagal
teisines direktyvas ir vietinius nuostatus. Negalima atsikratyti
baterijy ir akumuliatoriy kartu su  nerGSiuojamomis
komunalinémis atliekomis. Baterijy ir akumuliatoriy naudotojai
privalo naudoti esamus $iy daikty surinkimo taskus, kurie leidZia
juos grazinti, perdirbti ir alinti. Europos Sajungoje dél baterijy ir
akumuliatoriy surinkimo ir perdirbimo taikomos atskiros
procediros. Norédami daugiau suZinoti apie esamas baterijy ir
akumuliatoriy perdirbimo procediras, kreipkités j vietinj atlieky
Salinimo jstaigq arba savartyna.
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Lietotaja rokasgramata

myPhone Halo EASY

Saturs

Saturs 175
Drosiba 176
lepakojuma saturs 179
Talruna tehniskie parametri 179
Talruna izskats, pogas un funkcijas .......cccceeeeevcereeinccnnnnennns 180
Avarijas valodas maina 182
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Nolietota elektriska un elektroniska aprikojuma pareiza
utilizacija 184
Pareiza nolietota baterijaa utilizacija........ccccceeevvuereriiiiinnnes 185

UZMANIBU Pazinojums

Programmataras versija var tikt
atjauninata bez iepriekséja
pazinojuma. Parstavis saglaba
tiesibas izlemt par $is instrukcijas
pareizu interpretaciju.

RaZotajs neatbild par
sekam, ko izraisa iekartas
nepareiza lietosana un
instrukciju neievérosana.

ROKASGRAMATAS LIETOSANA
Bez raZotaja iepriek$éjas rakstiskas piekrisanas aizliegts kopét,
reproducét, tulkot vai jebkada veida nodot (elektroniski vai
mehaniski, tostarp kopéjot, ierakstot vai uzglabajot
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informacijas uzglabasanas vai koplietosanas sistémas.
Pirms ierices lietoSanas izlasiet informaciju par piesardzibas
pasdkumiem un lietotdja rokasgramatu. Saja lietotaja
rokasgramata sniegtie apraksti ietver nokluséjuma talruna
iestatijumus. Jaunako un pilnigako lietotaja versiju var atrast
timekla vietné:

www.myphone.pl/qr/myphone-halo-easy
Atkariba no instalétas programmaturas versijas,
lietojumprogrammas, pakalpojumu sniedzéja, SIM kartes vai
valsts daZi Sis rokasgramatas apraksti var neatbilst talruna
funkcijam.

Drosiba
—NERISKEJIET—
Jebkura bezvadu iekarta var izraisit traucéjumus, kas var ietekmét
zvanu kvalitati. Neieslédziet ierici vietas, kur mobilo telefonu
izmantosana ir aizliegta, tas var radit traucéjumus vai bt bistami.
Obligati ievérojiet personala norades, aizliegumus un
bridinajumus.
—DEGVIELAS STACIJAS—
Nelietojiet talruna uzpildot degvielu sava automasina un
kimikaliju tuvuma.
UZMANIBU ! Vietas, kur pastav spradziena risks (piem., degvielas
uzpildes stacijas, kimikaliju rapnicas, u.c.), ieteicams talruni
izslégt. Maksimala radiofrekvences jauda, kas izstarota frekvencu
diapazona.
—PALIDZIBAS ZVANI—
Arkartas zvans var nebit pieejams daZas vietds vai noteiktas
situacijas. Sados gadijumos (pieméram, izbrauciens uz attiliem
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rajoniem) ieteicams atrast citu veidu, ka bridinat avarijas un
glabsanas dienestus.

—KVALIFICETS SERVISS—
So produktu uzstadit vai remontét drikst tikai kvalificéts personals
vai pilnvarots servisa centrs. Nepilnvarotu vai nekvalificétu
personu veikts remonts var izraisit iekartas bojajumus un
garantijas anulésanu.

—BERNI UN PERSONAS AR FIZISKU VAI GARIGU INVALIDITATI
So iekartu nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar ierobezotam
fiziskam vai garigam spéjam, ka arl personas, kas nav ieprieks
lietojusas elektronisku aprikojumu. $adas personas var lietot $0
iekartu tikai par vinu dro$ibu atbildigo personu uzraudziba. S
iekarta nav rotallieta. Atminas karte un SIM karte ir pietiekami
maza, lai to varétu norit bérns, izraisot nosmaksanu. lekarta un
tas piederumi jauzglaba bérniem nepieejama vieta.

—TRANSPORTLIDZEKLU VADIBA—

Nelietojiet So iekartu, vadot jebkada veida transportlidzekli.

—UDENS UN CITI SKIDRUMI—
Sargajiet ierici no tdens un citiem $kidrumiem. Tie var ietekmét
elektrisko detaju darbibu un kalposanas ilgumu. lzvairieties no
ierices izmantoSanas vidés ar augstu mitruma limeni, piem.,
virtuvés, vannas istabas vai lietainos laika apstak|os. Udens
dalinas var radit kondensatu iericé, kas var atstat negativu
ietekmi uz elektrisko detalu darbibu.

—BATERIJAS UN PIEDERUMI—
Nepaklaujiet baterijau |oti augstu/zemu temperatiru (zem
0°C/32°F un virs 40°C/104°F) iespaidam. Veidojot SMS, taja tiek
paraditi simboli, ko ievietot satura. Izvairieties no saskarsmes ar
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Skidrumiem un metala priekSmetiem, jo tie var izraisit daléju vai
pilnigu baterijaa sabojasanu. Baterijau drikst lietot tikai mérkim,
kuram tas paredzéts. Neizniciniet baterijau, nebojajiet to un
nemetiet to uguni — tas ir bistami un var izraisit ugunsgréku.
Nolietoti vai bojati baterijai ir jaizmet speciala atkritumu tvertné.
Parlieka baterijaa uzladésana var izraisit bojajumus. Tadé] nav
ieteicams viena reizé baterijau ladét ilgak par 1 dienu. Nepareiza
baterijaa veida uzstadiSana var izraisit spradzienu. Aizliegts atvért
baterijau. Utilizéjiet baterijau saskana ar noradém. Atvienojiet
ladétaju no elektribas tikla, kamér ladétajs netiek lietots. Ja
sabojajas ladétaja vads, nav vélams veikt remontu, ta vieta
|adétajs ir janomaina. Lietojiet tikai origindlos raZotaja
piederumus.
—DZIRDE—

Lai izvairitos no kaitigas ietekmes uz dzirdi, ilgstosi

neizmantojiet ierici ar maksimala reZima iestatitu

skaJumu un nenovietojiet ierici tiesi pie auss.

—REDZE—
» Lai izvairitos no redzes bojasanas, nespidiniet act
O\ ieslégtu lukturi. Spécigs gaismas plisma var izraisit
pastavigus acu bojajumus!

RaZotajs:
mPTech Sp. z 0. o.
Nowogrodzka iela 31
00-511 Varsava, Polija
WWW: www.myphone.pl
RaZots Kina
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lepakojuma saturs
lesakam, lai iepakojums tiktu saglabats iespéjamas stdzibas
gadijuma. Jauzglaba bérniem nepieejama vieta.

Talruna tehniskie parametri

Vienas SIM kartes slots; brivroku telefona izmanto3anas iekartas;
Zibspuldze; VGA Fotoaparats; FM radio, SOS funkcija

Displejs: 1,77”, 128x160 px

Baterijas kapacitate: 1000 mAh

lzmeéri: 113,5x 52,7 x 14,5 mm

Svars: 77,5g

Atminas kartes atbalsts: max. 32 GB

Barosanas bloka tehniska specifikacija:

Ladétaja nodrosinatajai jaudai ir jabat robezas starp 1,5 vatiem,
kas ir radioiekartai vajadziga minimala jauda, un 5 vatiem, kas ir
radioiekartai vajadziga maksimala jauda, lai sasniegtu maksimalo
uzlades atrumu.
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Talruna izskats, pogas un funkcijas

Klausules . T —
1 K Skalrunis zvanu veikSanai.
skalrunis
2 Aparats Fotoaparatss objektivs.
3 Aréjais Skalrunis sistémas skanu, zvana
skalrunis signalu, mazikas reproducésanai.
Nospiediet un turiet, lai aktivizétu
4 505 poga plecie . o
modinataju un / vai automatisku
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zvanu ieprieks definétiem numuriem.

5 Displejs LCD ekrans.
6 LED diode Diode darbojas ka zibspuldze.
7 Zibspuldzes Lauj jebkura laika ieslégt vai izslégt
slédzis zibspuldzes diodi.
Ar to jis varat pielagot zvana signala
skalJumu, kad tas tiek atskanots,
pastiprinat skanu, klausoties radio,
8 SkaJuma poga _ . .
maziku no audio un video
atskanotaja. Izvélne |auj parvietoties
uz augSu un uz leju.
_ Galvenais ekrans Jauj iek]at izvélné un
9 lzvélnes poga - AR,
taja apstiprina izvéli.
Izvélné Jauj jums parvietoties pa to.
Navigacijas Galvena ekrana Uz augSu sak
10 poga Uz augsu modinatdju, a Uz leju palaidis Tscejus
/ Uz leju / OK uz izvélétajam  funkcijam, OK
darbojas ka poga lzvélne.
Galvenaja ekrana tiek atvérta talrunu
11 Poga Kontakti gramata. Izvélné Jauj atstat iespéju
vai atteikties.
- Lauj atbildét uz ienakoSu zvanu un
Poga Zala . - -
12 gaidiSanas reZima apskatit zvanu
klausule
sarakstu.
Lauj noraidit ienakoSo zvanu. Izvélné
h3 Poga Sarkana varat atgriezties galvenaja ekrana.
klausule Péc ilgas turésanas izslédz talruni, vai
kad ir izslégts, iesleédz.
14 Talruna Pagrindinio ekrano telefono numerio
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klaviattra rinkimo mygtukai ir raidziy arba
skaiciy jvedimas SMS rasymo rezimu.
Rakstot SMS iszinas parslédzas audio
un akstzimju ievadisanas reZimus,
palielina multivides
lietojumprogrammu skalumu.
Nospiesta péc pogas lzvélne Jauj
blokét vai atblokét talruni. Samazina
skalumu multivides
lietojumprogrammas. Veidojot SMS
iszinas, parada simbolus, kurus varat
ievietot satura.

17 Sprauga Lauj nonemt talruna vaku.

18 Mikrofons Neaizsedziet sarunas laika.

Péc ladétdja pievienoSanas |auj
uzladét baterijau. Péc savienojuma ar
kabeli ar datoru varat parsatit datus
(fotoattélus, filmas, maziku).

15 # Poga

16 <*>Poga

19 USB-C ligzda

Avarijas valodas maina

Polu valoda ir iestatita ka nokluséta talruna valoda. Ja jebkada
gadijuma jums ir talrunis ar noteiktu valodu, kuru jis nesaprotat,
dodieties uz galveno ekranu un izpildiet $is darbibas: izvélieties
[Izvélne] > <Uz augsu> > <OK> > <Uz leju> > <OK> > <Uz leju> >
<OK> izvélieties polu vai jebkuru citu pieejamo valodu.

Standarta uzstadijumi
Lai atjaunotu sistémas standarta iestatijumus, izvélieties
[Izvélne]> [Uzstadijumi]> [Atjaunot standarta uzstadijumus],
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ievadiet talruna paroli un apstipriniet izvéli ar pogu <OK>.

Standarta uzstadijum

Modinatajs

u atjaunosanas kods ir: 1122.

Tas ir pieejams cela [Izvélne] > [Riks] > [Modinatajs] > [Redigét].
Modinataju var aktivizét vai deaktivizét, mainot [Statuss] ar

pogam 4 un 6.

Problému novérsana

Zinojums /
probléma

Risinajuma piemérs

levietojiet SIM karti

Parliecinieties, vai SIM karte ir pareizi
instaléta.

Neviens nevar ar
mani sazinaties

Talrunim jabat ieslégtam un GSM tikla.

levadiet savu PIN

Ua SIM karte ir aizsargata ar PIN kodu, péc
talruna ieslégsanas ievadiet PIN kodu un
nospiediet pogu <OK>.

Tikla klada

Vietas, kur ir vajs signals vai sanemsana, var]
neblt iespéjams veikt zvanus. Ar]]
iespéjams, ka nevarésit sanemt zvanus.
Parvietojieties uz citu vietu un méginiet|
vélreiz.

Nevar izveidot
savienojumu

Parbaudiet, vai no klaviattras ievaditais
talruna numurs ir pareizs. Parbaudiet, vai ir|
ievadits talruna numurs [Kontakti] ir|
pareizs. Ja nepiecieSams, pareizi ievadiet|

talruna numuru.
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Mikrofonsam jabat tuvu mutei. Parbaudiet,|

Zvanitajs nav vai nav parklats ieblvétais Mikrofonss. Ja
dzirdéts / zvanitajs |izmantojat austinas, parbaudiet, vai
mani nevar dzirdét |austinas ir pareizi pievienotas. Parbaudiet,
\vai nav parsegts iebveétais skalrunis.

Talruna apkope
Sekojiet instrukcijam zemak.

e Tirisanai lietojiet tikai sausu dranu. Nedrikst lietot
tirisanas  lidzeklus ar augstu skabju vai sarmu
koncentraciju.

e Lietojiet tikai originalos piederumus. 37 noteikuma
neievéro$ana var izraisit garantijas anulésan.

Nolietota elektriska un elektroniska aprikojuma pareiza
uti ija
lekarta ir markéta ar parsvitrotu atkritumu tvertni
saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par lietoto
elektrisko un elektronisko aprikojumu (Elektriska un
elektroniska aprikojuma atkritumi). Produktus, kas
— markéti ar So simbolu, péc lietosanas perioda beigam
nedrikst izmest kopa ar citiem majsaimniecibas
atkritumiem. Lietotajam ir pienakums utilizét lietoto elektrisko un
elektronisko aprikojumu, nogadajot to speciala otrreizéjas
parstrades punkta, kur tiek parstradati bistami atkritumi. Sada
veida atkritumu savak$ana specialas vietas un to atgisanas
process palidz aizsargat dabas resursus. Pareiza elektriska un
elektroniska aprikojuma utilizacija pozitivi ietekmé cilvéku
veselibu un vidi. Lai sanemtu informaciju par to, kur un ka izmest
lietot elektrisko un elektronisko aprikojumu videi draudziga
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veida, lietotajam jasazinas ar savu pasvaldibu, ar atkritumu
savaksanas punktu vai pardosanas punktu, kur aprikojums tika
iegadats.

Pareiza nolietota baterijaa utilizacija
Saskana ar ES direktivu 2006/66/EK, ar grozijumiem,
kas ietverti ES direktiva 2013/56/ES, par baterijau
utilizaciju, Sis produkts ir markéts ar parsvitrotu
atkritumu tvertnes simbolu. Simbols norada, ka
baterijaus, kas lietoti Saja produkta, nedrikst izmest kopa ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem, tie ir jautilizé saskana
ar likumdos$anas prasibam un vietéjiem noteikumiem. Neizmetiet
baterijas ka neskirotus sadzives atkritumus. Baterijai lietotajiem
jaizmanto $o elementu savaksanas punkti, kuros iesp&jams tos
nodot, parstradat un utilizét. Eiropas Savieniba baterijau
savaksana un otrreizéja parstrade tiek veikta saskana ar pasam
procediram. Lai uzzinatu vairak par pastdvosajam baterijau
otrreizéjas parstrades procediram, sazinieties ar savu pasvaldibu
vai atkritumu apstrades uznémumu vai izgaztuvi.
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Atentie Declaratie
Producatorul nu este Versiunea software-ului poate fi
responsabil pentru orice actualizata fara o notificare
consecinte cauzate de prealabila. Reprezentantul isi
utilizarea necorespunzatoare | pdstreaza dreptul de a determina
a telefonului si nerespectarea interpretarea corecta a
instructiunilor de mai sus. instructiunilor de mai sus.

UTILIZAREA MANUALULUI
Fara consimtamantul prealabil in forma scrisa al producatorului,
nici o parte din acest manual nu poate fi fotocopiata, reprodusa,
tradusa sau transmisa in orice forma sau prin orice mijloace
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electronice sau mecanice, inclusiv fotocopierea, inregistrarea
sau stocarea in orice sistem de stocare si partajare a
informatiilor.
Va rugam sa cititi instructiunile de precautie si manualul de
utilizare al telefonului inainte de utilizare. Descrierile continute in
acest manual se bazeaza pe setarile implicite ale telefonului. Cea
mai noud versiune a manualului poate fi gdsita pe site-ul
companiei noastre:

www.myphone.pl/qr/mypk halo-easy
in functie de versiunea instalatd a software-ului, aplicatii, a
furnizorului de servicii, a cartelei SIM sau a tarii, este posibil ca
unele descrieri din acest manual sa nu se potriveasca cu telefonul
dvs.

Siguranta
—NU RISCATI—

Toate dispozitivele fara fir pot provoca interferente, ceea ce ar
putea afecta calitatea altor conexiuni. Nu porniti dispozitivul in
locurile unde este interzisa utilizarea telefoanelor mobile, sau in
cazul cand el poate cauza interferente sau alte pericole.
Respectati intotdeauna orice tip de interdictii, reglementari si
avertismente transmise de personalul facilitatilor.

—APELURI DE ALARMA—
Efectuarea apelurilor de alarma poate sa nu fie posibild in
anumite zone sau circumstante. Este recomandat sa gasiti o
modalitate alternativa de notificare a serviciilor de urgenta in
cazul in care va aflati in zone nedezvoltate sau indepartate.

—STATIILE DE ALIMENTARE—

Nu utilizati telefonul mobil in timp ce realimentati la o statie de
benzina sau in apropierea produselor chimice.
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ATENTIE! in locurile in care existd riscul de explozie (de exemplu,
la benzindrii, uzine chimice etc.), se recomandd oprirea
telefonului. Consultati regulamentele care reglementeazd
utilizarea echipamentelor GSM in astfel de locuri.
—SERVICE CALIFICAT—

Doar personalul calificat sau service autorizat poate sa instaleze
sau sd repare acest produs. Repararea de cdtre un service
neautorizat sau necalificat poate cauza deteriorarea
dispozitivului si pierderea garantiei.

—SIGURANTA RUTIERA—
Nu folositi acest dispozitiv in timp ce conduceti orice tip de
vehicul.
—COPII S| PERSOANE CU DIZABILITATI FIZICE SAU MENTALE —
Acest dispozitiv nu trebuie operat de persoane (inclusiv de copii)
nu au experienta anterioara in utilizarea echipamentelor
electronice. Ele pot folosi Cameraul numaifiind supravegheate de
persoanele responsabile de siguranta acestora. Acest dispozitiv
nu este o jucdrie. Cardul de memorie si cartelele SIM sunt
suficient de mici pentru a fi inghitite de un copil si provoca
sufocarea. Pastrati dispozitivul si accesoriile lui departe de
accesul copiilor.

—APA S| ALTE LICHIDE—
Protejati dispozitivul de apa si de alte lichide. Acest lucru poate
avea un efect negativ asupra componentelor electronice ale
telefonului. Evitati utilizarea dispozitivului in medii cu umiditate
ridicatd, cum ar fi bucdtariile, baile sau pe vremea ploiosd.
Particulele de apa pot provoca lichefierea umiditatii in dispozitiv
si acest lucru poate avea un impact negativ asupra activitatii
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componentelor electronice.
—BATERIE S| ACCESORII —
Evitati expunerea bateriei la temperaturi foarte inalte/scazute
(mai joase de 0°C/ 32°F si mai ridicate de 40°C/ 104°F).
Temperaturile extreme pot afecta capacitatea si durata de viata
a bateriei. Evitati contactul cu lichidele si obiectele metalice
deoarece acestea pot cauza deteriorarea partiala sau completa a
bateriei. Bateria trebuie sd fie utilizatd numai in conformitate cu
scopul acesteia. Nu distrugeti, nu deteriorati si nu aruncati
bateria in flacari, acest lucru poate cauza incendiu. Bateria uzata
sau deteriorata trebuie sa fie plasata intr-un container special.
Tncircarea excesiva a bateriei poate duce la deteriorarea ei. Prin
urmare o singura incarcare a bateriei nu trebuie sa dureze mai
mult de 1 zi. Instalarea unui tip necorespunzator a bateriei poate
cauza explozie. Niciodatd nu dezasamblati bateria. Bateria
trebuie eliminata in conformitate cu instructiunile. Deconectati
incarcitorul neutilizat de la reteaua electrici. Tn caz de
deteriorare a firului ncarcdtorului, acesta nu trebuie sa fie
reparat, ci inlocuit cu unul nou. Folositi numai accesoriile
originale de la producdtor.
—AUZUL—

Pentru a evita deteriorarea auzului, nu utilizati

dispozitivul la niveluri ridicate de volum pentru o

perioadd lunga de timp, nu puneti dispozitivul de
operare direct la ureche.

—VEDEREA—
Pentru a evita deteriorarea vederii, nu priviti de
O aproape dioda in timpul functionarii ei. O raza

S
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puternicd de lumina poate cauza deteriorarea permanenta a
vederii!
Producatorul:
mPTech Sp. z 0. o.
str. Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia, Polonia
WWW: www.myphone.pl
CaenaHo B Kutae

Continutul pachetului
Se recomandad de a pastra cutia pentru cazuri de plangere.
Pastrati conatainerul departe de accesul copiilor.

Specificatii tehnice

Un compartiment pentru carteld SIM; modul difuzor; lanterna;
Camera VGA; Radio FM, Functia SOS

Afisaj: 1,77”, 128x160 pix

Capacitatea bateriei: 1000 mAh

Dimensiuni: 113,5x 52,7 x 14,5 mm

Greutate: 77,5 g

Suportul cardurilor de memorie: max. 32 GB

Specificatiile tehnice ale sursei de alimentare:

Puterea furnizatd de incarcator trebuie sd se situeze intre
minimum 1,5 wati, de care are nevoie echipamentul radio, si
maximum 5 wati pentru a atinge viteza maximd de incarcare.
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Aspectul telefonului, functiile si butoanele acestuia

. Un difuzor folosit in conversatiile
1 Difuzor .
telefonice.
2 Camera Lentilele camerei.
X Difuzor pentru sunete, tonuri de
3 Difuzor extern p. <
apel, muzica.
Apdsati si mentineti pentru a activa
a Button SOS pasail 3! mentinet p .
alarma si/sau apelarea automata a
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numerelor predefinite.

5 Afisaj Ecran LCD.
Dioda este folosita in calitate de
6 LED x
lanterna.
Pornire/oprire Va permite sd activati sau sa
7 pv dezactivati dioda lanternei in orice
lanternd
moment.
Acesta va permite sd reglati
volumul tonului de apel, volumul
Butoane de R N . .
audio cand ascultati radioul,
8 control al R R L
. muzica din playerul audio si video.
volumului N - S I
In meniu va permite sd navigati in
sus siin jos prin el.
Pe ecranul principal permite
. accesarea meniului si confirmarea
9 Butonul <Meniu> Lo - A
alegerii in timp ce va aflati in
meniu.
Tn timp ce vd aflati in meniu,
permite navigarea prin el. Pe
Butonul de ecranul principal Sus lanseaza
10 | navigare Sus/Jos | desteptdtorul, a Jos lanseazd
/ OK comenzi rapide pentru functiile
selectate, OK functioneazd in
calitate de buton Menu.
Apdsati pentru a accesa agenda
Butonul P '.’3» . < g.A
11 telefonica. In timp ce va aflati in
<Contacte> . Lo
meniu, puteti iesi sau opta.
ho Butonul Va permite sa receptionati un apel
<Receptor sau sa consultati lista de apeluri.
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verde>

13

Butonul
<Receptor
rosu>

Va permite sd respingeti un apel de
intrare. Tn timp ce va aflati in
meniu, puteti reveni la ecranul
principal. Daca este mentinut
apasat o perioada mai lunga de
timp, telefonul va fi oprit, daca
acesta este oprit, va fi pornit.

14

Tastatura
telefonului

Butoane pentru apelarea unui
numar de Telefon mobil pe ecranul
principal si introducerea literelor
sau numerelor in modul de scriere
SMS.

15

Butonul <#>

Comutd intre modurile audio si
regimele de introducere a
caracterelor pentru mesaje text,

creste  volumul in aplicatiile
multimedia.

16

Butonul <*>

Apasat dupa buton Menu permite
blocarea sau deblocarea
telefonului. Reduce volumul fin
aplicatiile multimedia. La scrierea
SMS, afiseaza simbolurile pentru a
fi introduse in continut.

7

Deschizatura

Permite scoaterea capacului
telefonului.

18

Microfon

Nu il acoperiti in  timpul
convorbirilor.

19

Port USB-C

La conectare permite incdrcarea
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bateriei. Puteti transfera date
(fotografii, videoclipuri, muzicd)
atunci cand il conectati la
computer.

Schimbare din greseald a limbii

Tn mod implicit limba engleza este selectati ca limba de baza .
Dacd aveti in mod accidental un Telefon mobil cu un limbaj
prestabilit pe care nu il intelegeti, mergeti la desktopul principal
si urmati acesti pasi: introduceti [Meniu] > <Sus> > <OK> >
<Jos> > <OK> > <Jos> > <OK> alegeti sau orice limba disponibila.

Setdrile de fabrica

Pentru a reveni la setarile din fabrica accesati [Meniu]> [Setari]>
[Revenirea la setari din fabricd], introduceti parola telefonului si
confirmati prin apdsare <OK>. Codul pentru revenirea la setarile
din fabrica este: 1122.

Ceas de alarma

Este disponibil in calea [Meniu] > [Instrument] > [Alarma] >
[Editare]. Ceasul cu alarma poate fi activat sau dezactivat prin
modificarea [Status] cu butoanele 4 si 6.

Depanarea

Mesaj/problema Solutia posibila
Asigurati-va ca ati instalat corect cartela
SIM.
Daca cartela SIM este protejata cu cod
Introduceti PIN PIN, trebuie sd introduceti codul PIN
cand porniti telefonul si apasati <OK>.
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Esuare retea

in zonele unde semnalul sau receptia
sunt slabe, este posibil ca apelurile sa nu
fie posibile. Este posibil ca si
receptionarea apelurilor sd nu fie|
posibild. Mergeti in altd locatie si
lincercati din nou.

Conexiunea nu poate fi
stabilita

Verificati dacd numarul de Telefon mobil
introdus este corect. Verificati dacd
numdrul de Telefon mobil introdus
[Contacte] este corect. Introduceti
numdrul de Telefon mobil corect dacd
este necesar.

Nu pot auzi apelantul.
/Apelantul nu ma
poate auzi

Microfonul ar trebui sa fie aproape de
gura. Verificati daca  microfonul
incorporat nu este acoperit. Daca folositi
castile, verificati daca acestea au fost
conectate corect. Verificati dacd
difuzorul incorporat nu este acoperit.

Nimeni nu ma poate
suna

Telefonul trebuie sa fie conectat si in
raza retelei GSM.

Intretinerea dispozitivului
Respectati instructiunile de mai jos.
e Pentru curatare folositi doar o stofd uscatd. Niciodatd nu
folositi nici un agent cu o concentratie mare de acizi sau

alcalii.

e  Folositi numai accesoriile originale. Tncilcarea acestei
reguli poate duce la anularea garantiei.
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Eliminarea corespunzdtoare al echipamentului electric
electronic

Dispozitivul este marcat cu un cos de gunoi barat, in

conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE cu

privire la Echipament electric si electronic uzat

(Deseuri de Echipamente Electrice si Electronice -

DEEE). Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie
I s: fic eliminate sau aruncate impreuni cu alte deseuri
menagere dupad perioada de utilizare. Utilizatorul este obligat sa
se debaraseze de echipamentul electric si electronic prin livrarea
lui la punctul de reciclare desemnat in care sunt reciclate
deseurile periculoase. Colectarea acestui tip de deseuri in locatiile
desemnate si procesul propriu-zis de recuperare al acestora
contribuie la protectia resurselor naturale. Eliminarea
corespunzdtoare al echipamentului electric si electronic este
benefica pentru sanadtatea umana si mediul inconjurator. Pentru
a obtine informatie despre locul si modul de eliminare a
echipamentelor electrice si electronice uzate intr-un mod
ecologic, utilizatorul trebuie sa contacteze administratia publica
locald, , punctul de colectare a deseurilor, sau punctul de vanzare
unde a fost procurat echipamentul.

Eliminarea corectad a bateriilor uzate
Tn conformitate cu directiva UE 2006/66/CE cu
schimbdrile continute in directiva Uniunii Europene
2013/56/UE cu privire la eliminarea bateriilor, acest
produs este marcat cu simbol cos de gunoi barat cu
doua linii. Simbolul indica faptul ca bateriile utilizate in acest
produs nu trebuie eliminate cu deseurile menajere obisnuite, dar
trebuie tratate in conformitate cu directivele legale si
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reglementdrile locale. Nu se permite ca bateriile si
acumulatoarele sa fie eliminate impreunda cu deseurile
municipale nesortate. Utilizatorii bateriilor si acumulatoarelor
trebuie sa utilizeze punctele de colectare disponibile al acestor
unitati, care permite intoarcerea lor, reciclarea si eliminarea. in
cadrul UE, colectarea si reciclarea bateriilor si acumulatoarelor
este subiectul unei proceduri aparte. Pentru a afla mai multe
despre procedurile existente de reciclare a bateriilor si
acumulatoarelor contactati oficiul local sau o institutie de
eliminare a deseurilor sau depozit.
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PykoBogacTBo nonb3osatens

myPhone Halo EASY
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ByAnNbHUK 207
YcTpaHeHuMe HencnpasHocTen 207
0O6cny>KuMBaHue ycTpoiicTBa 208
MpaBuAbHAA YTUAU3ALMA INEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
obopygoBaHua 209
MpaBuabHasA yTUAIM3aLMA UCNOIb30BaHHbIX 6aTapeii.......... 210

BHumaHue 3anBneHue

MpounssoauTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a Nto6ble
NOCNeACTBUA, BbI3BaHHbIE
HenpasuIbHbLIM
1cnonb3oBaH1em tenedoHa u
HecobnoaeHnem
BbILUEYKA3aHHbIX UHCTPYKLMIA.

npesBapUTENbHOTO YBEAOMIEHUA.
Mpoaasew octasaser 3a coboi
npaBo onpeAenaTb NPaBUIbHOE
TO/IKOBAHME BbILLEYKAa3aHHbIX

Bepcua nporpammHoro
obecrneyeHns MOXeT bbiTb
obHoBNeHa 6e3

WHCTPYKLUMIA.
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MCNONIb3OBAHUE PYKOBOACTBA

Bes npepABapuTeNbHOro NUCbMEHHOro cornacua
NPoOU3BOAUTENA HMKaKaA YacTb [AAHHOTO PYKOBOACTBA He
MmoxeT 6biTb pOTOKONUPOBAHA, BOCNPOM3BEAEHa, NepeseaeHa
unu nepepaHa B ntoboii popme unu nwbbIMKU cpeacTBamM,
3N1EKTPOHHbIMU mnmn MeXxaHU4YeCcKumu, BKAlOYan
doToKkonuposaHue, 3anNUcb AN XpaHeHUe B Nto6BbIX cuctemax
XpaHeHuA n obmeHa nHpopmaumeii.

MpouuTaiite  mepbl  NPEAOCTOPONKHOCTM U PYKOBOACTBO
nosnbsosatensa TenedpoHa nepes Ucnonb3osaHnem. OnucaHua,
cofepiKalmecs B JAaHHOM  PYKOBOACTBE, OCHOBaHbl Ha
HacTpoiKax no ymonyaHuio TenedoHa. Hoseiwyio Bepcuto
PYKOBOZCTBA MOXHO HalTW Ha caliTe Hallel KoMNaHUK:

www.myphone.pl/qr/myph halo-easy

B 3aBMCMMOCTM OT YCTAHOB/NIEHHOW BEPCUM MPOrPAMMHOTO
obecneyeHns, NPUNOKEHUA, NOCTaBLMKa ycayr, SIM-KapTbl uau
CTpaHbl, HEKOTOPblE OMWUCAHWA B 3TOM PYKOBOACTBE MOTYT He
COOTBETCTBOBATL Ballemy TenedoHy.

be3sonacHocTb
—HE PUCKYATE—
Bce 6ecnpoBoAHble YCTPOMCTBA MOTYT cO37aBaTb MOMEXM,
KOTOPbIE MOTYT NOB/IMATL HA KAYECTBO APYIMX NOAKAOYEHUIA. He
BK/IIOYAlTEe  yCTPOWCTBO B MecTax, [Ae  3anpeleHo
Mcnonb3oBaHMe MOBUNbHBIX TenepoHOB, UAK KOTAa OHU MOTYT
BbI3BaTb NOMEXW WAM Apyrue onacHocTu. Bcerga cobniogaiite
nobble  BUAbI  3anpeToB, NPaBUMA U NpeaynpexaeHun,
nepeaasaembix NepcoHanom obbekTa.
—3KCTPEHHbIE BbI30Bbl—
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B HEKOTOpbIX MecTax WAM NpW HEKOTOPbIX OBCTOATENbCTBAX
OCYLLECTBNEHME  IKCTPEHHbIX  BbI30OBOB  MOMeT  BbiTb
HEeBO3MOKHO. PekomeHAyeTcA HalTW anbTepHaTUBHbBIA cnocob
yBeAOMIEHUA aBapuiHbIX Cayx6, ecam Bbl cobupaeTech B
HepasBWTbIe WU OTAANEHHbIE PAMOHbI.

—ABTO3AlPABOYHbIE CTAHLUN—
He nonb3yitecb Mob6unbHbIM TeiehOHOM BO Bpems 3anpaBku Ha
aBTO3anNpPaBOYHOI CTaHLUMM MU B HENOCPEeACTBEHHOM 6a130CTH
OT XMMUKATOB.
BHUMAHMUE! B mecmax, 20e cywjecmeyem puck 83psi8a
(Hanpumep, Ha @BMO3aNPABOYHbLIX CMAHUYUAX, XUMUYECKUX
3a800ax u m. [l.), pekomeHOyemcs 8blKAl4aMb MeseqoH.
O3HaKoMbmeco € MPABUAAMU,  peaaameHmMUpPyrUuUMU
ucnons3osaHue obopydosarHus GSM 8 amux mecmax.

—3KCTPEHHbIE BbI30Bbl—

B HEKOTOpbIX MecTax WAM NpWU HEKOTOPbIX O0BCTOATENbCTBAX
OCYLECTBNEHME  OKCTPEHHbIX  BbI30OBOB ~ MOXeT  6biTb
HEeBO3MOKHO. PeKkomeHAyeTca HalTW anbTepHaTUBHBIA cnocob
yBEJOMIIEHUA aBapuiiHbIX CAYX6, ecin Bbl cobupaeTech B
HepasBWTbIe WU OTAANEHHbIE PAKOHbI.
—KBA/IN®ULINPOBAHHOE TEXHUYECKOE OBC/1YXXMBAHUE—
Tonbko KBanMGULMPOBAHHbI nepcoHan nan
aBTOPU3MPOBAHHbIM CEPBUCHDBINA LEHTP MOryT KOHbUIypupoBaTh
WM PEMOHTVMPOBATb YCTPOICTBO. PEMOHT OCYLLECTBIEHHbIN
HECaHKLUMOHUPOBAHHBIM UM HEKBAIMPULMPOBAHHBIM LIEHTPOM
MOXET NPUBECTU K NOBPEXAeHMIO TenedoHa 1 NoTepu rapaHTUm.
—/AETU U 1OAN C OTPAHUYEHHbBIMWN BO3MOXHOCTAMUN—
3TO YCTPOWMCTBO HE AO/MKHO 3IKCMAYaTMPOBATLCA NOABMU
(Bkntovan peTeil) € OrpaHUYEHHBIMU  GUBUYECKUMM UK
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YMCTBEHHbIMW  CMOCOBHOCTAMM, @ TaKke J/iloAbMKU, He
UMeLWMMK ONbITa PaboTbl C 31EKTPOHHbIM 060pPYAOBAHMEM.
OHM MOTYT UCMONB30BATb YCTPOICTBO TONLKO NOJA HabaoaeHneM
Nofen, OTBETCTBEHHbIX 3a MX 6€30MacHOCTb. ITO YCTPOWMCTBO He
urpywka. Kapta namati u SIM-KkapTa J0CTaToO4YHO Mabl, 4To6bI
WX MOr NpPOrnoTUTL pebeHOK, YTO MONET Bbi3BaTb yAylibe.
XpaHWTe YCTPOWCTBO M €ro akceccyapbl B HEAOCTYNHOM Ans
AeTel mecTe.
BE3OMACHOCTb JOPOMHOIO ABUXEHUA—
He ucnonb3yiiTe 3To YCTPOICTBO BO BpemA BOXAeHWUA ntoboro
TPaHCMOPTHOTO CPeaCcTBa.
—BOAA U APYTUE XNAKOCTU —
BeperuTe ycTpoicTBO OT NonagaHUa BOAbl U APYTUX XKUAKOCTEN.
3TO MOMKET HeraTMBHO BAMATbL Ha ONEKTPOHHbIE KOMMNOHEHTbI
TenepoHa. M3beraiite Mcnonb3oBaHWA YCTPOMCTBA B MeCTax C
BbICOKOI BNAKHOCTbIO, TAKMX KaK KYXHU, BaHHblE KOMHaTbI UK B
[OXANBYIO NOrody. YacTuupl BOAbl MOTYT BbI3BaTb CKOM/IEHWE
BNarn B YCTPOMCTBE, YTO MOXET OTPULATENbHO CKasaTbCA Ha
paboTe 3/1EKTPOHHbBIX KOMMOHEHTOB.
—BATAPEA U AKCCECYAPbI—
He noggepraiite 6aTapeto BO3AENCTBUIO O4EHb BbICOKUX/HU3KMX
Temnepatyp (Hwke 0°C u sblwe 40°C). DKcTpemanbHble
TEMMNEePaTypbl MOryT MOBAUATbL HAa MOLLHOCTb U CPOK CAYKObI
6aTapen. M3beraiite KOHTaKTa C }KUAKOCTAMMU U METANIMYECKMMMN
npeameTamum Tak Kak 3TO MOXKET BbI3BaTb YaCTUYHOE WU/IN MONHOE
paspyleHune 6atapen. baTapes A0MKHA UCNONB30BATLCA TONBKO
B COOTBETCTBMM C eé npejHasHayeHuem. He paspyuwaiite, He
pasbupaiite u He 6pocaitTe 6aTapeto B OFOHb — 3TO OMACHO U
MOMET NPUBECTM K NOXapy. M3HOLIEHHbIE UNKN NOBPEXAEHHbIE
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6aTapen JONKHbI ObITb NOMELLEeHbl B CreLManbHblil KOHTElHep.
YpesmepHan 3apagka 6atapeM MoxeT npuBecTM K eé
nospexaeHuto. Takum o6pasom oaHa 3apaaKa 6atapen Ao/KHa
AnuTbea He 6Gonee 1 AHA. YCTaHOBKA HeNpasW/IbHOrO TUNa
6aTapen MoKeT NpuBecTU Ko B3pbiBy. HUKoraa He pasbupaiite
6aTapeto. YTunausupyitte GaTapelo B COOTBETCTBUM  C
MHCTPYKumAMK.  OTKNIOYMTE  HEUCMO/b3yemoe  3apsagHoe
YCTPOWCTBO OT CeTU NWUTaHuA. B cnyuae nospexaeHus kabens
YCTPOMCTBA, ero HeOBX0AMMO He PEMOHTMPOBATL, @ 3aMEHUTb
HOBbIM. Mcnonb3yiiTe TONbKO OpWrMHaNbHblE akceccyapbl OT
npoussoauTens.
—C/NYX—

Bo n3bexaHue NoBpeXAEHUA CAyXa HE UCMONb3yiTe

YCTPOWCTBO Ha BbLICOKUX YPOBHAX TPOMKOCTU B

TeYyeHMe [ONUTENBHOTO Nepuoda BPEMEHM, He

npucnoHainTe  GyHKLMOHUpYOWee  YCTPOMCTBO
HenocpeaCcTBEHHO K yXY.

—3PEHUE—
Bo u3berkaHne MOBPENKAEHUA 3PEHUA HE CMOTpUTE
O BKAOYEHbIA AMoA. CUNbHBIA lyd CcBETa MOXeT

@D\ npusecTH K HeOBPaTUMOMY NOBPEXKAEHMIO ras!

Mpoussogutenn:
mPTech Sp. z 0. o.
¥Yn. Hosorpogaska, 31
00-511 Bapuwasa, Monblia
WWW: www.myphone.pl
Produs in China
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Copaep)kaHune ynakoBKu
PekoMeHAYeTCA COXPaHWTb KOHTEeMHep Ans ciydas kanob.
XpaHuTe KOHTeWHep B HEAOCTYNHOM A1 AeTeil MecTe.

TexHUYeCcKUe XapaKTepUCTUKKN

OauH pasbém pna SIM-KapTbl; pexuMm FpOMKOroBopuUTeNs;
doHapuk; Kamepa VGA; FM-paguo, PyHkuma SOS

3KpaH: 1,77”, 128x160 pix

EmkocTb 6aTapen: 1000 mAh

Pa3smepbl: 113,5x 52,7 x 14,5 mm

Bec:77,5g

Noppepkka KapT namAaTu: max. 32 GB

TexHUYecKue XapaKTepucTukM 610Ka NUTaHUA:
MouHocTb, NoAaBaemas 3apAfaHbIM YCTPOUCTBOM, JONKHA BbiTb
B npegenax oT MMHMManbHoi 1,5 BT, Tpebyemon
pPagmMoyCTPOMCTBOM, A0 MaKCMManbHol 5 BT, Heobxoammoit ana
AOCTUKEHWUA MAaKCUMaNbHOM CKOPOCTU 3apAaKK.
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BHewHwuit Bua tenedoHa, ero HKUMU U KHOMKK

1 InHannk [nHammk, MCnonbayemblii B
TenepoHHbIX pasroBopax.
2 Kamepa O6beKTUBbI Kamepbl.
3 BHewwHwit IpomKorosoputenb A8 CUCTEMHBIX
AVHAMUK 3BYKOB, MENOAMI 3BOHKA, MY3bIKHU.

4 KHonka SOS

Haxkmute 1 ypaepxkwusaiite, 4To6bI
aKTUBMPOBATb BYAUABHUK W [ uan
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aBTOMaTUYECKUi Habop
npeaBapuTeNbHO onpeAeneHHbIX
HOMEpOB.

5 JKpaH XK aucnneit.
6 Ceetoavon [vop  ucnonb3yeTca B KavecTse
¢doHapuKa.
7 BKkn / BbIKN MNosBonaet B 1toboe Bpema BKNIOYATL
$oHapuka W/IN BbIKNIOYATb Anos, GOHapUKa.
Mo3BonAeT perynnMposaTb rPOMKOCTb
KHomKu MenioanM 3BOHKA, FPOMKOCTb 3BYyKa
s PeryAMpOBKHM npu NPOCAyWNBaAHUN PaAN0, MY3bIKY
FPOMKOCTH cayauo u Buaeo nneepa. Haxogaco B
MeHI0 MO03BO/IAET  NepemeLLaTbea
BBEPX U BHU3.
HaxogAacb Ha rnaBHOM  3KpaHe,
9 KHonka nossosifeT BOUTH B MeHI0 "
<MeHt0> noATeep:KAaeT Bblbop, HaxoAAch B
MEHH0.
Haxogacb B  MeHO  nossonset
KHonka nepemeLaTbca no Hemy. Ha rnasHom
ho HaBurayuu JKpaHe BBepx 3anyckaeT 6yaunbHUK,
Beepx / BHus / a BHM3 3anyckaetr Apabikn Ana
OK BbIGpaHHbIX  dyHKUMI,OKpaboTaeT
KaK KHornka MeHro.
HaxmurTe, 4TObbI BOMTH B
h1 KHonka TenepoHHylo KHuUry. Haxogacb B
<KoHTaKTbI> MEHIO Bbl MOXeTe BbIUTU UK
OTKasaTbCA.
12 KHonka Mo3BonseT  NpUHATb  BXOAALLMIA
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<3eneHasn
Tpy6Ka>

3BOHOK MM NMPOCMATPUBaTb CNUCOK
3BOHKOB.

13

KHonka
<KpacHas
Tpy6Ka>

Mo3B0ONAET  OTKNOHUTL  BXOAALLMIA
BbI30B. HaxoAACb B MeHI0 No3BosiAeT
BEPHYTbCA Ha rNaBHbIA 3KpaH. Mpu
ANUTENbHOM yAepKaHun OH
BbIK/OYAET TenedoH Wau, ecam oH
BbIK/IIOYEH, BK/IOYAET €ro.

14

Knasunatypa
TenedoHa

Knasuwwm, ¢ NMomolLbio KOTOPbLIX Ha
rNaBHOM 3KpaHe MOXHO HabpaTb
HOMep, a BO BpemMA HanucaHua SMS
BBOAMTL BYKBbI U LMPBI.

15

KHonka <#>

MepekntoyeHne MeXay pexumamu
ayAvo v pexkrnmamm BBOAA CMBONOB
ans TEKCTOBbIX coobLeHui,
ysenuumsaer rPOMKOCTb B
MYNbTUMEANIHBIX NPUNOKEHUAX.

16

KHonka <*>

Haxatne nocne KHonkn MeHio
nosgonsetr  3abnokuposBaTb  WUAM
pas6nokuposatb TenedoH.
YMeHbLiaeT rPOMKOCTb B
MYNbTUMEAUMHBIX  NPUNONKEHUAX.
Mpu Hanucanun CMC oTobparkatotcs
CMMBO/Ibl A1A BCTABKM B KOHTEHT.

7

Huwa

03BO/IAET CHATb KPbILLKY TeNedoHa.

18

MukpodoH

He 3akpbiBaiiTe ero Bo Bpems
pasrosopa no TenedoHy.

19

Mopt USB-C

Mpu  noakntoyeHun  nossonsert
3apaguTb 6atapelo. Bbl  moxeTe
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nepepasatb AaHHble (doTtorpadum,
BUAEO, MY3bIKY) NPU NOAKIOYEHNUN K
KOMMblOTEpY.

CmeHa A3blka

Mo ymonuaHWio aHrAMACKUiA BblIBpaH B KayecTBe OCHOBHOMO
A3blKa. ECAu y Bac npeayctaHoBNeH A3blK, KOTOPbLIN Bbl He
noHWMmaeTe, neperauTe Ha [NaBHbIM 3KpaH W  BbINOAHUTE
cnepyowme aeiicteua: Beegute [MeHio]> <Beepx>> <OK>>
<BHU3>> <OK>> <BHU3>> <OK> BbIbepuTe HyXKHbli1 A3bIK.

3aBoACKME HACTPOMKHU

[na BosBpaTa K 3aBOACKMM HacTpolikam BeeauTe [MeHio]>
[HacTpoiiku]> [BocctaHOBUTL 3aBOACKME HACTPOMKM], BBEAMTE
naponb TenedoHa u noaTBepAuTe Haxatvem <OK>. Kog ana
cbpoca K 3aBOACKMM HacTpolikam: 1122.

ByannbHuk

[LoctyneH no nytv [MeHio] > [MHcTpymeHTbl] > [ByaunbHuk] >
[PepakTupoBaTb]. ByAWABHUK MOMKHO aKTUBMPOBATb WU
AeaKTUBUPOBaTb, 3meHnan [CocToaHme] C MOMOLLBIO KHOMOK 4 1
6.

YcTpaHeHue HeucnpasHocTein

CoobuieHne/npobnema Bo3morKHOe pelieHune
Y6eaunTech, 4to SIM-KapTa ycTaHOB/IEHa
Bcrasbte SIM-KapTy A pray
npasu/bHO.
Ecnm SIM-KkapTa 3awmiieHa PIN-koaom,
Bsegute PIN Bbl AO/KHbI  BBecTM PIN-koa npu

BKAOYEHMM TenedoHa W HaxaTb <OK>.
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TenepoH fomKeH ObiTb BKAOYEH WU
HaxoAMTbCA B Npeaenax [oCAraemocTi
cetn GSM.

B palioHax co cnabbim CUMrHasOM UAn
NPUEMOM  OCYLLECTBNIEHUE  BbIZOBOB
MOXKeT ObiTb  HEBO3MOXHO. Takke

J[10 MeHA HUKTO He
MOMET [L03BOHUTLCA

C6oi cetn npuem 3BOHKOB MOXeT 6bITb
HEBO3MOMKeH. CmeHuTe
MmecTononoxeHve 7 nonpobyiite
cHOBa.

MpoBepbTe, NpPaBUAbHO NU  BBEAEH
Homep TenedoHa. NposepbTe, ABAAETCA
CoepMHEHMe He MOXKET |1 NPaBU/IbHLIM  BBEAEHbIN  HOMep)|

6bITb ycTaHOBNEHO  [TeniedoHa B [KOHTaKTbI] NpaBUbHBINA.
MNpu HeobxoAnMoCTH BBEaUTE
npaBu/bHbIN HoMmep TenedoHa.
MuKpodoH fomkeH 6biTb 6AM3KO KO
pTy. [lpoBepbTe He MPUKPLIT K
MUKpodoH.  Mpu  ucnonb3osaHMU
rapHUTYpbI, NPOBEpbTE MPaBUILHOCTL
eé noakntoueHua. [poBepbTe  He|
NPUKPBIT N AUHAMUK .

A He cnbiwy
3BOHALLEro/3BOHALMI
He CAbIWNT MeHA

0O6cny:kuBaHue ycrpoiictea
CnepyiTe MHCTPYKLMAM HUXKeE.

e [INA UMCTKM UCMONb3YiTE TONBKO CYXYlO TKaHb. He
UCMO/b3yiATe CPeACTBa C BbICOKOW KOHLEHTpauuei
KUCNOT UK LenoYeit.

e  Mcrnonb3yiTe TONbKO OpPWUrMHasbHble  aKceccyapbl.
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HapyweHue 3Toro npasuna MOXeT NpuBECTU K
AHHY/IMPOBAHMIO rapaHTUK.

MpasunbHan yTMAU3ALMA 3NEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOro
o6opynosaHua

YcTpoiicTso 0603Ha4eHo nepeyepKHyTbIM
KOHTeilHepom, B coOTBeTcTBMM C EBponeiickom
OMpeKTUBOMN 2012/19/EC KacaTenbHO

MCNO/NIb30BAHHOTO 3/N1EKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
P obopyaosaHuAa  (OTXoAbl  3NEKTPUYECKOTO K

3N1eKTpoHHoro obopygosaHua - WEEE). Wsapenus,
NOMEYEHHbIE STUM CUMMBOZIOM HE A01KHbI YTUAU3NPOBATLCA UK
BblbpacbiBaTbcA  BMecTe € 6bITOBbIM  Mycopom  nocne
ucnonb3osaHua.  Monb3osatenb o6asaH  M3baBuTbCA  OT
371EKTPUYECKOTO U 31EKTPOHHOTO 060PYA0BaHUA OTNPABUB ero B
Ha3HAYeHHbIN NYHKT NnepepaboTku B KOTopom obpabaTbiBatoTca
onacHble O0TXoAbl. Takue OTXoAbl cobMpaloTca B CrneumanbHbiX
MecTax, U cam npouecc Ux nepepaboTku cnocobCTBYIOT 3almTe
HaTypanbHbIX pecypcos. Hapnexawasn yTuAmn3aums
MCMO/Ib30BAHHOTO 3N1eKTPUYECKOro " 3/1EKTPOHHOIO
o60opyAoBaHWA NoNe3Ha A/19 340POBbA YeIOBEKA U OKPYKatoLei
cpeabl. Yto6bl MoNyuMTb MHPOPMALMIO O TOM, rAe M Kak
YTUNU3UPOBATbL UCMONb30BAHHOE INEKTPUYECKOE U INEKTPOHHOE
obopyaoBaHuMe  3KosormMyeckn  besomacHbim  cnocobom,
obpaTuTecb B MyHMUMNANAbHOE yupexaeHue, NyHKT cbopa
OTXOA0B WAM NYHKT npojaxu, rae 6bino  npuobpeteHo
obopyaoBaHue.
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MNpaBunbHas yTuausaumusa ucnosib3osaHHbix 6atapeit
B cootsetctBum ¢ Oupextusoit EC 2006/66/EC c
M3MEHEeHUAMMU cofepawmmuca B [upeKktuse
Esponeiickoro Cotoza 2013/56/UE KacaTenbHo
yTunusauum 6Gatapei, aTo usgenne o603HayeHo
nepeyépKHyTbIM KOHTeltHepom. CUMBOAN 03HavaeT, YTo 6aTapeu
UCMO/Ib3yemble B 3TOM M3AEUM He [O/KHbI BblibpackiBaTbcA
BMecTe C GbITOBbIM MYCOPOM, OHW AOMKHbI 06pabaTbiBaTbcA B
COOTBETCTBUU C MNPABOBbIMM  AUPEKTUBAMM U MECTHbIMU
Hopmamu.  3anpelaetca  yTuAM3MpoBaTb  batapen U
AKKYMY/NIATOPbI C HECOPTUPOBAHHBIMU FOPOACKUMMU OTXOAAaMMU.
Monb3osatenu 6aTtapei [ AKKYMynaTopos OONIXKHbI
MCMNO/Ib30BaTh AOCTYMHbIE NYHKTbI CGOpa 3TUX U3AENUiA, KoTopble
No3BONIAIOT MX BO3BPAT, NEPepaboTky v yTuansaumio. B pamkax
EC, cbop u nepepaboTtka HaTapeit U aKKyMynsTOPOB ABASETCA
npeaMeTom OTAeNbHOM npoueaypbl. YTo6bl y3HaTb Gonblue o
cyllecTyloWwMX — npoueaypax  nepepabotku  Gatapeid  u
AKKYMY/IATOPOB, 06paTUTECh B MECTHbI 0bUC UK yupeaeHne
no yTMAn3aLmm OTX0408.
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PbKOBO/CTBO 3A YIOTPEBA
myPhone HALO EASY

Mons npoueTeTe ToBa PbKOBOACTBO MHOTO BHUMATENHO.
besonacHoct
MpoueTeTe cneaHuTe npasuna. HecneasaHETO UM MOXe Aa e
OMacHO U He3aKOHHO.
Barepua n akcecoapu
W3bsarsaiite u3naraHeTo Ha 6aTepuaTa Ha MHOTO BUCOKM/HUCKK
Temnepatypu (nog 0°C/32°F v Hag 40°C/104°F). EKcTpemHUTe
TemnepaTypu morat Aa NOBAMAAT Ha KanauuTeTa M KMBOTA Ha
6atepuaTa. N36areaiiTe KOHTAKT C TEYHOCTU U METaNHU 06eKTH,
Tbl KaTo Te moraTt Aa AoBeAaT A0 YacTUYHa WMAM abcontoTHa
nospefa Ha 6aTepuaTa. batepusaTa Tpabea aa 6bae U3non3saHa
cnopeg, HelHoTO npeaHasHaveHve. M3knioueTe
HeW3NOoN3BaHOTO 3apA4HO OT 3axpaHBallaTa eneKTpUYecKa
mpesKa. NpeKaneHo AbAroTo 3apexaaHe Ha baTepuaTa moxe Aa
noseae Ao nospeda. EAHO Mb/iHO 3apexkaaHe Ha baTepuaTa He
TpAGBa Ja Tpae noseye OT TpM AeHa. B cayyalt Ha nospesa Ha
3apAfHOTO, TO TPAGBa Aa Ce 3aMeHW C HOBO, a He nonpass.
W3nonsBaiite camo opurnHanHu myPhone akcecoapu Hann4HK
3a BaLWMAT TenedoH. UHCTaNMpaHeTo Ha rpeLHUAT Tun baTtepua
MoOXe fa posefe A0 ekcnnosua. Mona usxebpnete batepuata
cnopes, MHCTpyKuunTe.
CmyuieHuna
Bcnykm 6e3knyHM ycTpoiicTBa MoraT Aja A0BeaT 40 CMYLLEHUS,
KOWTO [a NOBAWAAT Ha TesledpoHa.
He Puckysaiite
He BkntouBaitTe TenedpoHa Ha MecTa, KbAeTo TOW MOXe Aa
A0BeAe A0 CMYLLEHUE Ha APYrY YCTPOICTBA MAM ONACHOCT.
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BesonacHocT Ha nbTA
He n3nonssaiite TenedoHa gokaTo wodupare.
3abpaHeHun mecta
U3kntoueTe TenedoHa, LLOKATO CTe B CAMOIET Thbi1 KAaTo TON MoXe
/a AoBeAe A0 CMYLLEHUA Ha ycTpoiicTeaTa Ha bopaa. TenedoHa
MOXe JAa Hapywu paboTata Ha MeAMUMHCKa anapatypa.
Cneppaiite  BCAKaKbB BMA 33abpaHn W perynauuum ot
MELMLMHCKUAT eKun.
Bartepua u akcecoapu
M3bareaiite usnaraHeto Ha 6aTepuaATa Ha MHOTO BUCOKW/HUCKK
Temnepatypu (nog 0°C/32°F n Hag 40°C/104°F). EKcTpemHuTe
TeMnepaTtypu morat ga nosBaMAAT Ha KanauuTeTa MU KUBOTA Ha
6atepuaTa. U36areaiiTe KOHTAKT C TEYHOCTU U METaNHU 06eKTH,
Tbil KaTo Te moraT 4a AOBeAaT 4O 4acTMYHA MAKM abCcosloTHA
nospefa Ha 6aTepuaTa. batepusaTa Tpabea Aa 6bae M3non3saHa
cnopeg, HelHoTO npeaHasHayeHve. MskntoueTe
HeW3NOoN3BaHOTO 3apA4HO OT 3axpaHBallaTa eneKTpUYecKa
mpesKa. NpeKaneHo AbAroTo 3apexaaHe Ha baTepuaTa moxe Aa
posefe Ao nospeda. EAHO NMbaHO 3apexaaHe Ha GaTepuaTa He
TpAGBa fJa Tpae noseye OT TpM AeHa. B cayyaii Ha nospeaa Ha
3apAfHOTO, TO TPAGBa Aa Ce 3aMeHW C HOBO, a He nonpassA.
W3nonsBaiite camo opurnHanHu myPhone akcecoapu Hann4yHK
3a BaLWMAT TenedoH. UHCTaNMpaHeTo Ha rPeLlHUAT Tun baTepua
MoOe Aa gosefe A0 ekcnaosua. Mona usxsbprete batepuata
cnopej, MHCTpyKuumTe.,
Bogoycroituusocr
ToBa ycTpoOiCTBO He e BoA0ycTOWuYMBO. MaseTe ro oT Bnara.
KsanuduunpaH cepsus

Camo KBanMOUUMPaH NepcoHan MoXKe fa Monpasu TO3MU
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npoayKT. onpaBAHETO My OT HEKBaZIMPULMPAHO NLE MOXKe Aa
Aoseae [0 nospeaa Ha TenedoHa v 3aryba Ha rapaHuumaTa my.
M3nonssaHeTo Ha ToBa PbKOBOACTBO
Mpea Aa u3non3gate ToBa  YCTPOMCTBO — MpoyeTeTe
MHPOPMaLMATa B TOBa PbKOBOACTBO 3a NPaBUAHO U 6e3onacHo
n3nonssaHe Ha TenepoHa. OnncaHUATa B TOBa PbKOBOACTBO Ca
6a3upaHu Ha GabpuuHUTe HacTPOIKK Ha TenedoHa. Hali-HoBOTO
M3AaHMe Ha PHKOBOACTBOTO MOXE fa HamepwuTe Ha caiiTa:
www.myphone.pl.
B 3aBMCMMOCT OT MHCTaAUpaHUTe Bepcun Ha codTyepa,
onepatopa, SIM KapTaTa N1 AbpiKasaTa, HAKOM OT onucaHuATa
MOMe [la HE CbOTBETCTBAT HAMbB/IHO HA BALWMAT TeNepoH.
SOS AZIAPMA
M3npawaHeTo Ha SOS cMrHan moxe Aa He e Ha/MYHO B HAKOU
mecta uau  caydaum. [penopbunTtenHo e paa  Hamepute
aNTepHaTUBEH HauYMH Ja yBeJOMUTE cnelHuTe cnyx6bu, korato
oTvBaTe B OTAANEYHM MecTa 6e3 obxsar.
BOeua
To3u TenedoH He e urpayka. [lpbKTe T03u TenedpoH U HerosuTe
aKcecoapw fjaney ot Aeua.
BesonacHocT Ha 6eH3nHOCTaHUUK
BuHaru uskntousaiite TenedoHa cv, 4OKATO 3apexjaTte ¢ ropUBo
Ha 6eH3nHoCTaHUMA. He ro nsnonssaiite 64130 [0 XMMUKaNN.
3sByum

3a pa nsberHeTe HapaHABaHe, He U3NON3BalTe

TenedoHa Ha Nb/Ha CUNA Ha 3BYKa 3a

NPOABMKUTENHO BPEME, He TO craraiTe JUPEKTHO

[0 yXOTO.
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MpousseaeHo oT: CepBus:
myPhone Sp. z 0.0. MOST Computers
ul. Nowogrodzka 31 TenedoH: 0700 144 11
00-511 Warszawa E-mail: sales@most.bg
Polska www.most.bg
CoabpraHue
CobabprKaHue 214
CbabpKkaHue Ha naketa Halo EASY 215
TexHnueckun XapaKTepucTuku 215
JloNbAHUTENIHA TEXHUYECKA MHPOPMALMSA ..ouvvereeiicinnnnnnnns 216
3a TenedoHa, HeroBUTe GYHKLUU U BYTOHMU ........uuueeeeeeeennn.216

BkatousaHe / u3KkniousaHe Ha TenedoHa
MoctaBsHe Ha SIM KapTa, KapTa c nameTt u 6atepusa
3apexpaHe Ha TenedoHa
3apeXkpaHe ¢ noctaBKaTa
3Byum 1 notpebutencku npopunu
SOS 6yToH
3akniouete TenepoHa
Ob6axkgaHua
OtroBapsHe Ha oba)kgaHe
TeKkcToBM cbobLeHnA
MNoka3saHe Ha cbobLeHuA
TenedoHeH ykasaten
[106aBAHE Ha HOB KOHTAKT ..vvviviiiiiniiieicteniensniennsnennens
TbpceHe Ha KOHTaKT
WU3TpuBaHe Ha KOHTaKTH
CnyyaiiHa CMAHA Ha e3uKa
®dabpuyHUN HACTPOITKM
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®deHepue 224
ByannHuK 224
WKoHM Ha TenedpoHa 224
OTCTpaHABaHE Ha HEM3NPaBHOCTU 225
MNpasunHa ynotpeba Ha TenedoHa 226
MopapbiKKa Ha YCTPOWCTBOTO 226
WUHdopmaums 3a 6esonacHocT 227
be3onacHOCT Ha NbTA 227
bBesonacHOCT B OKoNHaTa cpeaa 227
TexHONOrMYHU XapaKTepUCTUKMN 228
WHdopmauma 3a ceptudukara (SAR) 228
MpaBUAHO U3XBBPAAHE HA EIEKTPUYECKU U €IEKTPOHHU YacTh

229
MpaBWAHO U3XBbPAAHE Ha U3MNON3BAHU BATEPUU ............... 229

CbabpKaHue Ha naketa Halo EASY
CbBeTBame Bu Aa 3anasuTe KyTuATa B C/lyyaid Ha peknamauma.
CbxpaHaBaiiTe KyTUATa Ha MACTO, HEJOCTBMHO 3a Aela.

TexHnuYecku XapaKTepucTuku

EavH cnoT 3a SIM KapTa, pexvm Ha BUCOKoroBopwuTen, dpexep,
VGA kamepa, FM paguo, SOS dyHKumua

TenedpoHa noaabpka KapT ¢ namet go 32 GB

Oucnnen: 1,77 ”, 128x160 nukcena

KanauuTteT Ha 6aTtepuaTta: 1000 mAh

Pasmepu: 113,5 x 52,7 x 14,5 mm

Terno: 77,5 rp
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[onbaHuTenHa TexHuyecka nHdopmauma

TenepoHbT MoOKe pAa cbxpaHaBa g0 1000 KoHTakTa B
TenedOHHUA yKasaTen, a BbTPELHATa My NameT CbXpaHABa A0
100 TekcToBM CbobuieHMs. 3a Aa u3nonssate Kamepata v Aa
BbBeJeTe CBOM COBCTBEHW Menoauun, ce npenopvysa Aa
cnoxkute SD KapTaTa ¢ nameT B TenedpoHa cu.

3a renedoHa, Herosute GyHKUUMN 1 ByTOHM
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1 fosoputen [oBOpUTEN M3N0A3BAH NPU PA3roBOPM.
2 Kamepa Jlewa kameparta.
3 BbHWeH BbHWeEH roBopuTen 3a CUCTEMHUTE
rogoputen 3BYLM, MENOAMUTE U MY3UMKa.
HaTucHeTe 1 3agpbiTe, 3a Ja
a 05 6yToH aKTMBMpaTe anapma u /  uam
aBTOMaTUYHO HabupaHe Ha
npeagapuTeNHo 3ajafeHn Homepa.
5 Oucnnen LCD ekpaH.
6 LED gnopg, Juop n3nonssaH Kato peHep.
7 Byron 33 Mo3Bonasa BKNlOUBAHETO Ha peHepa.
deHep
Ta BM nos3sonsBa Ja peryaupare
cunaTta Ha 3ByKa Ha 3BbHEHe, JoKaTo
ByToHU 3a ce U3Mon3Ba, KaKTo U CuiaTa Ha 3ByKa
8 ynpasneHue npu caylwaHe Ha paguo, MysuKa oT
Ha 3BYKa BMAEO nneibpa. [loKaTo e B MeHIoTo,
rno3sosifABa HaBWUrauua Harope #
Hagony.
[okato cTe Ha TrnaBHUA eKpaH,
9 <MeHi0> rno3sosifABa BAM3aHE B MEHIOTO W
6yTOH notebpkAasa usbopa, AoKaTo cTe B
MEHIOTO.
HasuraynoHH | [lokaTto cTe B MEHIOTO, NO3BONABA
1 B6yTOHU HaBWrMpaHe U3 MeHtTo. Ha HauyanHuA
10 <Harope> / eKkpaH <Harope> 3agaBa 6yannHuK,
<Hagony>/ <Hagony>, oTBapa usbpaHu GyHKLUM,
<OK> <OK> ce n3nonssa KaTto 6yToH MeHto.
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11

<KoHTtaktn>
6yToH

OtBaps TenedoHHUA yKasaTen, Korato
CTe Ha rnaBHUA eKkpaH. [lokaTo cTe B
MEHIOTO, MOKeTe Aa u3nesete Uam aa
ce OTKaxerte.

12

<3eneHa
caywanka>
6yTOH

Mo3BonsBa BM Aa NONyuMTE BXOAALLO
noBWKBaHe WAM A3 npernegate
CMUCHKA C BCUYKM NOBUKBAHMA.

13

<YepseHa
caywanka>
6yTOH

MossonAga BM fJa  OTXBbPAUTE
BXOAALWLO MOBMKBaHe. [lokaTo cTe B
MEHIOTO BM NO3BONIABA [a Ce BbpHeTe
KbM NaBHUA eKpaH. [lokaTo cTe Ha
OCHOBHMA eKpaH, TO no3BosABa Aa
W3K/IOYUTE  AUCNAeA UAM  ja o
BK/10YUTE OTHOBO.

14

Knasuatypa

ByTOHM, no3sonsBaly HabupaHe Ha
TenedoHeH HOMep B HaYaNHUA eKpaH
1 BbBENAAHE Ha BYKBM M LWdPK 3a
CbOBLUEHMA B PEXUM Ha MUcaHe Ha
SMS.

15

<#> 6yTOH

Mo3sonABa BM p[a npesknouBaTe
MeXay 3BYKOBUTE pPeXXumu n pexmma
3a BbBeXJaHe Ha CMMBOAN, AOKATO
nuLIeTe TEKCTOBO CbObLLEHME.

16

<*> 6yTOH

M3nonssa ce 3a 3akayBaHe Ha
KnaBuatypata M npomaHa  Ha
CTOMHOCTUTE Ha NAb3raya, TEKCTOBM
onuuun u ap. Korato nuwete SMS, Toi
rnoKassa CMMBO/IM 33 BMbKBaHe B
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CbAbpKaHWeTo.

Mo3sonABa pa ce cBa/iM Kanmak Ha

17 MponyKa TenedpoHa.

He ro nokpuBsaiite ¢ pbKa, fLOKaTo cTe

18 MukpodoH
pod Ha TenedoHa.

KoraTo e cBbp3aH Kaben Kbm 3apAaaHo,
no3ssosfAga npesapexgaHe Ha
6atepuaTta. MoxeTe ga npexsbpaTe
OaHHU  (CHUMKKM,  BuAeOoK/aMnOBeE,
My3MKa), KOrato ro CBbPXKETE KbM
BaLUMA KOMMIOTHP.

19 USB-C Bxog,

BkntouBaHe / u3kniousaHe Ha TenedoHa

3a aa skatounTe / MsknounTe TenedoHa, HaTUCHETE U 3a4pbKTE
6yToHa <YepseHa caylanka>. AKO AUPEKTHO CNeA BKIOUBaHe
Ha TenedoHa BMANTe 3aABKaTa 3a Kog, (noa popmara Ha ,**¥**“)
BbBeAETe KOAa U HaTUCHeTe ByToHa <MeHio>.

MocrasaHe Ha SIM KapTa, KapTa c namer u 6atepua

AKO TenedOHBT e BK/IOYEH - U3KAtoueTe ro. OTcTpaHeTe 3a4HUA
KanakK Ha KyTuATa - W3MON3BalTe HOKbBTA CW, 3@ pda ro
noBAWrHeTe, KaTo U3Mosi3BaTe NPo/yKaTa Ha naHena. NMoctasete
SIM kapTtaTa - Mpegnonara ce, ye T4 TpAbBa Aa 6bae noctaseHa
CbC 3N1aTHUTE CU KOHTAKTW HagdoAy,. MocTaBeTe KapTaTa ¢ nameT
—3a /la OTBOPWTE KanaKa Ha YeTeLla Ha KapTu, Nb3HeTe WKHaTa
AenvKaTHO Harope. [locTaseTe KapTaTa ¢ mameT microSD cbe
371aTHUTE i KOHTaKTU Hafony. 3aTBOpeTe Kanaka, KaTto ro
nAb3HETe AeNUKaTHO Hagony. MocTaseTe bGaTepuata Taka, ye
HelHWUTe 31aTHU KOHTaKTV A3 AOKOCHAT TPOWHUA CbeAUHUTEN B

219




BG © mPTech 2025. sBcuyku npaBa 3anaseHu. Halo EASY

oTgeneHveto 3a TenedoHa. [loctaBeTe U BHUMATENHO
HaTUCHEeTe Kanaka, [O0KaTo YyeTe LWPAKBAHETO Ha peseTaTa.
YBeperte ce, ye KanakbT e 4o6pe NpuKpeneH.

3apexaaHe Ha TenedoHa

CBbprKeTe 3apagHOTO ycTpoicTeo ¢ USB-C Bxoga Kbm BXoAa 3a
3apex/jaHe Ha BalwuA TenedoH, cnes Koeto CBbpKeTe Apyrua
Kpai Ha 3apsAAHOTO YCTPOMCTBO B KOHTaKTa.

*BHUMaHWe: HenpaBMNHOTO CBbp3BaHE Ha  3apAAHOTO
YCTPOMCTBO MOKEe A2 NPUYUHU CEPUO3HM WEeTU HA TenedoHa.
lFapaHumMATa He MOKpPMBA LWETU, NPUYUHEHW OT HenpasWuHa
ynotpeba Ha TenedoHa. Mo Bpeme Ha 3apexpaHeTo e ce
nosABM aHUMMpPaHa MKOHA Ha 3apekaalua ce 6atepuata. Korato
3apexJaHeTo MPUKAIOYM, UKOHaTa Beye HAMa pga bbae
aHUMUPaHa. B TO3M MOMEHT U3KAtOYeTe 3apAAHOTO YCTPOCTBO
OT KOHTaKTa. M3ktoueTe kabena OT KOHTaKTa Ha TesedoHa.

3apexpaaHe ¢ nocraBkaTa

CBbprkeTe 3apagHoTo ycTpoictBo ¢ USB-C Kbm Bxoga Ha
3apAajHaTa MocTaBKa, C/ef, KOETO CBbpKeTe Lencena Ha
3apAAHOTO YCTPOWCTBO B eNeKTpuYeckata mpexa. lMocrasete
TenedoHa B OCHOBATa, 3a Aja 3aNOYHe 3apeAaHeTo.
*BHMMaHMe: HenpaBuUNHOTO CBbp3BaHe Ha  3apPAAHOTO
YCTPOMCTBO MOKE A3 NPUYUHU CEPUO3HU LLETU Ha TenedoHa.
lapaHumMATa He MOKPMBa LWETW, MPUYMHEHU OT HenpasWIHa
ynoTtpe6a Ha TenedoHa.
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3Byuu 1 notpeburencku npopunn

3a ga npomeHuTe 3ByKOBMS npodwun, usbepete: [MeHio]>
[HacTtpoiiku]> [Mpodunn]. WUsbepete kenaHus npodun w
HaTucHeTe [Onuun]> [AKTMBUpPaHE], 3a fa aKTMBUpaTe U3bpaHua
npodwun, unu HatucHerte bytoHa [Onuuum]> [MepcoHanusmnpaHe],
3a Aa pefaktupate npoduna cnopes salnTe NPeANOYUTaHMUA.
3a fa 3anasute npomeHuTe, HaTucHeTe [Onuum]> [3anasBaHe].

SOS 6yToH

myPhone Halo EASY uma SOS 6yToH. Tolt e nocTaBeH B 3afHaTta
yacT Ha TenedoHa. OnumaATa 3a SOS 6yTOH MOKe Aa ce BKouK,
kato Bnesete B [MeHto]> [HacTpoiiku]> [SOS HacTpoviku].
MpenopbyBame eAnH OT cnelHUTe HOMepaTa Aa 6bae Ha Bal
6/M3bK M A3 BKAOYMTE afpeca CU M BCUYKU CEPUO3HU M
XPOHUYHM CbCTOAHUA (AMaberT, enunencus, KopoHapHa 6onect
Ha CbPLETO U Ap.) B TEKCTa Ha CbobLLeHMeTo.

3akniouere TenedoHa

3a fa 3aknlounTe KnasuatypaTa, HaTUCHeTe 6yToHa [MeHio]>
<*>. 3a pa oTKAluMTe KNaBuaTtypaTa, HaTUcHeTe 6yToHa
[OTkntouBaHe]> <*>.

O6axaanua

BbBefeTe HOMepa, KOraTo CTe Ha r1aBHUA eKPaH C NoMoLLTa Ha
Knasuatyparta. penopbysame BU Aa BbBEAETE KoAa Ha palioHa
npean TenepoHHUA Homep. KoraTo TenedoHbT e 3aK/loyeH,
oTkAtoueTe TenedoHa, 6e3 Aa ro nabsrate U nsbeperte KOHTAKT
ot TenedpoHHMA ykasaten - [KoHtakTtu]. HatucHete <3eneHa
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caywanka>, 3a Aa 3anoyHerte pasrosopa. HatucHerte <HYepseHa
cnywanka>, 3a ja 3aBbpLuNTe PasroBopa.

OtroBsapsHe Ha o6axaaHe

HatucHete <3eneHa caywanka> wiu [OTrosBop], 3a pa
OTrOBOPWTE Ha BXOAALWO MOBMKBaHe. HaTucHeTe <YepBeHa
CNylWwanka>, 3a Aa 3aBbpLUMTE / OTXBBPANUTE NOBUKBAHETO.

TekcToBM cbobuieHna

Cb3AaBaHe 1 U3npaluaHe Ha TEKCTOBM CbobLeHun

HatucHete: [MeHio]> [CbobueHnal> [Hanuwere cbobuieHue].
BbBeseTe CbobLEHNETO C NOMOLLTA HA KNaBuaTypaTta. Muwe ce
b6ykBa no 6yksa. TenedpoHbT HAMA pPeyHWK. ByTOHBT <#> ce
M3M0/13Ba 3a NPOMAHA Ha pexuma Ha nucaHe. MoxeTe Aa
n3bupate mexay cnegHute pexkumu Abc - nbpsata 6yksa e
6bae rnaBHa, ocTaHanuTe Manku Bykeu, abc - camo manku
6ykeu, ABC - camo rnasHu, 123 - camo umdpu. 3a fa nsnonssare
cneupaneH 3Hak, Hanp. TOYKa, 3aneTas, TUPE U T.H., HaTUCHeTe
<*> 1 nsbepeTe OT CNUCBKA WU HATUCHETE <1> HAKONKO MbTU.
3a A3 BbBeAeTe UHTEPBaN MeXAy AymuTe, HaTUCHeTe ByToHa
<0>. Korato BbBegeTe cbobLUEHMETO, HaTUCHeTe [Onuuu]>
[M3npaTy] 1 BbBEAETE HOMEpa C NOMOLLTA Ha KAaBuaTypaTa uim
ro pobasete oT TenedpoHHMA CNUCBK. Cnep BbBEXAAHE Ha
Homepa / n3bop Ha KOHTaKT BbBegeTe: [Onumu]> [M3npatm], 3a
Aa usnpatute cbobuieHneTo.

MokassaHe Ha cbobleHUA

HatucHete B: [MeHio]> [Cboblienual> [Bxoaawm], usbepete
CbobLLEeHME OT CNUCHKa U HaTucHeTe [Onuun]> [Mpernea), 3a aa
BMAMUTE CAMOTO CbobLLEHME.
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TenedoHeH ykasaren

[o6aBsAHe Ha HOB KOHTaKT

HatucHete [MeHiwo]> [TenedpoHeH ykasaten]> <HOB KOHTaKT>.
N3bepeTe MEeCTOMO/IOMKEHMETO HA BaAlIMA KOHTaKT: Ha SIM
KapTaTa unu Ha TenedoHa. BbeaeTte AaHHUTE 3a KOHTAKT: UMe,
TenepoHeH Homep. HatucHete [Onuuu]> [3anassane], 3a ga
3anasuTe KOHTaKTa.

TbpceHe Ha KOHTaKT

BbBegete [MeHio]> [TenedoHeH yKasaTten). BbBegete nbpsaTta
6ykBa Ha KOHTaKTa. TenedpoHHWUTE HOMepPa, 3aMoYBalLy C Tasn
6YKBa, Le ce NoABAT B CMUCHKA. 33 A@a HAMEPUTE APYr KOHTAKT,
n3nonseaiite 6yToHUTe 3a HaBurauua <Harope> unu <Hagony>.

U3TpuBaHe Ha KOHTaKTH

3a Aa u3TpUeTe eAnH KOHTaKT, HamepeTe Homepa TenepoHHMUs
yKasaTes, KOWTO MCKaTe fa u3TpueTe M HaTucHeTe [Onuwu]>
[U3TpuBaHe].

CnyyaiiHa cMAHA Ha e3nka

3a fla NpomeHUTe e3uKa Ha TenedoHa, ako HAKOW CNy4aiiHo cTe
n3bpann HenosHaT esuK, HatucHeTe [MeHio]> <Harope>>
<OK>> <Hapony>> <OK>> <Hapony>> <OK> wu cnepg ToBa
n3bepeTe }KeNnaHNA e3nK Ha MEeHIOTO.

DabpuyHU HaCcTPOWKK
3a pa ce BbpHeTe KbM (abpuyHWUTE HACTPOIKKM, BnesTe B
[HacTtpoiiku]> [Bb3ctaHoBU Kbm ¢abpuuHu HacTpoitku]. 3a
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Bb3CTaHOBABaHe Ha ¢abpuuyHWUTE HACTPOMKKM e Heobxoauma
napona 1122.

DeHepye
3a ga BK/OYUTE UM U3KAouUTe deHepa, u3nonssante 6yToHa

[7], koraTo noxkenaeTe.

Byannumk

To¥i e soctbneH no nbta [MeHto] > [MHcTpymeHT] > [Anapmal >
[Edit]. AnapmeHuAT YacoBHMK MOKe Aa 6bae aKTMBUpaH WUau
AeaKTBMpaH Ype3 NnpomsaHa Ha [Status] (CbcToaHue) ¢ 6yToHK 4
ne6.

WKoHu Ha TenedoHa

= O6xBat Ha
GSM mpesata

Huso Ha
e 6aTepuaTta
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e "TUX" pexum MponycHaTto
=== : obaxpgaHe
“OcHoseH”
UM HenpoueteH
P SMs
BkntoyeHn
CAyLWanku

OtcTpaHABaHe HAa HEU3NPABHOCTH

YBepeTe ce, ye SIM kapTtata e nocrasBeHa

npasuHO.

IAko SIM KkapTata uma HanumdeH PIN kog|

Bveeau PIN TpabBa fAa ro BbBedeTe W Hero. Cnep

BbBEX/AAHETO MYy HaTucHeTe <OK>.

Ha mecta Kbaeto uma cnab o6xsar

NpoBeX/JaHeTo Ha Pa3sroBOpy MOXe Aa e

HeBb3MOXKHO. MpemecTeTe ce u NpobsaiiTe

nak.

MuKpodoHa Tpabsa aa e 6a130 Ao ycTara.

He ce yyBa nuueTo [MpoBepeTe Aanu He cTe ro 3akpuau. AKo
oTcpewwa./ He ce |M3nonseate caylwanku, nposepeTe Aanu ca
4yyBaM OTCpella |NpaBWAHO BKAOYeHU. [posepeTe Aanu

roBOpUTENA HE e NMOKPUT.

Jlowo KayecTBo Ha [YBepeTe ce, Ye BrpafeHNAT MUKPOOH He e

Bveeau SIM

Ipewka B mpexara

3BYKa nokput
He morat ga mu ce [TenedoHa TpabBa fa e BK/IIOYEH M Aa e B
obagat obxBarT.
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MpoBepeTe fann HabBpaHWAT Homep e
npasuneH. MposepeTe Aann BbBEAEHMAT|
HoMmep B Te/l.yKasaTen e NpaBuieH.

MpasunHa ynotpe6a Ha TenedpoHa

BaTtepuATa ce 3axpaHBa CbC 3apAAHO YCTPOicTBO. AKo baTepuaTa
e u3ToLeHa A 3apeseTe. 3a Aa YAbAKMUTE XKMUBOTA 11 A OCTaBeTe Aa
ce paspeau Hamb/HO, NPeaun Aa A CBbPKETe KbM 3apaaHO. AKo
He U3MoN3BaTe 3apAfHOTO rO  WM3KAloueTe OT TenedoHa.
MpesapexaaHeTo cKbCABa XuBOTa Ha 6atepuaTa.
Temnepatypata Ha 6aTepuAaTa B/AMAE BBPXY KayecTBOTO Ha
3apexgaHe. Mpeau fa 3anouHe 3apexgaHeTo batepuaTa Moxe
Aa ce 3aToninM WAWM u3CTyaM, 3a Aa 6bae B rpaHuUMTE Ha
HOpManHaTa TemnepaTtypa. AKO TemnepaTtypata W e Hag 40
rpagyca, TA He Moxe fa ce 3apeau! Ako batepuATa ce 3arpee
npekaneHo, TenedoHsT We BM MHOpMUpa, Ye TemnepaTypata i
e npekaneHo BucoKa. M3nonssaiite 6atepuATa camo Mo
npeaHasHayeHue. U3barsailTe fa A OCTaBATE OKOMO CUAHM
MarHUTHW nosieTa, Tbil KaTO TaKa Ce CKbCABA XuBoTa W. He
usnonsgaiite batepuAta, ako e nospegeHa. MKMBOTLT Ha
6aTepuATa Ce CKbCABA aKO € WU3N0XKeHa Ha NpeKaNneHo BUCOKM
VAW NPeKaneHo HUCKK TemnepaTtypu. ToBa BOAM A0 CMYLLEHUA B
paboTtata Ha TenedoHa, AOpPU U ako baTepuata e 3apefeHa
npaswaHo. He nsxBbpnsiite 6atepuaTa B orbH! He nsxebpaaite
cTapute b6aTepuu - BbpPHETE M B OTOPU3MPAHO Jeno 3a
peumnKkaupaHe.

He moxe pa ce
YCTaHOBM BPb3KaA.

MoaapbKKa Ha YCTPOACTBOTO
3a Aa yAbIKUTE XKUBOTA Ha TenedoHa, cneapaitTe Tesu npasuna:
[LpbiKTe TenedoHa HacTpaHa OT geua.
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M3bareaiite BMCOKWUTE TemnepaTypu: Te moraT Aa AosefaT Ao
CKbCABAHE HA YKMBOTA HA E/IEKTPUYECKUTE KOMMOHEHTH, Aa
pa3ToONAT NNACTMAcoBUTe YacTu WAK Aa pa3pywart 6aTtepunaTa. He
ce onuTtBaiTe aa pasrnobasate TenedoHa. HenpodecnmoHanHoTo
BMeLLATe/ICTBO MOKe A ro MOBPeAy cepuosHo. He usnonssaiire
arpecuMBHM MpenapatM 3a nouucTBaHe. W3nonsgaite camo
OPUrMHa/IHK aKCecoapu. HeCnasBaHeTo Ha TOBa NPaBMIO MOXe
/3 HanpaBew rapaHumMATa HeBaauAaHa.

NHdopmauua 3a 6e3onacHoct
Korato wu3nonssate TenedoHa, uMmainTe npeasus, MecTHUTe
npaBWaa U 3aKOHM 33 onasBaHe Ha OKOJIHATa cpesa.

BesonacHOCT Ha nbTA

OcBeH B CAyyalt Ha CMeLWHOCT, NoN3BaiiTe TenedpoHa BUHArM Cbe
CNywWanku gokato wodupate. Tosa Le NOACUTYPU pasroBopa —
ABUXKEHMATA BU HAMA 3 Ca OrpaHWyYeHUn. AKO HAMATe HaNUYHK
cnywanku Ho TpabsBa Aa nonssate TesnedoHa, oToUITE U
nposegeTe cBOA pa3roBop. Mons cnejpaiiTe NnpaBunaTa Ha MbTs,
[oKaTo Wwodupate. HAKOU €N1EKTPOHHU eNeMeHTH Ha KonaTa, 6e3
a/leKBaTHa 3allMTa, MOraT A3 OKaXkaT BAnAHME Ha TenedoHa.

BesonacHocT B oKONHaTa cpeaa
WU3knioueTe TenedpoHa Ha MecTa KbAeTo e 3abpaHeHo NoN3BaHeTo

My. M3non3BaHeTo Ha yCTpOWCTBA C PafMo Bb/HW Ha MecTa
KbAETO MMa MeAMUMHCKO obopyaBaHe MOXe Aa NpUYMHU
CMyLLeHUa (Hanp. CTeTOCKON, MAM NeucMmerKbp), ako He ca
NpaBUAHO MOACUTYPEHW (B TaKbB Cnyyail ce ponwuTaiite Ao
[OKTOP UN MeAULMHCKO nLe).
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TexHONOrUYHU XapaKTePUCTUKKN

Mpeska: GSM 2G 850/900/1800/1900 MHz

Ha HAKoM MmecTa, cunata Ha CUrHana MoXKe Aa 3aBuUCU OT
onepaTtopa, mecTHaTa GSM mpexka, BepcuATa Ha SIM KapTata u
HauyMHa MO KOWTO nonsBaTe BaWMAT TenedpoH. 3a noseye
MHPOPMaLMA ce CBBPIKETE C BALUMAT AOCTaBYMK.

BHumaHue UsasneHune

BepcuaTa Ha codpTyepa moxe Aa
6bae HaarpaaeHa 6es
npegussectue. NMpeacraButenaT
Cu 3anassa NpaBoTo Ja onpeaenu
NpPaBUIIHOTO Tb/IKYBaHe Ha
ropHaTa MHCTPYKLMA.

Mpon3BOAUTENAT He HOCK
OTrOBOPHOCT 33 NOCAEACTBUS,
MPUYUHEHN OT HENpPaBUIHa
ynotpeba Ha TenedoHa u
HecnasBaHe Ha UHCTPpyKuuuTe.

NHdopmaumsa 3a ceptudukara (SAR)

BawwuAt mobuneH TenedoH e eHOBPEMEHHO Pajmno npesasaTten
M npuemHuK. TOl e NpOeKTUpaH M Mpou3BeAeH CNPAMO Hal-
nocneAHuUTe CTaHAAPTH, 3a AQ MOKE U3NBUYBAHUTE CUTHANU fa He
npesulwaBaT pa3peweHoTo HuMBo oT CbBeta Ha EC. Teswm
OorpaHu4yeHuAa npeacrasnAasat paspeweHn HuBa Ha
paflonyecToTHa €eHeprua 3a HaceseHMeTo KaTo UANo U ca
pa3paboTeHn OT HE3aBMCMMU HAayYHU OpraHM3aLmm, Bb3 OCHOBa
Ha NoAOGHWM Hay4yHW U3CNeABaHWA, BKAOYUTENHO M ronAam
peseps 3a 6esonacHocT. Te Tpab6Ba Aa rapaHTUpaT 6esonacHocTTa
Ha BCWYKM /ML, HE3aBUCMMO OT TAXHaTa Bb3PACT WM
3ApaBOCNOBHO CbCTOAHME. Lo ce oTHacA 33 MOBUNHM TenedoHn,
TO3U MHAMKaTOp ce Hapuya SAR (Specific Absorption Rate).
MakcumanHaTa AonycTMMa CTOMHOCT Ha SAR npenopbyaH oT
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CobBeTa Ha EC e 2 W/Kr 1 ce oTHaca 40 cpeaHaTa CTOMHOCT 3a 10
rpama TbKaH. Hait-Bucokata cToiHocT Ha SAR 3a TenedoH
myPhone Rumba 2 e pasHa Ha 0,792 W/kg.

MpaBunHO U3XBbPNAHE HA ENEKTPUYECKU U ENEKTPOHHU YacTU
YCTPOMCTBOTO € MapKMpaHo CbC CUMBOMA Ha
3afpackaH  KOHTeilHep B  CbOTBETCTBME  C
Esponeiickata [Oupektvsa 2012/19/UE oTHocHO
OoTnagaunmte OT EeNeKTpUu4ecKo U E€NeKTPOHHO
obopyagaHe. [poaykTute oT6enA3aHn C  TO3M

_ CMMBOAN He 61/133 Aa Ce nU3non3BaTt Unn U3XBbPAAT C
6uToBMTE OTNadaum cneg ynotpeba. Cbb6UpaHeTo Ha TO3U BUA
oTnajaum 1 NPaBUAHOTO UM M3XBBP/IAHE NOMara 3a OnNasBaHeTo

Ha oKosHaTa cpega. MpaBUAHOTO peurKaMpaHe Ha oTnagaum ot

€/1eKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO 06opyaBaHe, MMa MONOXKUTENHO

Bb3/eiCTBME BbPXY YOBELIKOTO 34paBe M OKOJHA cpeaa. 3a Aa

pasbepeTe Kak M Kbae NMPaBWIHO Aa ce OTHeceTe C TO3W BUA,

oTnagaum Tpabea Aa ce 06bpHETE KbM CbOTBETHUAT OpraH Ha

MeCTHaTa BfacT 3a cbbUpaHe Ha OTNAAbBUM MAU MACTOTO Ha

npoAax6a, OT KOETO e 3aKyneHo.

MpasunHo usxebpasHe Ha usnonssaHu 6atepum
CbrnacHo avpeKkTtusaHa Ha EC 2006/66 / EO oTHocHO
n3XBbpAAHE Ha BaTepum, TO3M NPOAYKT € MapKuUpaH ¢
TO3K cumson. CMMBONBT NOKasea, Ye bGaTepuute,
M3M0/3BaHN B TO3M NPOAYKT He Tpabsa pda ce
U3XBBPAAT 33aeAHO C OBUKHOBEHHWTe 6uTOBM OTMajauu, a
TPETUPaHM B CbOTBETCTBUE C AUPEKTUBATA U MECTHU perynaumu.
He e nos3soneHo Aa ce u3XBbpAAT HaTepum M akymynatopu c
6utoBM oTnagauu. MMoTpebutenute Ha Takmea Gatepuu K
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akymynatopu TpabBa fAa M3MON3BAT Ha/JMYHUTE TOUKM 3a
cbbupaHe Ha Te3W EeNemMeHTH, KOUTO UM Mo3BOAABaT ce
peumnknupart. B pamkute Ha EC, cbbrpaHeTo 1 peuuKkaMpaHeTo Ha
TaKbB BUA NPOAYKTU e OBEKT Ha OTAeNHW npoueaypyu. 3a Aad
HayuuTe NoBeYe 3a CbLLEeCTBYBALLMTE NPOLLeAYPU MONA CBBPKETE
ce € MeCTHMAT odpuUC UAN NYHKT 3a oTnagauu. [eknapauma 3a
cboTBeTcTBME C EBponeickuat Cbios.
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